SNS 
CRUE 


CxHNaa =— 


























== IJ¢PROEh 


Volume XI * Number 1-2 


January-February 1957 


PUBLISHED BY THE 
PATRIARCHAL EXARCHATE OF THE RUSSIAN 
ORTHODOX CATHOLIC CHURCH 
IN AMERICA 


1957 


























OHE\ CHURCH 


VOL. XI No. 1-2 — JANUARY -FEBRUARY 1957 
Published in U.S.A. by the Patriarchal Exarchate of the Russian Orthodox 
Catholic Church in America. Editorial Office: “ONE CHURCH.” 15 East 97th 
Street. New York 29, N. Y. Circulation Department: 727 Miller Avenue, Youngs- 
town 2, Ohio. Subscription rate: $3.00 a year in United States and Canada. 
“EUHAH WEPROBb”. Hsyzanue Iarpnapmero Ixsapxara Pyccxoi [panocaasnoii 
Radoanueckoi Iepxsu Bp Amepure. 











QR ENS ENE NE NEE EEE NEE EE NEE EE EE EE EE EE ENE ENE EOE EE MEE EE EE EE EE EE EE EE EEN 


POMAECTBEHCKOE NOCAAHHE 


MNATPHAPXA MOCKOBCKOrO H BCE PYCH 
AARRAHARARRMBMRABBAM: A JIE K CH A BeBe BeBe BeBe BeBe 


BEPHbIM 4YAJIAM PYCCKOM TIPABOCJIABHOM LIEPKBU 


“CNABA B BbILUHAX BOFY KW HA 3EM/AM MIP, 
B YEAOBEWEX BAATOBOAEHME!” (in. 2, 14). 


VERE NEMEC E VE NE YE NE EE NE HE De 
Bh a Be De Bee De BeBe Dei Di Di Dei Be 


a! 





mecte c XpucTrosoii LlepKoBbiO BO3raliaeM MbI 3TO paOCTHOe 

aHPeIbCKOe C.1aBOCeBHe, C MO.IHMTBOH H BepoOWw, 4TO BCeMOTY- 

ulan CH1a Bows, BOSBeECTHBIIAA ClaBy CbIHa BOxwKHA B BDILIHHX, a- 
pveT MHp Ha 3eM.le WH ABUT OlaroBOaeHHe Boxwkue J1028M. 

BoroMlaqeHeu XpuHctoc poxAaeTcA Ha 3eMJe, 1aObl NPHMH- 
PHTb nawwero 4YeroBeka c borom: “bor Bo Xpucte npHMupHa c Co- 
60 MHP, He BMCHAA .1KO0AM MpectyM1eHHH HX, WH Mal HaM COBO NpH- 
mupeHHa” (2 Kop. 5, 19). 

Jlw6oBb boxwuA, CO3LaBLUIAA BCeCACHHYIO H YeJOBeKa, HbIHe B 
BOIMOWULCHKH CbhiHa boxHA OTKPbIBaeTCA HaM BO BCeH CBOeH MOAHOTE: 
“Tak Bo32106u4 Bor mup” (Hoan. 3, 16). HU, Hecmotpx Ha TO, 4TO 
NOAXOAHT K 3aBepuIeHHO BTOPan THhICHYa eT, COGbITHe Pow mecTBa 
XpHcToBa OLVULaeTCA HbIHe TAK Ke PaOCTHO, HOO HHYTO HE MOXKET 
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3aTMUHTb HIH YMaJIHTb ero BeTHYaHWero 3HAaYeHHA IA XPHCTHAaH- 
ckoro MHpa. 

CpBet 3Be34b1 BudbaeemcKou, culecTBOBaBUei BOAXBaM K bo- 
roMiJaweHuy XpuHcTy, wu Tenepb AYXOBHO O3apHeT cepAua BepyIOULHx 
B HX MbICI€HHOM LIe€CTBHH KO XpHCTy, H HHKaKHe MpHpaxeHHA TbMbI 
He MOryT ero 3aT€MHHTb, HOO Xpucroc Tok we ecTb AHECb H BO BEKH. 

B Ty CBAULeHHYHO HOUb, KOrAa Xpuctoc pogxusca oT Jlesp u 
NOWOKeH Obl B ACH, aHPebl BOSBECTHJIH JOAAM “TaHHy OT BeKa 
coKpoBeHHyt0”, 4TO ChIH Box NMpHwied Ha 3e€MJ1KO HH3BeECTH Cra- 
CHTCJIbHbI MHP cpeqH OAeH, COMeTaTb UX AOCTOHHDIMM OaaroBo- 
Jenna OtTua He6ecuoro. 

O6 3TOoM MHpe OH HalOMHHal AKAM BO BpemMA CBOeH 3eM- 
HOH #KH3HH. HM TOra, KOra OTXOAHWA OT HHX KO OTLy, H OCOGeHHO 
ACHO BO3BeLal ITOT MHP MO BOCKpeceHHH CBOeM, NPH ABJeHHAX 
CBOHX y4eHHKaM. 

Mup Ha CBALILCHHOM A3bIKe O3HAYaeT COBOKYNMHOCTb Oar, H3 
KOHX He TOJbKO COCTaBAAeTCA 30eCb, Ha 3eMJe, O.aronomyuHne, co- 


CTOAHHE CNOKOHCTBHA, OlaroycneulHoOe TeveHHe Ae, — HO H B Oy- 
myujeh %H3HH —— Be4uHOe O1axKeHCTBO 4e0BeKa. 
B AVXOBHOM CMBbICJe MHp 39TO CMOKOHCTBHeE COBeCTH, 4H- 


cTOTa HenopouHOoro cepgzlla. Takoe cOocTOAHHe AYU YeNOBeKa eCTb 
OCHOBaHHe, OTKYAa MPHeMJIOT CBOe AeHcTBHe H CHJIY BHeUIHHe 6.1a- 
ra. Ecau Obl MbI AYXOBHbIe CHJbI HalIH ynOoTpe61A1H MpaBo, corda- 
cHO Bose Bowne HW WeH Hallero 3eMHOrO ObITHA, TO MbI HMeJIH Obl 
TBepAbi MHp B Ce6e H HCTHHHOe OarodeHCTBHe B XKH3HH, HOO 3eM- 
Je HaweH JaHbt Borom sce Oara u paocTH, H H306HHe BO BCeM. 

BaarodaTHbid MHP BHYTPeHHHA OTpaxkaeTCAH HW Ha BHel iHHX, 
B3aHMHbIX OTHOWCHHAX J02eH. On OCeHACT H BCHO BHELIHIOW X%KH3Hb, 
npocTHpaeTca Ha XKHJHULa HX, Ha Ppawbl, Ha Wesble rocyAapcTBa, AB- 
ans co601% MHp Bboxunii, npesocxozsi BcAK yM. 

Mrakx, Tocnoazb Haut Mucye Xpucroc npuuied NOAOKUTb TBEp- 
moe OCHOBaHHe MHpa — HCTHHHOrO Owara HW OjaxKeHCTBa — B Hac 
caMHX. OH NOAMHHHO ecTb Mup Halll, ABHJICAH Kak CHa boxuA HaM 
BO cmaceHHe, 

Ho spaxkdeOuble CHJIbI He MepecTawT LeHCTBOBaTb B 9TOM 3e€M- 
HOM MHpe, IIpOTHBOOOPCTBYA CMacHTeJbHOHK Ain WOAeH cue Bowne. 
Mi Mbl ABIAeMCH CBHAeETCIAMH TOFO, KaK %KeCTOKO Oblla HapyuleHa 
MHPHasi 2KH3Hb Ha BawxKHeM Boctoke. Bue3saliHo BCIbIXHYO TaM Ila- 
MA arpecCHBHOH BOHHbI, yrpoOxaBllee PasropeTbCA B MHPOBYW KAaTa- 
ctpody. MH ToabKo peulHTe.bHOe OCyxKeHHe MHPOMHOOHBbIMH Hapo- 
aMu arpeccopoB uw reponyecKan 3aulHTa Eruntom cBoeh TeppHTo- 
PHH NIpHOCTaHOBHJH HX HaCTyMaTeAbHble JeHCTBHA. 

Xpuctosa LlepkosBb, BepHan 3aBeTam Xpucta CnacuTedA, Ocyx- 
maeT HapywieHHe MHpa Ha BawxHem Boctoke. Ona OJarocaoBanet 
MHP KaK CaMOe KeAaHHOe WH WEHHOe AIA JOeH B HX X%KH3HH, H Mpo- 
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noBpelyeT TOJbKO MHP, HOO “rage HeT MHpa, TaM HeT H bora”, Kak 
V4HT Hac GOrOAyXHOBeHHbIN y4uHTeb (aBBa Mcaua. Jlo6poroswdéue). 
LlepKOBb MO.JIHTCA O TOM, 4YTOOBI Ha 3eMJe BCerfda npeObipaa O.aro- 
CIOBCHHbIM MHP, YTOObI BCe, 3aMbILIAAIOUIHe 310€ MpOTHB MHpa, 
YCTbIAMHAHCb HW YCTPauHJIHCb CBOHX MaryOubIxX 3aMbICOB, HeCyYLLHX 
yeOBeYeCTBY HCHCYHCAHMbIe 6eCTBHA. 

B cBALIeHHbIe AHH, Kora [lpapocaaBHan LlepkoBb pagzocTHO 
npa3saqHyeT PoxgzectBo CnacuTelA MHpa, NpHHeculero Ha 3€M1H0 MHP 
H w1060Bb, HaM OCO6eHHO HaZO MOJHTb Tocnowa Oo npeKkpauleHHH 
GeacTBHH, KOTOpbie OOpyuIHAHCb Ha MHPHbIN Hapod, H O CKOpeHuieM 
HaCTyNeHHH MHpa Ha 3eMiJe. 

Kak Obl MbI HH ObIaH caaObl NpoTHB OOAepxallHX Hac rpe- 
XOBHbIX HeMOLeH eCTeCTBa, Mbl BC€ MOXKEM O YKPeIIAIOULeEM Hac 
Mucyce, x ot Otua HeG6ecuoro no MOwHTBe O HMeHH ChIHa Boxun — 
Bce nowyuHM. UTO MOxeT ObITb AIA HEMOLWIM Halle yTewiHTewbHee 
cO3HaHHA, 4YTO C HaMH Bor? “Ecau Bor 3a Hac, KTO NpOTHB Hac?” 
(Puma. 8, 31). 

IIpHBetcTByW Bac, BO3IOOeHHbIe OTUbI H OpaTHe, C BeHKHM 
[lpa34HHKOM MHpa, CO CBATKIMH AHAMH XpHcToOBa Pow ecTBa H C Ha- 
CTYNHBUHM HOBbIM JeTOM OaarocTH Bowne HW NpH3biBaloO Bac kK 
moautBe Tocnozy Bory, 4a HHcnowweT On OaarogaTHDIi Mup CBol 
HapOaM H Ja pa3spylUHT BCe HeYeCTHBbIe HAMePeHHA MOCeATL BParxK- 
AY HW NOBeprHyTb MHp B G6eACTBHA WH yXKAaChI HOBOH BOHHBI. 

M so3s6aarozapum Bora, YTto MbI HMeeM C4aCcTbe BHAeTb OTe- 
4YeCTBO Hallie MpeObiBalOllHM B MHpe H B HEYCTaHHOM CTpeMJeHHH 60- 
POTbCH 3a HCTHHHbIM HW MpOUuHbI MHP BO BCeM MHpe, AMUHHb. 


AJIEKCHM, MATPHAPX MOCKOBCKHA HW BCES PYCH 


B Mockse, 
PoayjectBo Xpucroso, 
Hosni 1957 rox 


— Om 


Korna Ne 1—2 yxe Opin cBepcTan, pedakune Nony4eHO crenyoMee 
H3BeuleHHe: 

BpipuwHa enuckon UnkarckHh nw Munnnanoancckuh, I lpeocss- 
uleHHbI JiMonHHcHH (Jis4eHKO), Nepewied. H3 PacKOJa MHTPOMOAHTA 
JleoHTHA B pacnopsxeHHe CBaTeHwero [latpHapxa Mockosckoro u 
Bees Pycu. Baagpika J.MOHHCHA COBepUIN cayKeHHe Ha KaHyHe Pox- 
mectpa XpucToBa MW B CaMbIH AeHb NMpa3sqHHKa B CB. HukonaeBcKoM 
KadbeapaabHom Co6ope, r. Hbw Mopx. 

Unenbi pea-Korsernun “Egunan Llepkosb” nmpusetctsywT Baa- 
abiky J[MOHHCHA H MO3ApaBAAWOT Cc Mpa3sqHHKaMbl PoxmectBa Xpu- 


cToBa 4 Hospim Tonom. 
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The Most Reverend Dionysius (Diachenko), formerly Bishop of 
Chicago and Minneapolis of the Metropolitan Leonty orientation, was 
received into communion with the Mother Church by His Holiness 
ALEXIS, Patriarch of Moscow and All Russ. Bishop Dionysius pontifi- 
cated at St. Nicholas Cathedral in New York on Christmas eve and on 
Christmas day. 











0 4EM MEAK ANT EAL === 


Bosspatupuiuch B Ha3apet, Ca, Jiepa ocTaBalacb XKHTb B 
mome Hocuda. Ona o6pyuena Obiaa eMy Kak HeBecTa, HO Opak HX 
He cocTtosica. Mocud xe 3ameTHa, 4TO Mapua roToBHTcA cTaTb 
MaTepb). STO ero CMYTHAO H OH, Gyay4H NMpaBeweH w He *KeAaA 
OraacuTb ee, XOTCA TaHHO OTNYCTHTb OT ce6x. Ho Korga On NOAy- 
Mat 06 9Tom, Aurea Tocnoaenb ABHJICH CMY BO CHe H CKa3aq: 

“Hocud, chin Jlapugos. He Golicn npnuntb Mapuw, x*xeHY 
TBOW; HOO posHBuleecn OT Hee oT Jlyxa Csatoro. Pogzut xe 
Cbina H Hapeyeutb Emy uma Uucyc...” 


Toraa Hocud noxsa, 4To B *KH3SHH OOpyyeHHOH emy Mapu 
NPOH3OWAO BeTHKOe CO6bITHe, TafiHy KOTOPOrO Tenepb OTKPbIA eMy 
Aurea. WH on octapua y ce6n Ca. Jlepy, Kak napeyennyio yxe AxH- 
reaom »#*eHy cBOW. I[lpouwlao HeckOAbKO MecaueB. O6baBAeH O6bIA 
mexpeT pumckoro Kecapa Asrycta 0 BceoOumeh nepenHcH HacereHHA 
IlanecTHHbl. Kaabii 202xKeH ObIA ABAATDCH B CBOH ropod, No Me- 
CTY MponcxoxKAeHHA, YTOOHI AHYHO B3aNHcaTbCH Yy NpaBHTesb- 
CTBeHHOTO 4“YHHOBHHKa. VMocnd u Mapua azomKHn Gpian 6e3 npo- 
MeJIeHHA OTNpPaBHTbCA B Budbaeem, OTKYAa NPOHCXOAHAH HX Nper- 
KH 43 powa Llaps /lapuaza. Bcwoazy no AoporamM ABHratOcbh MHOXKe- 
CTBO aAHWzeH: Bce cnewHaAH Ha Nepenncb. Tlo3saHo Beyepom Hocnd 
H Mapua aAocturan BudbaeemMa H HCKaaH TaM POCTHHHLY AAA HOUTe- 
ra, HO BCe TOCTHHHUb OblaH NepenoAHeHbI H HM He Halll0cb NpHW- 
ta. Toraa Hocud orTpickaat Bosse ropodwa neulepy, Kya B HeHAaCcT- 
HY} Ncromy nmacryxH 3aronsan ckoT. Tlewepa Obiaa nycta; B Heit 
HaXOAKANCb TOAbKO ACTH AAA KOPMa XKHBOTHDBIX. 

Hactynuaza Houb. Ho Caatan Jlepa He cnaaa, u60 “HacTy- 
nuao0 Bpema poznTb Ef...” 

“H ponauaa Coina ceoero nepsenua, H cnenrenana Ero, u no- 
aowuaa Ero Bp acan” (JIk. 2,6-—-7). 

Copepwimaoch Beanualwee cCOObITHe B KH3HH 4YeAOBeUeCTBA. 
B sty caatyto woud oT Jiesht Mapuun poaznacna Ha 3emae Borouveano- 
Bek, CnacuTeab MHpa, XpucToc. 

B 9Ty HO4“b Ha xXOWMax Mynen macTyxH CTOPOXHAH CBOH 
cTanza. Bbitb MOKeT, OHH THXO OeceOBaIH O CBOHX X2KHTeCHCKHX Je- 
ax HAM Npocto Apemadu, Kak BApyr He6OO O3apHAOCh CBeTOM H 
Caapa Tocnogna ocuaaa ux. T[lepex co6ohH oun yBuaern Anreaa 
Boxus. Tlacryxu ucnyraancb, HO Anrea CKa3a. uM: 

“He Golitecb. A BOsBeLaw BaM BeAHKY!O pasOcTb, KOTOpAaA 
OyaeT Bcem Jt0A8M, HOO HbIHe PoAHACA Bam B ropogze /laBHAOBOM 
Cnacuteab, Kotopnii ectb Xpucroc, Tocnoab. WH BoT BaM 3HakK: Bbl 
Halimere Maazenuia B neaewax, Aexaulero B acaAxX...” (JIk. 2, 8-12). 
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He ycnea Axnrea OKOHYHTb CBO peub, KaK MaCTyXH yCbIWaJIH 
AMBHOe MeHHe H YBeACIH HEHCUHCAHMOe MHOXKECTBO aHretoB, AeTA- 
WiMX NO HeOy. STH aHreAbl NeaH xXBateOuy NecHb Bory: 

“Caaba B BbILHHX Bory, H Ha 3emae MHP, B YenOBeKax 6aaro- 
Bonenne” (JIk. 2,14). 

Ilenve CTaHOBH.OCb THWe H THe. AHTeAbl CKPbIAHCb B ray- 
OuHax He6a. CTato TemHO. CHAAH AMUIb APKHe 3Be3_HI. Torma na- 
CTYXH CKa3aaH Apyr apyry: “lotizem B Budazeem u nocmotTpHM, 4TO 
TaM CAV4HAOCb, O 4eM BOSBeECTHA Ham Tocnonb”. 

[Ipuian B Budazeem, OHH Hall.1H Tam newepy H yBHAeAH B Hel 
Mapuw, Hocuda un Maanenua, aexauero B scanx. Iacryxu noKao- 
HHAHCb Maagzenuy Xpucty HW paccKa3a.H O ABACHHH HM B MOze Anre- 
aa. A Caatan Jlepa 3amOMHHawa ClOBa MacTyxoB, “caaram WX B Cepsz- 
ue cBoem”. 

SameyaTeAbHO, 4TO BerH4aliWwee cO6bITHe MHpa, poxmeHHe 
Boroveszospeka Mucyca Xpucta, mpoHn3o0ui.10 B TaKHX mpocTbIx, y6o- 
rHX H B TO K€ BPCMA TOPXKECTBEHHbIX YCAOBHAX; H ITO NepBaw BeCTb 
Oo poxeHHH [IpexzBpeuHoro Maazenua Obita BO3BellleHa He Be.HKHM 
H 3HATHbIM JI02AM MHPa Cero, a NMPOCTBIM, HHKOMY HeH3BeCTHBIM Ma- 
cTyYXaM. 

Tlouemy 3T0? He nmotomy AH, 4TO 3TH MacTyxXH ObIIH AWODH 
CMHpeHHble, 4HCTbIe CepAueM, O KOTOPBIX XpucToc cKa3aa: “Baawen- 
HbI 4HCTBIe CepAuem, HOO OHH Bora y3pat”? (Mo. 5, 8). 


Ipor. Jles JinneposcKkni 
“Xponnna” - Mapwm (Us “Tpetoed Kuurn o Mpasocaasnoi sepe”’) 


KaHOHK4HOCTb HEBO3MOXKHO ONPOBEPIHYTb 


lpumevanne peg. B wondpe mec. 1956 r.. sosodnoBnA0Cc cyge6uoe geno Ha Apa- 
B80 sAagennem Ce. Huxonaesckum Codopom, uto wa 97-04 yanue 8 How Mopne. 
Or spemenn AO BpeMeHH NORBARWTCA FraseTHDIe SameTKH B Apecce Oo PyccKoi 
Mpasocaasnod Ulepxen & wcKameHHOM BHae. Mbi oven maneem 4TO HeKOTOpDIE 
PACKOADHHKK HaNpacHo TpesomaTcA HeodocHOBaHHOH KAeBeTOH Ha Canty Marto 
Lepxoss 4 & TO Me BpPeMA NPHHOCAT yueps B AOMOCTPONTeADCTBe AywecnaceHHaA. 
B To me BpeMA MbI pagyeMCA TeM 4TO HaXOAATCA 3ApaBoMbICARUIMH AIOAH KO- 
TOpele BbICKASbIBAlT cBOM MHeHHA. “AeHDI Peg.-KoAerHH AyMaloT “TO HalUHX 
unTareaed GygeT wHTepecosaTb KpaTKaA CTaTbA KOTOpaA noAnBHAach B Obule- 
ctsennod rasere MPABAA (usgasaeman 68 rop. Puaageadun) ot 17-ro Onxt- 
a6pa 1956 r. Moi seppim “To Henpasay w KAeBeTy npoTHs Marepn Llepken He 
pasgeanwT GOAWIMHCTBO M3 TeX KOTOPDIe NO ANYHDIM COOdpameHHAM MOKA ewe 
He B Orpage aywecnacuTeabHok Centok LlepKen. 


NUCbMO B PEJIAKLIMIO 
Muoroye eMbIH O. pewaKTop! 


[aseta pcerfa HMeeT B COCTaBe COTPYAHHKOB BbICOKO OO6pa3o- 
BaHHbIX CMe€UuHaHCTOB, a 4YHTaTeAH fa3seThl BePAT B HX AaBTOPHTeT- 
HOCTb H MOSTOMY eCTECTBEHHO OOPpalilalwTCA 3a Pa3SbACHCHHEM BON- 
POCOB HMECHHO B ra3eTy. 








IIpocrute, 4TO H A NpHOeratw K 3ITOMY cnoco6y AAA pa3speule- 
HHA CBOerO HEAOYMeCHHA MO NOBOAY BaKHOTO AAA MHOFHX BeEPYIOWHX 
Jioneh Bonpoca, Ha KOTOpPHIA Npouwy OTBeETHTb KOrO-1H60 H3 Ba- 
WIHMX COTPYAHHKOB, OFIbITHDIX B KaHOHaX [IpaBocaaBHoh LlepKsu. 

HeazaBHoO MbI YHTaIH ABe CTaTbH enuckona Moanwa (LLaxos- 
ckoro) moa Ha3BaHHeM: “Pycckan Llepkosb Bp CCCP” u o Hel 6bia 
xopowHi OT3bIB B Baluleli raseTte. HO B H€KOTOPBIX NMeYaTHbIX Opra- 
HaX MOJO#KXeHHA 3ITOTO aBTOpa-enucKONa rpy6o oTBepraaHcb. Ho He 
B 3TOM e310, NOTOMY 4TO He COriawaTbca — mpaBo cBo6omHOro 4e- 
uopeka. A 2e10 B TOM, 4TO B OCHOBE BCEX OTBEPAKEHHH CTOHT MBICJb, 
TOUHO BbIPaxkKeHHaA B XKypHase “3SHama Poccnn”: 


“B cpeTe OTCTYNHH4eCTBa OT HCTHHHbIX Ha4an LlepkeH, TaHH- 
CTBa, COBeEpuiaeMbIe COBETCKHMH JKeHeEpapxamH, He MOryT ObiTb BaAa- 
rOMaTHbIMH, Kak TULMTCA yTBepxAaTb Hsan Lilaxoscxoh” (nepsoctTb 
mpoTus enucKona!). 

Mobi He XOTHM BO3PaxKaTb 1O MOBOAY 3TOTO CMevIOrO H Heo6o- 
CHOBaHHOrO YTBeCPKeCHHA. Ho xoTuHM ObITb NOCcACLOBAaTeJIbHbIMH: TIpH 
TaKOM YTBePXKAeCHHH HALO MpH3HaTb, 4TO Kpemenne, Benyanne, Py- 
KONONOKeHHE BO CBALILCHHHKa H eMHCKOMa, “COBEPLICHHble COBETCKH- 
MH JDKeHepapxXaMH HW CBALLCHHOCAYKUTCAAMH, TOKE He MOTyT ObITb 
OaarozaTHbIMH”... Ho B TaKOM cay4ae: KaKHM Ke OOpa3som BCe CaAy- 
wan KpeuleHHa H Opaka, copepwenHbie Bp CCCP, 6e3s0roBOpo4uHO 
lIPHSHalOTCA BC@EMH 3apyOe@XKHbIMH KOPHCAHKUHAMH? KakumM O6pa30M 
3apyOexHbie WEPKBH MHTPONOAHTOB AHactacHs, BaagHMupa u JIeOoH- 
THA C pacipocTepTbiIMH OObATHAMH MNPHHHMaWwT CBALLLCHHHKOB, KO- 
TOPbIX PYKONOJOXKHIH “COBeETCKHE JOKeHepapXH” H KOTOPbIX KapJIOB- 
YaHe Ha3bIBalWOT MpOcTo “caTaHHCTaMH” ? 


Kak Ke MIPH3HalOTCA PYKOMOAOXKCHHA STHX CaMbIX “JKeHEpap- 
XOB CaTaHHcToB”? Mazo Toro: B WPHCAMKUHH MHTponoaHta AxHa- 
cTacHa HaxOHTCA apxuenucKon I[TaHteneimon (Pyank), Tenepb B 
Moutpease, KOoTOpbI xHpoToHHCcaH B MocksBe “jokeHepapxaMH-caTa- 
HHCTaMH”. 

Bot MbI xoTeJH Obl 4Yepes Bally YBaxkaeMyto ra3seTy NOJMVYHTb 
OTBET Ha Halli MpOcTOH BOMpOc CO CTOPOHbI ONbITHOFO WepKOBHOrO 
HCTOPHKa HM KaHOHHCTa. A BONMpOoc ITOT HHTepecyeT BCeX BaLIHX Mpa- 
BOCaBHbIX 4HTaTeJeH, BHe HX CHMMaTHH H WOPHCAHKUHH, Tak Kak Ka- 
HOHbI @AMHbI Jin BCeX 6e3 HCKAIOYCHHA MpaBOCcaBHbIX WepKBel. 

Sapanee NpHMHTe GAaroOAapHOCTh 3a pas bACHeHHE. 


YBaxkarwulnH Bac, 
27. 9. 1956 r. Mum. A. [. Pecenko 


OT PEAAKUMM: — Bawn sanpocn! we HymAalwTCA B KAHOHMCTAX, Tak Kak ACAO MHUTHX 1OnH- 
CAMKUMH ONMpaeTCA He Ha KAaHOHAX, a Ha NOAMTHKE, a Tem Gonee HaNaAKH Ha pyccKorO 
Natpwapxa O6ycAOBAMBawWTCA NOAMTHNECKHMH, a HE wep 4eCKHMH CcOOo6pa- 
MeHHAMHK, (Mpasaa, 17 Ont. 1956) 





lucbmo 0 WepkoBHo# XXH3HH B PoccuH 


B 1955 roay, Centeiwni Marpwapx Axnexcuii npuraacua geaeraunw Amepnxan- 
CKMX CBAWLCHHOCAYMHTeEAeH NposecTH HeKOTOpOe Bpema B&B CCCP aan osHaKomae- 
Hua Cc musHel Matepw Llepxen « noKkAoHHTbCA en CenTbINAaM. [lo nytw 8 CCCP, 
Aeaeraunn npwiwaocs caeratTh octanosky 8 Feacunnn, Onnanngna. Tam weno- 
TOpHle YACHI AeAeraunn SoiAN AlO6e3HO NpHHATHI NpHYTOM OgHOro Hs “MaTpHap- 
wax” npwxogos # nO ApurAaweHHM npoTOo_Nakona Muxanaa Meabunnosa, npo- 
Bean BOCKpeCcHDIN AeHb HW HOYeBaAH y Hero. OgnH H3 CBAWeHHHKOS STON gene- 
raunk NMOAYYHA NNCbMO OT FocTeNpHuMHOrO ApoTOAMaKOHa 0. Muxanaa. Yacts 
3TOrO NHCbMa Mbi NpPHBOAHM HHme. HageemcA 4TO OHO GygeT MHTepecoBaTb Ha- 
wux 4MTaTeneH Tak Kak Cogepmanne ero KaCcaeTCA COBPeMeHHON WEPKOBHON MH3- 


un Mocnse, 
Teacunknu, 2. XII. 1956 r. 
Jloporoh ote... 


Cnacu6o0 Bam 6oabwioe 3a NHCbMO HW NaMATb. OueHb pad 4TO 
noe3aka B Cos, Cows 6biaa yaa4uHa WH OawaronoayyunHa Hu YTO Bp ocTa- 
JHCb JOBOJIbHBI. 

eos Tenep nowesIocb H O CBOeCH 2KH3HH. 320poBbe MOe, CJ1aBa 
Bory, mpuHanunoe. Tlorogma cefiuac He TakKaA XOMOAHaA KaK Fro TO- 
MY Ha3au. IpaaycHHK Ha 0°. 27-ro Hox6ps B AeHb pox AeHHA MoOUe- 
pH — laaMusl, BCNOMHHal Bac Bcex, H peliHa HanucaTb Bam. B Ha- 
yale Mas MieMAHHHK LOpnHi (mOMHHTe — OH NOXOxK Ha Bac) 6b no 
qeatam cayxkO6b! B Mockse. Matb ero (Mon cecTpa) nonpocuaa ero, 
eciH OVACT BOSMOXKHOCTb, V3HATb, XKHBA JH Halla cTapllad cecTpa, 
KOTOPyl0 MbI He BHe1H 35 AeT, H NepenucKa C KOTOPOH npeKpaTH- 
Aacb B 1930 roay. [Ipeactaste ce6e, ee OH Hallie mo cTapomMy azpe- 
CY XXHBOH, HO COBepwieHHO 6ObHOH H OAHHOKOH. UetThipe roa TO- 
MY Ha3aq c Hel cayunsica yaap. JleBatoro Max 060 3TOM IIeMAHHHK 
HaM paccKa3al. Uepes Henze — 16-ro — yMepwa, COBepweHHO JA 
HaC H€OMKHAaHHO OT PaspbIBa CepAlla, Halla 8l-MeTHAA cTapyuiKa — 
MaTb. Y3HaB 4TO CeCTPa KHBa, HO HeE3LOPOBAa, ECTECTBEHHO Yy Hac T0- 
ABHIOCb %#KewAaHHe NOBHAaTbCA c He. HM Bot 14-ro Hwan aA Nodal 
3anBleHHe B COB. KOHCY/bCTBO O MpeOCTaBACHHH MHe BH3bI Ha Mpa- 
Bo Bbe3saa B Mocksy. He OX AaBUIHCb BH3bI, 27-ro ceHTAOGPA BMecTe 
c #*eHOH c rpynmow TypHcToB oTNpaBHaAHcb B MocxksBy rae npo6bian 
4% wHA (A 5% ane). Ilo npue3ze Tyla, cpa3sy #*e OTMPaBHJHCb B 
[latpHapxuHio B HawexKae NoBHAaTbCA c BaagdbikoH Mutponosutom 
Hukowaem, HO OH B 3TO BpeMaA ObIA Ha OTAbIXe B Cyxymu, a Ce. Ilat- 
pHapx eule He BepHyica H3 Opgecchl. B [latpHapxuu BcTpeTH1HCcb C 
npotovepeem 0. Mropem MaamuiHukKHM, KOTOPBIA Obl y Hac B Hide, 

aprycte 1953 r. BMecTe CO CBAULeEHHHKOM Muxaniom Uy6om (Te- 
nepeliHHM eMmHCKONOM) BO BpeMsA NpeObiBaHHA 3gecb MutTponoauta 
Huxoaaa. Oren Hropb npvHHad Hac O4eHb AacKOBO ——- c A160BHH, 
NO3HaKOMHA C COTpyAHHKaMH IlaTpHapxHu HW MpeaIO%#KHA MHe B BOC- 
Kpecenve 30-ro mocayxKHTb y Hero B xpaMe HMoanHa Bouna TO Ha 
SKHMaHKe, Ha 4TO A C pamOcTHO cordacHica. Beyepom, B nepBbi 
eHb Hallero mpe6biBaHHA MbI OTMpaBHIHCcb K cecTpe. Bctpeya Halla 
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nocae 35 aeTHeH pa3.yKH Oblia TporaTeabHOH, #XeHY 2#e MOW cecTpa 
pooOule He 3Haa WH HHKOPa He BHAeTa. Ha caenzyroulnh Zenb OblH 
BMecTe C TYPHCTaMH B TpeTbAKOBCKOH radaepeH YTPpOM, a JHeM B 
Mas30.1ee. Oxoao 6 4acos u3 IlatTpHapxHu 3a HaMH IIpHCladH aBTO- 
MOOHAb, YTOOHI NOObIBaTb HAM B XpaMax boxunuX. B KayectTBe rua 
npHciain cTapocty xpama Bcex Ckop6sauiHx PagocteH, Kya MbI 
npexkaze Bcero H OTNpaBHHcb. Hactosterb o. IIpotonepeh M. 3ep- 
HOB Ipe@AJ10O2%#K HA MHE OTCYXKHTb BeYepHO. 2KeHy NMOCTAaBHJIH Ha CO.1e1O 
OKO0 KaHpoca. UyaHO nea xOp, Hapoay NowHO. OTcayxHB BeYep- 
HiO, Hac NoBe31H B IlatpHapwHMh Co6op, rae, NPHAOKHANCh K MOLLAM 
Caatutein AneKcHA WH HaCJaxKaiHcb neHHemM xoposB. Ottya npH- 
Be3/1H Hac B BockpecenckuHit Co6op B COKOJbHHKAaX, Pe NPHAOKKANCb 
K MBepcxoh Boxueli Matepu. HW nakoneu, no Moe npocb6e, no6pi- 
Bain B IIpeo6paxenckom Co6ope, rae O6bIKHOBeHHO C1yKHT MutT- 
ponoaut Hukoaah, uTo6bil BCTpeTHTbCA C ero NMpOTOAHAaKOHOM O. Cep- 
rueM TypHKOBbIM, KOTOpBIH Obla y Hac B 1953 rogzy. IIpHHaa OH Hac 
c 4uncTo 6patcKoH anw6oBHHO Hu TenzOTOH. ITloMoaMBUIHCcb uw OyAy4H 
NOJHbI BNeYaTIeCHHAMH, ONATb NoexatH K cecTpe. Ha caeaywulHi 


ReHb ClyxKHA y O. Mropa — emy COC.yKHIH Ba MOJObIX CBALILCH- 
HHKa. ?KeHa HCNOBeAbIBaacb WH TpHualilatacb. Llepkosb Obita me- 
penowHeHa, Nelo 2Ba Xopa — OHH 2*eHCKHH. [IpHyallatoch OKOO 


100 yenoBek. CayxOa KOHYHJaCb NOAOBHHA BTOPOrO H MBI OTIMpaBH- 
aHCb B 3aropcK B TponuKko-Cepruesy Jlappy. Hac Tam yxe «aH. 
Mo.uof0H wepoaHakoH (23 r.) BCce HaM NOKa3al1, OODACHHA; NMpHu0- 
%KHINCb K CB. MOULaM [Ipen. Ceprua. Ocmotpean ceMHHapHW-akalle- 
MH1O HW Y O. pekTopa [Ipot. K. Pyxuukoro o6ezaan. []lpo6nian tam 
yaca 2%. Ilo npue3sgze B MocksBy, onaATb moexaau K cectpe. B noue- 
eAbHHK 1-ro OcMaTpHBadH Kpemiab, a Beyepom OblM y cecTpbl. Bo 
BTOPHHK yTpoM c 10 go 1-ro 4acy y Hac 6bIA MpoToAMaKoH C. Typu- 
KOB, a K 4Yacy noexatu B IlatpHapxuw, 4uTO6nI NonpomaTeesn. Ha 
Haule cuacTbe, CaateiwHi Ilarpuapx Opin y ce6s uw Hac NpHHA. Ke- 
HY O2arociOBH. KpeCTOM H3 CJOHOBOH KOCTH, a MeHA OarociOBHa 
ocTaTbcaA eule Ha TPH Hee ero FOCTeM H MOCAYKHTb C HHM H C 
CasateiuiumM IlarpHapxam BukentHem (H3 lOrocaaBun). Cpa3sy xe 
Ha4atHCb XJONOTbI O NpPOAJeCHHH BH3bI MHE elile Ha TPH HeAeJIH, HO K 
COMKaJeHHO H3 3ITOTO HHYeFO He BbILUIO. B 3TOT #Ke AeHb *KeHa yexa- 
ja B JleHuHrpad, a A M3 3a BH3SbI OCTatcA eule Ha ZeHb. B Jlenuurpaze 
6piin y Mutponoauta Enedbepua, O3HaKOMHIHCh C ero MOKOAMH. 
29-ro cero ZeKaOpsA #KeHa MOA eCeT B KadeCTBe PYKOBOAHTEJb- 
HHUbI rpynnouw TypHcTosB B JieHHHrpad Ha 4 AHA, a A HaewCb K TOMY 
BPe€MeHH MOJY4HTb BH3Y H NOeXaTb C He, a Ha Pow ecTBeHCKHe Mpa3- 
AHHKH NonacTb B Mocksy Helen Ha 2 - 3. 
Botb Bewb pacnucasca TO. Byay KonYaTb. Bee Halin KilaHsA- 
1OTCH HM WKOT NpHBeT HM OaronoxeranHuA. He 3a6bniBalite WH NHWHTEe. 
YBaxawuu Bac, 
Iipotoavakon M, MesabHukos. 


CBHACTEADCTBO APOBHNX NHCATeABH OO Kucyce 
Xpucte, Kak HCTOpHYeCKON /lM4HOCTH 


Mcropuynoctb JInua Tocnoaza Mucyca Xpucta wan Hac, XpH- 
CTHaH, CaMO€ H HaHMCHOBaHHe CBOe NOAVYHBUIHX OT Ero cBaxTOrO 
MmeHH, He MOXKeT BO36yKTaTb HHKAKHX COMHeHHii, Cs. Epanreane 
— eCTb OCHOBa Halle MpaBoH Bepbl H Hallie XPHCTHAHCKOH XKH3HH. 
Oxo HamlHcaHo, — 4TOG6bI MbI “BepoBaatu, uTO Mucyc ectb XpucToc 
Cpin BoxHH, H BepyA, HMCIH XKH3Hb BO HMA Ero”... (Hoan. 20, 31). 


Ho mpx BceM TOM, In Hac He GecnOae3HO, KpOMe eBaHreJb- 
CKHX CBHeTeAbCTB O Tocnogze Mucyce Xpucte, 3HaTb WH ApPyrue Apes- 
HHe cBHAeTeIbcTBa O Hem u oO Ero geatax, yyeHHu uw mepsbix Ero 
nocaweqOBaTeAX. OTO HYKHO, C OAHOH CTOPOHbI, Aa ykKpenseHHa 
HauleH Bepbl, a c ApyroH, — AAA ONPOBepxKeHHA Pa3HbIX JKeyUHTe- 
eH, OTBepratoulHX He TObKO BoxwkecTBeHHoe 2OcTOHHCTBO Tocnona 
Vucyca Xpucta, HO axe H CaMYHO HCTOPHYeCKyHO AOCTOBeEPHOCTb 
Ero JlMua, H MbiITawulHxcaA OGpaTHTb Bce EspaHreave B MHC), He OMH- 
ParoulHiicaA HH Ha KaKHe JeHCTBHTe.AbHbIe COObITHA (M3pBecTHbIe TeO- 
puu Jironwn, Bayspa, Kaabtroda, Cmuta, Jipesca u ap.). 


B HacTOAULeM KPpaTKOM O4epKe MbI MOMbITACMCH TIPHBeCTH He- 
KOTOpble H3 TaKHX JPCBHHX CBHJCTCJIbCTB. 


Mx, Boo6ule, O4€Hb MHOFO KaK B XPHCTHAHCKOM, TaK H B ApeB- 
He A3bI4eCKOM MHpe, B COUHMHEHHAX XPHCTHAHCKHX MHCaTereH HW B NH- 
CaHHAX BparoB -xpHcTHaHcTBa. HM ecaH AAA COMHeEBAWLULHXCA 
CBHUeTeIbCTBAa XPHCTHAHCKHX MHCaTeteH He MOryYT HMETb  pe- 
waroulero 3Ha4YeHHA, TO MPOTHB CBHAETeCAbCTBA ASbINCCKHX H 
ApeBHe-HyAeHCKHX NMHCaTeweH OHH, KOHeC4YHO, HHYerO CKa3aTb He 
MOryT. CBHCTEAbCTBa 9TH OYCHb APeBHH HW COBEPUICHHO He3aBHCH- 
MbI OT EsanreaHi. 


M3 HHX MbI, mpexaze BCcero, 2OJXKHbI OOpaTHTb BHHMaHHe Ha 
CBHAeTebcTBa TpeX MHCaTeteH KOHUa 1-ro H Ha4ada 2-rO BeKa, A3bI- 
4YHHKOB, BpaxkKLeOHO HaCTPOeCHHbIX MPOTHB XPHCTHAHCTBa, —- a HMCH- 
Ho —- 1) Tauuta, 2) Caetonua uw 3) MlanwHua “Maaguiero”. 


Taunt, poauBpuwuiica B 60-x rogax 1l-ro cTOJeTHA, 3aHHMaeT 
BHAHOe MeCTO B PAY PHMCKHX HCTOPHKOB. H3 ero TpysoB coxpa- 
HH.IHCb Tak Ha3biBaembie “AnHaatbi” (9 KHHr) H “HctopHa” (4 KHHrH), 
B KOTOPLIX OH H3laraeT pasHble COObITHA CBOeH 3MOXH, OOHHMAlO- 
uleii BpeMA X%H3HH HMMepaTopoB Asrycta, Hepoua u Jlomuunana 
(t.e. Becb 1-H Bek no PoxgectBe Xpuctose). MW sot, B 15-H KHHre 
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“AnHaloB” TalHTa Mbl 4YHTACM HECKOIbKO 3HAMCHATEIbHbIX CTPOK, 110 
CBALLeEHHbIX XPHCTy HM XpHcTHaHcTBy. ToBops o noxape Puma (64 p. 
no P, X.), caeacTBHeM KOTOPOrO, Kak H3BeCTHO, 6bI10 OOBHHEHHE Fle- 
POHOM XPHCTHAH B NOMRKOre H, COOGLIaA O CTOHKOCTH HX CpetH My'e- 
HHH, Taunt nuwert: “Tot, OT KOTOpOrO NpOH30WI0 ITO HA3BaMnue (T. ec. 
XpHcTHaH), — XpucToc, Obl1 Np uMNepaTope TuBepHu Mpewan cmep- 
TH mpokypatopom [lontHem [IHazaTOM; BpeMeHHO (mOcJle 3TOrO) NO- 
aBieHHOe MaryOHoe cyeBepHe CHOBa CTalIO pacnpocTpaHATbCaA HU 
He TOAbKO B Mygzee, rae OHO BO3HHKIO, HO H B CaMOM PumMe, rae 
CaMble BO3MYTHTCJIbHbIe H MOCTbIZHbIe 3a0.1yxKeHHA, MpPHHOCHMbIe 
OTOBCHOAY, BCTpeyaloT NocieoBaTeneh”. 

HesecTHo OT3bIBaeTCA 30eCb TallHT O XPHCTHAHCTBe: Ha3bIBaeT 
ero “naryOHbIM CyeBepHeM”, OTHOCHT K YHCy “BO3MYTHTeJIbHbIX H 
NOCTbIAHbIX 3a0JyxKeHHH”, HaXOJAULHX pacnpoctpaHeHHe B Pu- 
me. Ho fa Hac, B 2aHHOM CJly4ae, BaxKHO TO, 4TO B MPHBeeHHbIX 
cioBax TalluTa CO BCeH ACHOCTbIO NOATBEPxXKMaeTCA CyULeCTBOBaHHe 
Mucyca Xpucta, *XHMBUIerO pH THBepHH, OCyxXAeHHOTO Ha CMePTb 
IlumaToM, WH pacmpocTpaHeHHe XpuHcTHaHcTBa B HMyzee u B Pume. 
TloqMHHHOCTb 9TOFO MeCTa COUHHEHHA TalluTa 2OKa3aHa MHOrHMH 
VUeCHHbIMH HCCeLOBaTeIAMuH (HanpHMep, A. TopHakom, TapeToM u 
ap.). 

CsBeToHHH, Apyroh PHMCKHH HCTOPHK, powHca B 65 rogzy no 
P. X. OHO BpeMsA OH Obl ceKpeTapemM uMMepaTopa AnpnaHa HU Ha- 
nHCad COUMHeHHe, H3BeECTHOe NOX Ha3sBaHHeM “)Ku3HeEOMHCaHHe 12-TH 
uesapeh”, B KOTOPOM MbI BCTpeyaeM yMOMHHaHHe O XpHcTe HW XPpH- 
cTHaHax. Tak, B 16-H riaBe 2aHHOrTO CO4MHeHHA, B OnOrpaduun UM- 
nepatopa Hepoua, CBeToHHi, nepeynciAnA ero Zea WH pacnopsxKeHHsA, 
M@KLY MpounM cooOulaeT: “... ObIMH NOABeEPrHyTbl MYYeHHAM XpH- 
cTHaHe, — JOH HCNOBeEAYHOULHe HOBOe XH 310BpeqHOe cyeBepHe...” 
Kak 60JbUIHMHCTBO A3SBINHHKOB TOrO BpeMeHH, CBeTOHHH CMOTPed Ha 
XPHCTHAHCTBO, KaK Ha BPe€AHYW CeKTY, H MOBHAHMOMY, OO0Opsa mpH- 
HATbIC MO OTHOWCHHHO K HHM 2KeCTOKHe Mepbl. Ho aa Hac ONATb 
BaxKHO 32e€Cb NOATBeEPKAeHHE CO CTOPOHb! ApPeBHeASbIYeCKOrO MHCa- 
Tela TOrO (baktTa, 4TO B 1-M BeKe, MPH uHMMepaTope Hepoue, B Pu- 
Me, JeHCTBHTeIbHO, HaXOAHJOCb yxKe MHOFO XPHCTHaH, K KOTOPbIM 
nucat cpoe “nocaaHHve K PuMasHam” cB. ‘anoctoa [laBea u H3 KOTO- 
PbIX MHOrHe 3aCBHJeTeIbCTBOBAIH CBOW Bepy BO XpucTa My4eHHue- 
CKOHW CBOeH KPOBbW. 

B 25-H raape Toro »#e Tpya, O3armaBAeHHOH “Ku3Hb KaaB- 
mua”, CBeTOHHH HaM JaeT 3aMe4aTeIbHOe MOATBEPKAeHHeE OAHOTO 
M3 CTHXOB 18-H raaBbl KHHrH “JlesHHH AnocToabcKHx”. A HMeHHO, 
Cpetonui nuwet: “...KraBanh u3rHaat 43 PuMa uyeeB, BOAHOBAB- 
lwMXCA TOM BAMAHHeEM Xpucta”... ConoctaBbTe Cc 9THMH CAOBaMH 
3ameuanne JleenucaTelA B BbILUeyYNOMAHYTOH riaBe KHHrH “JlesHHi” 
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“...Kaapani nopetea Bcem uyqeaM yaatuTeca u3 Puma...” (18, 2). 
3aecb, KOHCUHO, HMeeTCA B BHAV WapcKHii 32HKT MMMepaTopa K.1aB- 
AWA, H34aHHbI B 58 roxy no P. X., 4 co BcelO ACHOCTbHO NOATBep- 
*KUaeTCH, YTO yxKe BCKOPe Nocae KpecTHOH cmMepTH Xpuecta Cnacu- 
Tes, B KOHWE NepBoH MOAOBHHbI 1-ro Beka, Ero Mma ctaao wpo- 
KO H3BeCTHbIM B PuMe, H BHOCHJAH HaCcTOAbKO OGoabuIoe BOsb6yxKTe- 
HHe B XKH3Hb eBPeHCKOrO OOULeCTBAa, YTO Ha 9TO GbINO OOPAaLllleHO BHH- 
MaHHe BbICIeH rpaxkaHCKOH BlacTH. 

IlimnnH “Maanuimi”, nacrosujee HMA KOTOPOrO Lleunanit 
Il1HHHH, pomnica OKONO 62 r. no P.X., wu B 113 rogzy HasHa¥eH OuIA 
“mponmpetoTtopom” (KOHCy.10M) BudbunHn, Ha }x*KHOM Gepery YepHoro 
mops. OT Hero ocTaJca COOPHHK MHCceM HAH MOHeECeHHH UMTepa- 
TOopy TpasHy. OxHO H3 3THX NMMCeM KacaeTCA BOMpOCca O XPHCTHaHaX, 
*KHBUIHX B BudbuHHH, KOTOpOH ynpaBaaa TlanHnh. Tlannuii OHO- 
CHT TpasaHy., 4YTO XPHCTHAHCTBO CHJIbHO pacmpocTpaHHAocb B 3TOH 
o61acTH, WH BCe CTporHe Mepbl, MPHMeHABLUIMeECH HM K TOCceOBa- 
TeIAM 93TOH “CeKTBI”, OCTAaIOTCH MaJOLeHCTBeHHbIMH, 4UTO HMH CO- 
BepuiawTcA B ONpeeteHHble AHH TaHHble GorocayxXeHHA, Ha KOTO- 
PpbIX XpHCTHaHe MOWT THMHbI Xpucty, Kak Bory. “Onn yrrepx Azar”, 
nuwet [ImmHHH O XPHCTHaHaXx, “4YTO OHH MPHBBIKIH B Ha3Ha4eHHbIi 
eHb COOMPaTbcCA Ha paccBeTe H BMeCTe BOCNeBaTb XBateOHbIe THMHbI 
Xpucty, Kak Bory...” 

Het HYKIbI OObACHATb, KaK JIA HaC BaXxKHO VKa3aHHOe CBH- 
metTebcTBo I]liMHuA: H3 HerO COBePLIeCHHO ACHO, 4YTO B Haase 2-ro 
BeKa B OTaIeHHOH OT PHMa NPOBHHUHH CyYLleCcTBOBata OorbUlaA 
XPHCTHAHCKaA OOULHHA, YWIeHbI KOTOPOH Ha3biBaH ce6a “xpucTHa- 
HaMH” H TounTaIH Borom Xpucta, Kak JIM4YHOCTb HcTOpHYeckyw. Tloz- 
JMHHOCTb JaHHOrO JOKYMeHTa OCHOBATEJIbHO OKa3aHa pod. ®. 
ApHOJbOM B cielHalbHOM ero Tpye, H32aHHOM B 1887 rogzy B 
Kenurc6éepre. 

BecbMa Ba)xKHOe 3Ha4eHHe AIA LOKa3aTeJbCTBa HCTOPHecKOH 
MOCTOBePHOCTH eBaHreJbCKHX MOBeECTBOBaHHH HMeeT CBHACTEbCTBO 
H3BeCcTHOrO eBpelickoro ucTopHKa Mocuda PaaBua, — coBpemMeH- 
HHKa AMOCTOJOB. 


Ou pogzuaca B 37-38 rogzy no P. X., nozy4una xopouloe 06- 
pasoBaHHe HM MIpHHHMal yuacTHe B BOCCTaHHH HyAeeB MpPOTHB PHM- 
IaH B 66 rogzy, B3AT ObIM PHMAAHAMH B IIeH H OCTABJIeH 3a10%KHH- 
KOM, a 110 OKOHYAHHH BOHHbI NpHObia B PuM WH NOAy4HA NpaBa pHM- 
ckoro rpaxkdaHHHa. M3 ero TpyioB H3BecTHBI: “Mctropua nyzeicKon 
BoHHbI” H “Mygzelickad apxeontorua”. B HHX HaxXOQHTCA MHOTO LeH- 
HbIX CBHZeTeIbcTB — O cB. MoanHe Kpectuteze, Anoctoaax u oO 
*KH3HH Xpucta Cnacutein. I[locnmemHee HaxoguTca B 18-H raaBe 
“Uynaetickoh Apxeosoruu” HW Y4HTAeTCH TAK: 


“Oko10 3TOrTO BpeMeHH TOABAAeTCA Mucyc, yenoBeK MYyApHH, 
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ecaH Ero MOXKHO Ha3BaTb 4YeTOBeKOM. OH TBOPHA 4yeca, yuna 
Tex, KTO C PpaqOCTblO MpHeMJeT HCTHHY, HW yBueK 3a COOoH MHOrHX 
HyeeB H MHOFHX H3 310HHOB. STO Obit Xpuctoc. HM nocae Toro, 
Kak [luaT, MO QOHOCY cTapeHUWiHH Hallero Hapogxa npucyaua Ero k 
pacnsaTHW, Te, KOTOpble BHayase Ero noawo6unan, He nepectanu Ero 
4YTHTb, HOO OH ABHAICA HM B TPeTHH AeHb CHOBa XKHBbIM, COracHO 
NpeACKa3aHHAM O02%KeCTBEHHbIX MPOPOKOB, MpPeABO3BECTHBLIHX 93TO 
4uy2O HW MHOroe Apyroe OTHOCHTeAbHO Hero, AOcTOHHOe YAHBAeHHA. 
Eule MOHbIHe He TipeKpaTHJaCb Ce€KTa XPHCTHAH, Ha3BaHHbIX TaK 10 
Ero uMeHH...”. [lOQHHHOCTh 3TOrTO MeCTa NOATBeEPKAAawWT XPHCTH- 
AHCKHH HCTOpHK EsceBHi HW NPHBOAHT 3TH CTPOKH B cBOeH “LlepKoB- 
Hol ‘4cropun” (ku. I--I]), a Takxe — OnaxcHHbId Heponum Kpo- 
Me 3TOrO CBHeTeAbcTBa O Xpucte, ecth y Mocuda PaaBun u Apy- 
roe, 10206Ho¢e, & «ro KHATe “Hctopua HyaencKkoh Bou”, BC 2-ii 
ee 4acTH, rae yNOMHHaeTcH O NMpaBAeHHH TlontHA [Inaata. 3yecb 
roBpoputca Tak: “Torga NOABHICA OHH 4YerOBeK, ecaH Ero MOXKHO 
Ha3BaTb YerOBeKOM. Ero nmpHpoda HM BHeEWHHH BHA Obl Year dBeUe- 
CKHMH, HO Ero nosBaeHHe Oblio0 cBepx4emoBeyecKHM. OR Je/ad 
uymeca MOcpeACTBOM HeBHJHMOH cHJIbl OHH FTOBOpPHAH, 
4uTO 9TO Hall nepBbld 3akOHOYYHTeb, BOCKpeCcuIHH H3 MepT- 
Bbix. Jipyrve AyMaaH, 4TO On G6bIa noctaH Borom. Ho cyza no 
Ero 2eaHHAM, A ObI He Ha3Ba Ero boxkbuM noclaHHHKOM. M60 Bo 
MHOrOM OH eHCTBOBa/l HECOracHO C 3aKOHOM HW He COOMHWAaI cy6- 
6oTb, nO OG6bI4atO HauIHX NpexzKOB. Bnpouem, On He Weaa.t HHYerO 
NOCTbIAHOrO HAH MpectymHoro, eHCTBYA TOAbKO CBOHM C.IOBOM. 
Muorve H3 Hapoda nocieqoBain 3a Hum wu NpHHAaH Ero yuenne, 
apyrve xe KONe6a1HCcb, XOTA WH BeEPHH, YTO Yepe3 Hero eppeHcKHH Ha- 
pO MOXKeT OCBOOOAHTLCA OT PHMJIAH. OH HMC OObIKHOBeHHE yJa.l- 
ATbCA H3 TOpOda Ha OanBKOByWO ropy H TaM eda UCWeeHHA...” 
Jlanee ®naBuh paccka3biBaeT, 4YTO HYMeCHCKHe HavaIbHHKH OOBHHHIK 
Vucyca nepex [Inaatom, KOTOpbId mpHKa3ai cxBaTHTb Ero. “Ilocae 
fonpoca puMaaHe pacnauwH Ero no ux oTeyecKkomy oO6pIuab...”. 


Jlannpii oTppipok H3 ucTOpHH Mocuda ParaBuA Obl OTKPbIT 
CPaBHHTeAbHO HeaBHO mpodeccopom lOppesckoro YuxHuBepcuTeta 
a-pom BepexATom. 

Jlo cHX NOp HaMH MPHBOAHJHCh CBHAeTebCTBa H3 COUMHEHHH 
nmucaTeeH M3BeCTHbIX, A3bINCCKHX H HyelicKHx HcTOpHKOB. Ho 
eCTb elle CBHAeCTeAbCTBAa NMHCaTeseH HEH3BeCTHbIX, OTHOCALLHXCA TaK- 
*e K 1—-2 BeKy Halle 9pbl, HaleHHbIe B OTPbIBKaX. OTO — TaK 
Ha3bipaemble “Arpadpi” nan “Jlerua” — OTeAbHbIe H3pPe4eHHA 
Xpucta CmacutTeaA, He HMeIOULHeCH HH B OJHOM H3 KaHOHH4eCKHX 
Esanreauii, HO Gau3KHe K HAaXOAALLHMCHA B HHX ClOBaM Tocnosa, HK 
TaK CKa3aTb — NapadweribHbple HM. “Arpadpbi” jaBHO yxKe MpHBJe- 
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KaH K CeOe BHHMaHHe VYeHbIX, KOTOPbie CTapaTecbHO cOOupadH HX 
H H3Y4HIH, COriacHO C TpeOOBaHHAMH: Hay4HOH KPHTHKH. Bee 
OHH OY4eHb JpeBHerO MpOHCXOKACHHA, H MO MHCHHWO YUeHBIX HCCJe- 
AOBaTeleH, 3amWCaHbl AMWaMH, XHBUIMMH BO BpemMaA Xpxcta H Ano- 
CTOJOB, H, MOXET ObITb, CAHWABLIHMH HX H3 CaMbIX MPe4HCTLIX yCT 
ocnoaa Hawero. 3yecb MbI OOpaTHM CBOe BHHMaHHe Ha TeKCTHI. 
“Arpados”, OTKpbiTbie okOJO 50-TH aeT TOMy Ha3aq B Erunte, B 
Oxcupuuxe, B 200-x KHIOMeTpax K Fory oT Kanpa, Ha Kpalw JIuBHit- 
CKOH NYCTbIHH; B 3TOM MeCTe HaXOJHTCA PAX HH3KHX KYpraHos, M0- 
KPbITbIX OCKOAKaMH PHMCKOH HW ApeBHe-apaOcKOH TAHHAHOH mocydAbl, 
OTMe4aIOLIHX COOOHK MeECTO HeEKOra UBeTyULero ropogza OKcHpHH- 
xa (OT KOTOPOrO Tenepb OCTaIOCcb AHUIb Npoctan Aepesyuika “Be- 
Heca”). B KOHWe NMpowaoro BeKa 32€Cb NPOH3BeeHbI paCKONKH 
4YleHaMH aHranicKoro “O6ulectBa uccueqoBaHHA Erunta”, B pe3syb- 
Tate ObI.0 HaieHO MHOFO NManHpycHbIX CBHTKOB (XxpaHsATca B JIOH- 
“oue, B BputaHckoM my3ee). CpeH 3THX CBHTKOB, KpOMe Ha4aJa 
Epanreaua oT Matdes, oKa3aicd OHH pa3pO3HeHHbIM AMCT, — m0- 
BHIHMOMY — OCTATOK KHHIH, OYeCHb BeTXHH H H3HOLICHHbIN, C TeK- 
CTOM ApeBHe-rpeyecKHM; cmoco6 mHcbMa 3eCb HOCHT Ha ceG6e ap- 
XaH4eCKHH XapaKTep: CTPOKH HAYT CIOWHBIMH PpAaAaMH 6e€3 KaKHX- 
1H60 CHOBOOTAe1eHHH, YTO 3aTPyZHAAO uTeHHe. Ha 3TOM AHMCTe OKa- 
3a.10Cb CeMb H3peyeHHA Mucyca Xpucta, H3 KOTOPbIX KaxKOe HadH- 
HaeTCH 3HAMCHATebHbIMH COBaMH: “Jlern Mucyc” — “losoput 
Mucyc”. Kak B CaMOM CJ10BOO6pa30BaHHH, TaK H B MpaBONHCaHHH 
HCCACLOBATeCIH 3aMe4alOT BIHAHHE MPOCTOHAaPpOAHOH peuH, HW OTHO- 
CAT 3TOT MaMATHHK KO 2-mMy Beky no P. X. [IpHBoauM 3TH H3peue- 
HHA B PyCCKOM MepeBode, 


1) “...u TOra Thl YBHAHUIb, KaK BbIHYTb CY4eK, KOTOPBIH B 
ria3e Opata TBOero...”. ITO, OY€BHAHO, BapHallHA K EpanrebcKo- 
My H3peyeHHto Md. 7, 3—5 Hu JIk. 6, 42, “...H TOrZa YBHAHUIb, Kak 
BbIHVTb Cy4eK H3 ria3a Opata TBOero...” 


2) “...Mucye roBopHT: ecaH BbI He OyzeTe NOCTHTbCA OT 
MHpa, TO He OOpsuleTe WapcTBHA BoxwkHsA; HW eCIH BbI He OyeTe CO- 
6102aTb cy66oThI, TO He yBHaHTe OTua...”. HenocpeacrBeHHOCTb 
napaaieiu B EpaHreawv 3TO MeCTO He HaXOAHT CeOe, OMHAKO OHA Ha- 
XOHTCH B MOJHOM coramacHH Cc ZyxOM y4eHHA Xpucta CnacuTeiA oO 
3Ha4eHHH “MOocTa OT MHpa” (T. e. yateHHe OT MHpa H ero CyeThI) 
H HCTHHHOTO “cy66oTcTBOBaHHA” —- KaK OTPeleHHA OT MHpa A 
Bceleioro mocBaueHHaA ce6s Bory (cp. Espanreane ot Moanna 15, 
18-19; Map. 6, 19; Md. 19, 21—22; Ma. 13, 32; Ma. 16, 26; M@. 6, 
24; u ap.) Heuto nogo6Hoe MBI 4YHTaeM B OAHOM H3 COUHHEHHH 
cB. Myctuna ®uaocoda (“Jinanor c Tpucpouom”, 12): “Hospi 3a- 
KOH TpeOyeT OT Bac COOmOZaTb NocToAHHy! cy66oTy. Kro packa- 
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AJMCb B CBOHX rpexax, Te COOH NMPHATHYHO HW HCTHHHYHO cyO6oTYy 
Bown ...”. 

3) “...Mucye rospoput: “A cTrova cpeau MHpa, H BO MJIOTH 
Obl BHJCH HMH, H Hallie, 4YTO BCe ONbAHCHbI, H HHKOFO He Hallet 
A #KaxKAVULMM CpeqH HHX, H CKOpOHT AyuIa Mos oO cbIHax 4e0Be- 
yeCKHX, HOO OHH CJlenbl B cepauie cBoeM...” STO u3spe4eHHe TakxKe 
HaXOJHMT HeEKOTOPpbie NMapasaerm B Espaureanax, a Boo6ule © HeM 
MOXKHO CKa3aTb, YTO OHO H306PaxaeT TO Me4YatbHOe B HPaBCTBEHHOM 
OTHOLUC€HHH COCTOAHHE, B KOTOPOM HaXOJHJICA BO BPeCMA 3CMHOH 2KH3- 
HH Xpueta CnacHTelA pow YeroBexecKHH, H Ha KOTOPOe YaCcTO C ruy- 
6oKorow ckop6bh0 ykKa3biBal cayuiateiam Tocnoab Uucyc, npHBo- 
aa cioBa mpopoka Mcann: “orpy6enro cepaue ate CHX; H yUuaMH 
C TPYJOM CJIbILUaT; H O4H CBOH COMKHYIH,...” (Mc. 6, 9—10; cp. 
Es. Ma. 13, 15; Hoan. 12, 39—40; Moan 8, 12; Hoan. 4, 14; 7, 37; 
H Jp.). 

4) UerBepTtoe u3peyeHHe COXPaHHJ0Cb B AOBOAbHO pa3pyLleH- 
HOM BHJle, H mepeBowzutTcaA Tak: “Mucyc roBpoput: ecu rae OyazyT... 
e€CTb OAHH..., TO S$ C HHM; MOMHHMH KaMeHb, H TaM TbI Ha eulb 
Meus; packowH epeBo, uw TaM A...” 

Ilapatze1bHO 3TOMY H3pe4eHHO MecTO B EsBaHretHH — Ci10- 
Ba XpHCcTOBbI: “rae 2Ba HAH TpH COOpaHbI BO HMA Moe, Tam 4H no- 
cpean ux...” (Md. 18, 20). MurepecHo, Mexazy npounM, 4TO y cB. 
Eqpema Cupuua 9TO eBaHreIbcKOe H3Pe4eHHe YHTAeTCH MOUTH TOK- 
e€CTBeHHO C NepBOH NOAOBHHOH AaHHOrTo “arpada”, a HMeHHO: “Ize 
OHH ecTb, H SH Tam; rae ABoe — u SH Tam Oyazy...”. CMbIC.b BTO- 
poH NOJOBHHbI H3pe4yeHHA MOXeT ObITb TaKOB: XpucToc oGeulaerT 
Cpoe oOuleHHe 2axKe OAHHOKOMY BepyHOleMy, H 3TO OOMeHHeE He 
o6ycaBMBaeTCA KaKHM-J1HOO BHeELIHHM MOJO%KeHHeEM 3TOTO 4eJ0- 
BeKa; OHO JOCTYNHO H KaMeHULHKY, BOPOUaIOLeMy KaMHH, H IL.TOT- 
HHKY, H ApeBoceKy, PaCKaJIbIBaIOLLHM epeBo. 

5) “Uncye roBopuT: He MpHeMweTCA MpOpoK B OTeYeCTBE CBO- 
€M HW Bpad He COBepliaeT HCWeTeHHH AIA 3HAaIOULHX ero”. — B nep- 
BOH cBOeH NOJOBHHeE H3Pe4eHHe 3YTO B TOUHOCTH COOTBETCTBYeT CJ10- 
BaM XPpHCTOBbIM, KOTOPble Mbl 4HTaeM B Epanreauun Jlyku 6, 24. 
Bropyt0 ke MOJOBHHY MOXKHO CUHTaTb JOMOJHEHHEM H MOACHeEHHEM 
TOH %Ke MbICIM MPpHMepOM BPpa4a, KOTOPbIM ycneliHO MOXKeT el- 
CTBOBaTb TaM, Pe OH H3BECTCH HMCHHO TOJIbKO, KaK Bpa4, a He KaK 
mpocTtoH 4esoOBeK, CO BCeMH ero CaOOCTAMH H, MOXeT ObITb, Cc ero 
HH3KHM IIPOHCXO#KUeCHHeM, Ha 4TO B Te BPeMeHa OOpaulatoch 6oub- 
uwioe BHHMaHHe, 

OctaibHble 2Ba H3pe4ueHHA B HaHAeCHHOM JHCTe OKCHPHHX- 
ckOoro nanmupyca He COXPaHHJHCb MOJAHOCTbIO, K COMKaIeHHWO, WH TOU- 
HOrO TeKCTa HX H€T HHKaKOH BO3MOXKHOCTH BOCIIPOH3BeCTH, 

TakHM O6pa30M, H3 CONMOCTABJeCHHA BBILIENPHBEAeHHbIX Ha- 
MH H3pe4eHHH OKCHPHHXCKOrO Manupyca C eBaHreAbCKHMH TeKCTAMH, 
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Mbl BHJ.HM, 4TO OHH He HaXOAATCA B MPOTHBOPe4YHH C HHMH, H BO 
BCHKOM CJly¥ae BOJIHe IIPHMHPHMbI C HHMH TO CBOeCMY AYXy H BHY- 
TpeHHeMy CMbicy. Tak 4TO MOXKHO MpeAnOdaraTb, YTO 3eCb MBI, 
AeHCTBHTeAbHO, HMeeM 3alacb u3peueHHi Xpucta CnacuTeas, cie- 
TaHHy!0 KeM-1H60 H3 Ero cOBpeMeHHHKOB, MOXeT ObITb, axe H3 
Ero HenocpeACTBeHHbIX ClyWaTeteli, HH MPAMO MOA 2XKMBbIM BreuaT- 
I@HHCM HX, HIH elle NOX CBC*KHM BMeYaTAeCHHeM O HHX. Tas co6u- 
paTeA ITHX H3peu4eHHH, 3TO BOCIOMHHaAHHeE O HHX OCTABAJIOCb elle 
HaCTOJbKO CB@xKHM, 4TO Tocnoab Mucye mpeactaBasaca emy Bce 
eule Kak-Obl MpOMOBeAYIOULHM, NMO“eMy KaxOe Ero u3peyeHHe OH 


H HauHHaeT COBaMH: “Mucyc roBopuT...” (a He “roBopHa” Han 
“cKa3ai”). MH, o4eBHAHO, 9TOT HaliZeHHbI B OKCHPHHXO maMATHHK 
npeactaBAneT coOoK yuereBLIHH AHCT H3 WeTOH KHHrH — COOpHH- 


Ka H3peyeHHH Xpucta CnacuTelA, KaKOBOH COOPHHK, BePOATHO, XO- 
AH TO PyKaM CpeAH MepBbIX XPHCTHaH, MOXKeT GbITb, elle MO M0- 
ABICHHA KaHOHHYeCKHX Espanreanii, HM 2axKe HW BCKOPe mocae HX M10- 
ABJCHHA —- TaM, re OHH elle He YCNeIH NOAYYHTb WHpOKOrO pac- 
npoctpaHeHHa. ITIpHxOAHTCAH O4eHb COKaIeTb, UTO HE COXPAHHAOCb 
Bcero 3TOrO WeHHOrO COOPHHKa, HAH XOTA ObI elle HECKOAbKHX JH- 
CTOB H3 Hero C AOPOrHMH AA Hac C1oBamMu BoxwectBenHoro Yuntes. 

Muoro cyulecTByeT H APYrHX ApeBHHX CBHAeTeAbCTB O XpuH- 
cTe HM Me€pBbIX XPHCTHaHaX, HO B JaHHOM O4epKe MBI OFpaHH4HJHCb 
JHUUb TOAbKO ApeBHeHWHMH H3 HHX, OTHOCAULHMHCA K 1—2 BeKaM 
no P. X. 

B 3akHueHHe, BCe Ke, MbI JOJDKHbI CKa3aTb, 4YTO PiaBHOe H 
HeEONPpOBepAKHMOe MOKa3aTeAbCTBO HCTOPHYHOCTH Borouesoseka Ha- 
XOAHTCA B CB. EBanreHH WH APyrHX CBALLeCHHbIX KHHrax Hosoro 3a- 
Beta. B HHX Mped HalwJMMH O4AMH MpPOXOAMT War 3a wWaroM BCA 
3e€MHanw 2%H3Hb Tocnogza Mucyca Xpucta WH #XH3Hb Ero cOBpeMeHHH- 
KOB, OTPaxKalOTCA HpaBbl H OObIYan ApeBHeH [laaecTHHbI, HMYLLeCT- 
BeHHbI€ H COMHAJbHO-lpaBOBble OTHOLICHHA, PeIHPHOSHbIe H HpaB- 
CTBEHHbI€ BO33PeCHHA; %KHBO, OOPasHO mpex HaMH MpOXOAAT (pury- 
pbl H THMbI OObIBAaTeTeH COBpeMeHHOH Xpucty TlasectuHbl, — cbapu- 
CeH, MbITaPH, KHH)KHHKH, MePpBOCBALLCHHHKH, paOOTHHKH, pbiOakH, 
3emuJieneibubl. MeaKHMH, HO XapaKTe€pHbIMH YepTaMH, PHCyIOTCA 
ueble KaPTHHbI TOH cTapOaBHOH #XH3HH. — HV Bce 3TO NPOH3BOLHT 
HeEOTpa3sHMOe BevaTieHHe MOTHOH HCTOPHYeCKOH BePHOCTH. 

VB CBA3H 3THX CBALLCHHbIX CBaHrebCKHX MOBeECTBOBaHHH CO 
CBHAeCTCAbCTBAaMH peBHeHWIHX MHCaTeweH, Rake H HepacnolOx*KeH- 
HbIX K XPHCTHAHCTBY, OcTaeTCA HeEOMPOBepxKHMOH OHA HCTHHA: 
XpuetToc AeHCTBHTeAbHO 2%KHA, Obla ucTOpHyuecKOH JIM4HOCTbIO, OC- 
HOBa.l XPHCTHAHCTBO, H Telepb elle XHBeET B CepsAllaX XPHCTHAaH 
CBOHX mocaewOBaTeteH, KOTOpbie, Bepysx B Hero, Bp Hem Haxogat 
cBoe yTellieHHe, MHP, CBeT H CuaCTbe... 

Mutponoaut EJIEB®EPHA 
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HacwAbCTBeHHOe BeeAeHHe YHHH 
y Pycckux 3a KapnaTami 


Ilana Pumckuii c He3anaMATHBIX BPeMeH CTPeMHICA K TOMY, 
yToObl Pycb NOAYHHHTb CBOeMy WePpKOBHOMY BuagbiuecTBy. JleTo- 
nucb Hecropa paccka3biBaeT, YTO MPONOBEAHHKH 3anaqHOH WepKBH 
ABIAIMCb K BaaaqHMHpy, HO TOT HM OTBETHA, 4TO “OTIUbI Halli He 
NPHHHMAa.IH Bepbl OT nani” H OH ee He MpHMeT. H3 oTBeTa 3TOrO 
BHIHO, YTO H AO KpeuleHHaA Pycu AeratMcb NONbITKH 3axBaTa Pycu B 
cdepy manckoro Bavsnna. B 1075 r. nana Tpuropui VII, Korma 
BeMKHH KHA3b M3acaB Obl. H3rHaH H3 KueBa, npeaaaraad emy BOeH- 
HY! MOMOULb 1A BOSBpallleHHA B Kunes Cc TeM, 4TO OH NPH3HaeT Nan- 
cKyl0 BJlacTb. Kak HH 3aMaHYHBO ObII0 93TO NpemoxweHHe AIA 
0603.1eHHOrO Ha H3rHaBLUIHX ero copogHyeH H3scaaBa, OH, OAHAKO, 
Bepe He H3MCHH1, BbDKJa/l H CHOBa Ce Ha KHAXKeCKHA Mpectoa 6e3 
nanckoh nomown. Ilana MnxnoKxentui Ill p 1204 r. takoe-xe npea- 
JOXKeHHe Clea H3PHAHOMY BOJIbIHCKOMY KHS3K0 PoManHy: 3a mepe- 
XO1 ero B AaTHHCTBO Nana OG6eulat PoMaHy MOKOpHTb eMy Heno- 
CyWHbIX “Me4yomM cBATOrO [letpa”. Jleronucb roBpopuT, 4TO PomaH 
OTBeETH MalcCKHM MOCJaM, YKa3bIBan Ha CBOH Me4, 4TO OH “B HHOM 
meue HyKAbI He HMeeT”. B 1253 r. nana MxHHoKentuh IV mbitaica 
CKJOHHTb Ha CBOW CTOPOHY BbiZaloulerocA MeATeIA CBOero BPeMeHH 
KHaA3hA AvekcaHapa Hescxoro. PyccKHi KHA3b OTBETHJ, KaK TOBOPHT 
JeTONMCb: “Mbl 3Ha€M HCTHHHOe Y4eHHe LEPKBH H BallleroO He NpHeM- 
aem”. O6o3aeHHbI nana 6OAaroctOBHA HeMeLKHX Pbiiape Ha Kpe- 
cToBbii moxoa npoTtus Hosropogza Beaukoro, HO c nNomoulbW Bora 
cBpatoH KHa3b Anexcanap Hesckuii TeBTOHCKyWO paTb KOHYHA mo6e- 
nol, KOTOpasH H MOHbIHe ABAAeTCA MpeAMeTOM YAHBAeCHHA CTpaTeros. 
B 1347 r. weeackHi Zopoab Maruyc, yAOBAeTBOpPAA 2%KeTaHHtO Ma\ibl, 
peliarad HOBrOpOAUaM BCTYNHTb "B MpeHHA O Bepe” C AaTHHAHA- 
mu. Apxuenuckon HoBropozckHi Bacwani, 4TO6nl H36exKAaTb KOH- 
(AMKTa CO WBeaMH, OTBETHA B TOM CMbICAe, YTO eFO WePKOBb YTHT 
BCeeHCKOrO MaTpHapxa, ‘a NMOTOMY, — XKeAalwT-H AaTHHAHe “po”, 
nycTb 6aaroBporat oGpaTuTbca kK wWepKBH rpeyecKoli. Llapp Msan 
[posxpiii npu3sHaa Mocksy TpetbiM PHMOM H IIPHHAA WapcKHA TH- 
Tyl He O6paulaacb K Nane, KOTOpPHIA NOAarad, 4TO AaBaTb KOPOACB- 
cKHe HM MMMepaTOpCKHe THTYAbl MPHHALeKUT HCKIIOUHTEABHO CMY. 
B 1581 r. mana, OAHaKO, NOAb3YACb BHITOAHbIM MOAHTHYeCCKHM MOJ10- 
*KeHHeEM, NOpy4Ha xHTpomy He3syuTy Aunt. [locceBHHy OTNpaBHTbCA 
Bp Mocksy, 4 ycTpouB coraawieHHe MexAy MOcKBOW H MOAbCKHM KO- 
posem Crecdbanom Batopuem, 206uTbcA npH3sHaHHa MockBow nan- 
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ckOH BaacTH. [po3Hbii wapb OKa3asca xHTpee HesyuTa. On ocbiInaal 
[loccepuHa MOAapKaMH HM JacKaMH, 'a Korga Batopuii Gna “yMupHen” 
H He€3yHT Hauad pasroBOpbI O Bepe, Wapb Mad eMy PelIHTeAbHHIM OT- 
nop. [loccepuH, BepHyBuiHcb B [lozbuly, 3aAfBHA KOPOAW HM He3yHTaM, 
4YTO MOrOBOpHTbCA Cc MockBOW O Bepe HEBO3MOXKHO, a NOTOMY HYX- 
HO JeHCTBOBaTb B MOJb3yY YHHH, TO eCTb, OCTaBAATb “CXH3MaTHKaM” 
HX OOpAy, HO NPHHYAHTb HX MPH3HATb FiaBeHCTBO Malibl. 


B 1596 r. B Bpecte JIntosckom coctosaca co6op ama cyxJe- 
HHA OO yHHH. 3a YHHWO CTOAJH ABa enuvcKONa, OOBHHAeMBbIe MpaBo- 
ClaBHbIMH B ABO@KCHCTBe, HO IIPH3HaHHbIe PHMOM, a TaKxKe KaTO- 
JHK-KOpOib. I[lpaBocwaBHbie BO raaBe c G6OAPCTBOM HW KHA3bAMH 
OcTpOXCKHMH BOCNPOTHBHIHCb YHHH H OTKPBIAH CBOH 3acelaHHa, 
pH 4eM Hapod, 6GOAbUIHHCTBO eNHCKONOB H 3K3aPXH KOHCTAHTHHO- 
NO1bCKOrO H aleKCaHApHACKOrO NaTPHapXOB CTPCMHAMCh 3alllHUlaTb 
npaBa cB. [IpapocaaBus. STO, OAHAKO, He NOBAMAIO Ha KOpOAA Cu- 
ru3MyHia Ill; onupsacb Ha CHJY OpyxKHA, OH NPH3HaAl YHHHO 3aKOHHO 
BBeeHHOH. —- “C 93TOrO BPeMeHH Ha4HHalOTCA TOHEHHA Ha MpaBo- 
CaBHbIX, —- MHuWIeT HCTOPHK [IpaBocaaBHoHK Llepksu I]. CmupHos, — 
YHHAaTCKHe eNMHCKONbI CMeLatH MpaBOCAaBHbIX CBAULCHHHKOB HW Ha 
MeCTO HX CTaBHH yHHaToB. [lpaBocaaBHble OpatcTBa 6blan OObAB- 
Jl@Hbl MATCKHbIMH CXOAKAaMH, BePHbIX MpaBOCAaBHIO TOpOXKaH AHUWA- 
JH JOJDKHOCTeH, CTeCHAJH B TOPrOBJe H peMecsdax. KpecTbaHe moz- 
BepratHCb BCHYeCCKHM OOHZAM OT CBOHX MOMELILHKOB-KaTOJAHKOB. 
XpaMbl HaCHJAbCTBEHHO OOpalllaHCb B YHHATCKHe HAH OTLaBaJHCb B 
apeHay KopumMapamM. Y KopuMmaps ObIH KHOU OT WePKBH H Opaa 
NOWAHHY 3a Kaxk.yO clyxKOy H TpeOy. Muorne H3 NpaBocraBHBIX 
y6exaln B cTemHw K Ka3akaM...”. [loztopa Beka Ka3a4ecTBO 6opo- 
10Cb MPOTHB YHHH H B 3alllMTY MpaBOCAaBHOH Bepbl, HECMOTPA Ha 
*#*KeCTOKVHO pacipaBy C HHMH H C HX CeMbAMH. — “OHHX KOJeCOBadJH, 
APYrHM JOMAaJH PYKH H HOPH, HHbIX NMpOOHBaJH HaCKBO3b CNHlaMH 
H MOAHHMaIH Ha AbIGy. Jered *raH Ha 2KeNe3HbIX pelleTKaXx Me- 
pe raa3aMH OTWOB HW MaTepeH...”. 


Bopp6a mpoTHB YHHH MpoOpKatacb 20 cepennHb! XVII Be- 
Ka, MOKa reTMaH Ka3a4ecTBa BborgaH XMe@JbHHUKHA He BOCCOeCAHHHA 
Ykpanny c MockoBcKHM rocyZapcTBOM H Korda B Kuese B 1687 ro- 
ay TMlarpuapx Mockoscekuit  Bced Pycu Moakum He mocTaBHa mpaBo- 
ClaBHoro MH1ponoaHtTa. TaaMukHe 3e€MAH OCTaBaHCb B MOJHOM 
NOAYHHeEHHH VHHH BnaOTb 20 1946 r., Koraa Ha JIbBOBCKOM co6ope 
CBALCHCTBO KH MHPAHe MOCTaHOBHAH BOCCcOeuMHHTCA c Marepbio 
Pycckoh [IIpapocaasHoh Llepkosbw. 


Bce 3TC HeOOXOAHMO 3HaTb, UTOOLI NOHATb H OWCHHTb CTOH- 
KOCTb B Bepe rOpcTH pyccKOrO HapOda, OKasaBUlelica 3a Kapnatamu. 
B zeabHehuieM H310%KeCHHH O TOM Kak Obila NPHHATA YHHA KH KaKHMH 
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CPpeACTBaMH OHA YTBePKAatacb, Mbl GyMeM CCbhIWaTbCAH HCKAIOUHTELIb- 
HO Ha HCTOPHKOB-YHHaTOB, 4YTOObI HHKTO Hac He MOF OOBHHHTb B 
npHcTpacTHH. 3a HCKAYeHHeM BHAHeMWerO 3HAaTOKa HCTOpHH My- 
Ka4eBCKOH yHHaTCKOH enapxuu Ant. TOAHHKH, BCe Mpoune ABAAOT- 
CA HW CBALULCHHHKAaMH-yHHaTaMH (MoanHukuii, Basnaosuy, HNoann JIy- 
aMwkOBHY, Bacnuanh Tamera, a-p (Oanit Tamera, NHpnneh Kongpa- 
TOBHY HW Ap.*) He TOAbKO B CHAY HEOOXOAHMOCTH, HO H BeEPHO Culy- 
#*Ka nane Pumckomy, Bce OHH, Gyay4H pyccKorO KOpHs, He MOFJIH 
CKPbIBaTb MpaBAbl OT cBOero HapOda HW GecnpucTpacTHOH HCTOPHH. 
Sty ucTOpHYecKylO MpaBAy OO YHHH MbI WH MOCTapaeMcA KpaTKO H3- 
JOXKHTb. 


C 1573 r. MykayeBcKHH 3aMOK MH MOAYHHEHHbIC EMy 3EMIH, re 
6bia ueHTp MykayesckoH nmpaBocrtaBHOi enapxHH, OKa3saqHCcb B Ppy- 
KaX YE He KOPOJeCBCKHX BOeCBOA, B NOAaBAAIOULeEM OOJbUIHHCTBE 
npaBOCJaBHbIX, HO BO BJaeHHH KPYNHbIX (peOatOB-NOMeLILHKOB 
(Marosun, ScreprasvH, Curn3MyHa PakoBuu u Ap.), KoTOpbie 6yzy- 
4H KaTOJHKaMH, CAyKa KaTOAH4YeCKOMY HMMepaTOpy Hu Kean BbI- 
CAYAXUTbCA Neped manor PHMCKHM, a OAHOBPeMeHHO Ollacancb, 4TO- 
Obl NOAVYEHHbIC BAALeHHA HE NOMaIH B PYKH NMpoTecTaHToB HU pedop- 
MaTOB, C BOCTOPrOM IIPHHAAHCbh CBOHX MOBAACTHBIX NMePpeBOAHTb B 
KaTOJHUH3M, MOJb3yACb B TO BPCMA BCEMOrYLLHM JO3VHTOM — “4ubs 
BlacTb, TOTO MH penmurHA”. Ecav nO OTHOWIeCHHHO K OpraHH30BaHHbIM 
H HMMECIOUHM CHJAbHYIO MOAHTHYeECKYHO ONOPy pedopmMaTaM TaKOMY 
MarHaTYy, P€BHOCTHOMY KAaTOJIHKy, IIPHXOJHAOCb MPHMeCHATb HH Me- 
pbl yOex2eHHA HH BOCHHYH CHJIY, TO NO OTHOWECHHW K MpaBOclaB- 
HbIM “pocTakaM” peuleHO ObIO MPHMeCHATb SKOHOMHYECKOe aB.le- 
HHe, a CCH OHH He OYAYT NOCAYUWHbI, TO H MepbI AHYHOrO Teppopa 
NIpOTHB “BOXKaKOB” — MWacTbIpeH H, KOHECYHO, apXHMacrTbIpA. 


TlomeuiHk, He OOpalllat BHHMaHHA Ha CTapble NPHBHJerHH H 
Ha MMMepaTOpcKHe eKpeTHI, Hada OTOHPaTb HMYLULECTBO y MpaBo- 
ClaBHbIX MOHAaCTbIpeH, 3ITHX XPaHHTeseH MpaBOCciaBHA HW BOCMHMTATe- 
ae cpaulenctBa. I[IpapocaaBubie “6aTbKH” ObINH JAHUICHbI KaKHX- 
1460 NIpeHMYLUIeECTB H YpaBHeHbl B MIpaBaxX C KpenocTHbIMH. I[]paBo- 
ClaBHbI CBAULCHHHK JOJDKeH Obi OTObIBATb MaHULHHy BMeCTe CO 
cBpoeH macTBOH, ero H36HBadH MaHCKHe CJIYrH, eCH OH He MOBHHO- 
BaJicCA, OH He NMOAY4al HHKAKOH MaTbl 3a HCMOJHEHHe CBOHX LyXOB- 
HbIX OOA3aHHOCTeH, KpOMe TeX HeOOMbUIHX NOMAAHHA, KOTOPbIe MOF 
eMY JaTb Hapod, CaM OOeAHEBLIHA OT MaHCKOrO CBOeBOJHA. 


Vis a1060NnbITHO OTMETHTb, 4YTO 9TOT CaMbIN HapOA Mp BCceXx 
9THX FOHEHHAX Ha ero Bepy, pacCMaTPHBasicA Kak pa6ouaw CHa, a 
He Kak BpaxkAeOHbIN “CXH3MATHK”, OCM@CJIHBLIHHCA MPOTHBHTbCA BO- 
jue He TOJAbKO CBOero MOMeLILHKa, H HO H “HaMeCTHHKa Xpucta”. 
SKOHOMHYECKHH MPOH3BOA, OMHAKO, He MOBAHAL Ha PeJHPHO3Hy!O 
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CTOAKOCTb pycCKHX BepyrolulHx. Masao Toro, mpaBocazaBHbie enu- 
CKONbI, PHCKYA BCe€M, PeUIHTeAbHO BBICTYNHAH B 3alllHTy WePKOB- 
HbIX npas. Bacuani Il, no npo3sBpanHw “apaaHOBCKHA”, BHAA MoOMe- 
WHYHH MpOH3BOA CHrH3MyHia PakoBUH, OTMpaBHcA HCKaTb mpaB- 
AY mpamMo K uMMepatopy. Pyzoabd 6a B 9TO Bpems B [Ipare, TyT 
npaBoclaBHBIA enHcKON OGHACA BCTpeyH C HMMepaTOpOM H KOe- 
KaKHX HMYLICCTBEHHbIX YCTYNOK B MOJb3y MOHaCcTBIpel. Y3HaB 06 
3TOM, PaKOBUH, Kak TOJbKO BaAagtbika Bacuani Bo3sBpaTuaca B My- 
Ka4eBO, Bee ero apecTOBaTb, MOA roa Aepxal B TIOPbMe, NOKa 
nacTBa He COOpata BbikymHOe B cyMMe 700 300TbIX, a 3aTeM BBI- 
nycTH emHcKONa C TeM, 4TO OH 6OAbUIe eNHCKONCTBOBaTb He 6y- 
eT H OCTABHT Mpeszetbl enapxHH. Taka pacnpaBa, O2HaKO, TOxXe 
He HMeJia oco6oro BaHAHHSA. IIpeemHHkKH enHcKkona BacHana He 
ycTpauwiHAHcb H NpowzOmKann Gopp6y mpoTHB HecipaBezAMBocTed, 
4YHHHMBIX MpaBociaBHOH Llepksu u nmactBe. BeabmMoxa Marosunit 
npHHyxKieH Obit GpocuTb B THOpbMy enHcKOna TaBpHuaa (1599), a 
rpad OSctepra3H Aepxal B 3aKaYeHHH enHcKOnNa Codponusa 
(1614). 


M 3a Bce 3TO BPpeMA MaHCKOTO CBOCBOAHA Mbi He 3HaCM HH 
OMHOrTO cyan, YTOObI CBAULCHHHK HJIH MpHxXOZ, AOBeeHHbIe 20 
KpaHHel HHLULeTbI, PelHHCb Ha H3MeHY “CTapoH Bepe”. [lepexoauTb 
B “HOBYHO Bepy”, B JaHHOM C.ly4ae B KaTOJHYeCTBO, He MIPHHYAHAH 
HHKakHe 9KOHOMHYCCKHE aBJeHHA. 


MaabapckHe KaTOJH4eCKHe BEAbMOXKH TaKYHO CTOHKOCTb B Be- 
pe MpaBociaBHbIX OObACHAIH “HapOHOH TbMOWO”. HMcTopHa, OAHa- 
KO, CBHAeCTeAbCTBYeT, YTO CTOHKOCTb B Bepe MpaBOCcAaBHBIX 3a Kap- 
naTaMH COMPOBOXKLalacb HeOOLIKHOBeCHHOH AVYXOBHOH CHAOH: OrHeM 
ropev cepa BepyIOUHX H NMacTbipeli, KOrZa OHH CMHPAJHCb C XKH3- 
HbIO “xyoKe CKOTCKOH” (KaK 3TO NIPH3Had MaAbAPCKHH HapoaOAW- 
6eu SraH), HO He OTKA3bIBaAHCb OT NpaweOBcKOH Bepbil. Onn G6e2- 
HeIH MaTe€PbAJIbHO, HO XPaHHJIH CBOH AYXOBHbI€ WeHHOCTH. PacuerTbl 
VAVWHTb NpaBoctaBHe OGeulaHHeM Oar 3aMHbIX 3a H3MeHY Bepe TeM 
Oouee cTaIH HanpacHbIMH, KOrZa Ha KpaTKHH MepHod MyKa4eBcKad 
enapxXHA OKa33aqacb B pyKax G6ouee aAnGepatbHbIX CeMHrpaCKHX 
KHa3eH TappHuaa Betaena uw Teoprua Pakosun. CounatbHO H 3KO- 
HOMH4eCCKH 3a6HTOe NPaBOCAaBHe CHOBa 3aHHMaeT BCe, AKO-ObI yT- 
payeHHbie HM NpHxogH. B 1623 r. [. Betaen npaBpocaaBnoro enu- 
ckona [Tlapcdbenua (cBpeTkoe HuMaA TletpoHHi) Ha3bIBaeT emHCKONOM 
“pcex uepkKBe rpeyeckoro oO6psaa B xynax Beper, Yx, Ca6oauy, 
3emnanH wu Mapamopow”. Ero npeemavk enxuckon Moann Il (Tpu- 
rOpoOBH4) HOCHT THTYJ eNHCKOMa “MyKa4eBCKOrTO H MapaMapOUICKO- 
ro” HW pacuiHpxeT CBOW enapxHWO H Ha 2KYNy Wapnuickyw. Beraen 
paspewH Blatbike Hoanny “noceulaTb WepKBH, WKOJAbI, CeMHHapHH, 
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OCHOBbIBaTb HOBbIe H Aep2xXaT B HHX VYHTeTeH CAaBAHCKOFO, PyCCKO- 
ro, rpeyeckoro, JaTHHCKOrO HW eBpeHcKoro A3bIKOB”. McTOpHK-yHHaT 
VM. M. KowapaToBuH4 Tak XapaKTepH3yeT MmpaBocaBHOrO, enmHcKona 
Voanna Tpuroposuya: “on Obl. OAHHM H3 OOpas0BaHHeHWIHX Myxer 
cBoero BpeMeHH. Kpome JaTHHCKOrO A3bIKa OH TOBOPH H Ha HHbIX 
HHOCTPaHHbIX A3bIKaX, a B GOrocwOBCKHX HayKax OTJHYaJcA ray6o- 
KOH y4eHOCTbIO”. 


HenposowwkuTesen Obit mepHow, KOra MpaBocwaBHble AWK 
CHOBa HauaJIH %KHTb MO YeTOBeYeCKH H TO NOX BAacTbO pedbopmat- 
CKHX HM MpoOTecTaHTCKHX BeEAbMOX. CO CTOPOHbI PyCCKHX MpaBoc.laB- 
HbIX 3a KapnaTaMH CHOBa HaBHCaloT TY4H. 


Mimnepatop Kapa PoG6ept, *xentan oT6narogagaTb cBoero Bep- 
HOrO MOMOLIHHKa HTalbaHcKOoro rpada Jipyreta (Jipyretru), mepe- 
maeT emMy OOWHMpHeHWHe NOMeCTbA, B PpaHHlaxX KOTOPbIX OKa3bIBa- 
eTcH H BCA MpaBOciaBHaA MYKayeBCKaA enapxuA. STOT rpad, HeTep- 
NMMbIM KaTOJIHK, BO BC€X PyCCKHX KOMHTAaTaX NMOCTaBHA HadKyNaHa- 
MH CBOHX KaTOJIH4eCKHX POACTBCHHHKOB C LeJIbIO, YTOObI OHH B ero 
BaeHHAX HE JONyCKaIH HHKaKOH pedopmaunn. “Cxu3ma” Toxe 
OKa3alaCb MPOTHBHOH KaTOAHYeCKOMY aOCOJIOTH3My H ee pelHJH 
VYHHUTOXKHTh CaMbIMH PelIHTeCbHbIMH MepaMH. /JIpyreTbI BlacTBO- 
BaJH B KOMHTaTax Yxa, 3emnauna, AOayax, Cnuma, Wapnua u Ma- 
paMopoula —- HMe€HHO TaM, rae XKHIO, NpouBeTatlo Hu 6oporocb 3a 
cBou mpaBa I[Ipapocaasue. JleatembHOe yuacTHe B 3TOM MOoxoze 
NIpOTHB “HeC4aCTHbIX CXH3MAaTHKOB” MpHHAJa ABOBa rpada Moana 
JIpyrota — nHeBecta, a 3aTem H %*eHa Teoprua JIpyreta, cectpa ka- 
TOmHYecKOrO enucKOna B Arpe — Teoprua Akywimya. Oto ona, no 
c1oBpam HM. Konapatosuya, — “BHAA GecCNOMOUIHOCTb pyccKOroO Ha- 
pona H Oey 2%KH3Hb PyCCKOrO AYXOBeHCTBA Hatala NMepeBOLHTb 
HX B YHHIO”. 


Kak Mbl BHJeJH, JaBIeHHA Ha MpaBOCaBHbIX CBALLLCHHHKOB 
He MOIIH Oa3aTb axe BCeMOryuiHe deoxanbl. He mor MOMeLIHK 
M CBOHX KPeNOCTHbIX HaCHJIbCTBEHHO MepeBeCTH B KaTOJH4eCTBO, He 
JHMKBHAHpoBaB OKONO 800 npaBOCaaBHbIX CBALLICHHHKOB, KaK 93TO HC- 
4YHCAeHO B MHCbMe NMpHMaca KapAHHata JIunnaa oT 1654 r. Jeno B 
TOM, 4TO, HauHHan c XV—XVI BB., Korga B FropHo-secHOH aOmacTu 
KapnatT ov4epeaHbie BOeCBOJBI, a 3aTeCM NOMCLIIMKH H BPeMeCHHbIe BJla- 
Aeubl QOMHHHH HauaiH B HHTepecaX XO3AHCTBeHHOH 9KCIIyaTa- 
UHH OCaKLaTb KPeCCTbAHCKYHO MaCCy, MpPH3bIBaA ee TakxKe H3-3a Kap- 
aT, 3TH Me@JbKHe 3e€MJICLeIbUbI KH CKOTOBOAbI ObIH HaCTOAbKO NOJ- 
BHXKHbI, 4YTO BHAOTb BO XVIII Beka, a B OTMCAbHbIX Cy4"aAHX H B 
mo Hauata XIX B. UWerbIMH CeaMH CHHMaJHCb H YXOAHIH Ha 
HOBbI€ MeCTa, 3alllHllanh CBOK He TOJbKO MaTePbAJbHy!IO CBO- 
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Ooly, HO H BbIPaxkaA STHM MPOTeCT NPOTHB KaxKAOrO rHeTa, B TOM 
uncle MH peaMrMo3Horo. [lomMeulHK NO3TOMY H B HaCaxKIeCHHH VHHH 
cTapaicad H36eKaTb MPAMOFO KOHAWKTa C HAPOAOM, a B3ATb ero, Tak 
CKa3aTb OOMAHOM. 


B Hayate XVII B. B BexrpHw HauHHaeTCH CHAbHOe JBHKeHHE 
NpOTHBOpe*POpMalHOHHOe, MOAMepxXUBaemOoe Ta6c6ypramu. Kapaznu- 
Haaa Ilerep [la3MaHb, He2aBHO CaM ObIBLIHH AHAeEpOM pedbopmaTos, 
NOAb3yACb MAaT€PbAAbHBIMH MapaMH OT HMMepaTopa, nepeBer OO6pat- 
HO B KaTOJHYeCTBO HECKOJbKO J@CATKOB MaJbAPCKHX aPHCTOKpaTH- 
yYeCKHX Ce€MeHCTB, B TOM 4HCe HW BAaeaIbla TYMeHAHCKOH, a mo3s%Ke 
H yVKrOpoAcKOH JOMHHHA rpada lOpua Jipyreta. Stro npons0ou10 
B 1610 r., aB 1612 ©r., *®eatan BbICKa3aTb O2arogapHOCTh KapAHHaJy 
H HMMlepaTopy, 3ITOT rpad peuiHa MepeBecTH B YHHHO HW CBOHX NOL- 
aHHbIX. C 3TOH WelblO OH H NMOCTyNHA “NO MaHCKH”, HO *KeCTOKO 
nonatHaca. — “IIpocroH Hapod CKOpo BbICKa3aq CBOH rHeB NPOTHB 
VHHH. Katoanyecknh rpad Jipyret B 1612 r. npuraacua B cBOH 
oxpyr [TymenHoe Aqanacus Kpyneukoro, nmepeMbIllabcKoro yHHarT- 
ckoro emHcKona, WH KOrZa TOT Ha CouectTBHe cB. Jiyxa B KpacHo- 
OPOACKOM MOHACTbIPe OKOHYHA cayxKOy, B3OVHTOBaBUIHiicH HapOd XO- 
Tel erO NOOHTb KAMHAMH HW TOKO BOlicKo JIpyreta cnacio TaxKeTO 
paHeHHoro enucKONa OT cMepTH” (Koxngzpatosuy: Mer., 55; PomunKa 
— 264). 


B e410 NpHHyx*xLeH 6b BMellaTbCA KaponHad [la3Manb, WH 10 
ero cosety TO. Jipyrent B 1613 r. vupexaaetT B TyMeHHOM He3yHT- 
CKHH KOJIerHyM 1A HCKOPeHeHHA MpOTecTaHTH3Ma HU “CXH3Ma- 
THKOB”, KOTOpbIe COO6UIa V4aCTBOBaIH B BOCCTaHHH Ce€MurpagacKoro 
KHa38 CTrenaHa BouKxan (1604 r.). 


Jlea0 B TOM, 4¥TO NOcae 6uTBBI NOX Morayem (1526 r.), TypKH 
3aHAIH NouTH BCIO Benrpuwo. Cemurpadbe cTaio H°3aBHCHMbIM KHsi- 
%KECTBOM MOL MpOTeKTOPaTOM TYPOK, KOTOPbile K XPHCTHAHCTBY OT- 
HOCHAHCb TepmHMO, a B MHKY Ta6c6ypraM, BilaleBLIMM OcTaBUeHcA 
yactbi0 BexrpHu H ABCTpHeH, CTOPOHHHKOB KaTOJHYeCKOH rereMo- 
HHH, COUYBCTBOBadH pedbopMaTaM H MpaBociaBHbIM. Mexiay ceMH- 
rpawcCKHMH KHA38MH (Anouw! 3anoaba, CTenan Bouxai, rp. II. ber- 
aeH, Teoprui I Paxospun, Teoprua Il Pakopun) u Ta6c6ypramu wita 
HenpepbiBHas BOWHA HM pacnipx. STO BpeMA KaK pa3 H ObINO TeM Ile- 
PpHOOM, KOrfaa B pyccKOH cpeze 3a KapnaTaMH HaCHJIbCTBeHHO Ha- 
CaxkKalacb YHHA H BOSHHKa O*KecTOUeHHaA 6opb6a 3a “cTapylo Be- 
py”, mpowomkaBulanca BNAOTh AZO 1769 r., HCNOAb3SyA OKPyxKaloulHe 
OOCTOATeABCTBa, a HMCHHO CHy GOPALIHXCA CTOPOH — pedbopmMallHH 
H mpoTHBopedopmaunn, Cemurpagba uv Bennpl, Hu TypoK c Ta6c6yp- 
raMH. Mmes B BHAY 3TY CAOKHYIO NOAMTHYeCKy!O OOcTaHOBKy, 06- 
PaTHMCAH K HHTepecylOulHM Hac COObITHAM. 
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Ilonpitka lOpua Jipyreta “pasom” BBeCTH YHHHO, KOHUHMaCcb 
HeywauHo, a B 1620 r., He AOKMaBUINCh OAaroTBOpHOrTO BAHAHHA 
H€3VHTCKOH KOJerHH B [yMeHHOM, OH H CaM JOJDKeH Obi GexKaTb B 
[lo.buly, BbITeCHeHHbIM CeMHrpadcKHM KHA3eM TaBppHHsom Betaenom, 
BaeHHA KOTOPOrO pacnpocTpaHAHCb 20 CaMbIX KOWMU HW PyCHaKH, 
KOTOPOMY ABHO CO4YBCTBOBaIH. TowbKO mocae cmeptu Betaena B 
1630 r. Baagenua JipyretoB cHOBa NepeulH B HX PYKH, a HMCHHO K 
Msany JIpyrety, kotopbiii He3yHToB H3 TymenHoro nepesea B Yxro- 
pod HW TYT Haual NOcTpoHky AA HHX MOHacTbIpA. Ho B 1644 r. u 
Msan JIpyret 6exaa B Mloabuiy nox Hanopom sBoiick Teoprua I Pa- 
KOBLUHA. 


K 3TOMY NepHOAy OTHOCHTCA HOBbIN 3NH302 BBeAeCHHA YHHH, 
Take KOHYMBUIKHHCA NOAHOH HeyfZaueH. B 1633 r., mocae cmepTH en. 
Moanna Ipuroposuua, KaK HM YKa3aHHbid MpeeMHHK Obl. yTBepxK eH 
enuckonoM Bacuanh TapacoBu4, poqOM raqH4aHHH, Aer0BeK yu4e- 
HbIK, He CYPOBbI H He NMOAb3OBaBLUHHCA CHMMaTHAMH HH Hapoda, 
HH 2yxXOBeHCcTBa. EHHO.IHYHHK MO CBOeMYy XapakTepy, OH Hava nod- 
rOTOBKY K YHHH C WedblO “OCBOOOAHTbCA OT CBOeCBOJHA 3aMKOBbIX 
rocnoa” HW OMepeTbcA Ha HMMepaTopa. Tak KaK cpeqH MecTHOrO 
CBALLCHCTBA OXOTHHKOB NMepeHTH Ha YHHWO He O6bI0, TapacoBH4y OK- 
pyxaeT ceOs raJIHUKHMH CBALICHHHKaMH, yoxKe “COOO1a3HeHHbIMH” 
PuMoM. TapacOBH4 pelH CaM IIPHHATb YHHIO, OMepeTbCA Ha CBA- 
ULCHHHKOB-rain4aH, ‘a BlakeTeweH MyKayeBCKOH JOMHHHH CeMHrpal- 
CKHX KHA3CH MOCTAaBHTb Mepex roTOBbIM daktom. WH sce O6blo yxe 
Haja@xKeHO, yKe eMHCKON CO CBOHMH e@JHHOMBILUIJICHHHKaMH CJ1YKHI 
mMoweOcTBHe Nepex cBoeH noeszKOH B ScoB, rae OH (OPpMaJbHO O.I- 
*KeH ObIN “CIOKHTb BEPOHCNOBewaHHe”, KaK BAPyr MO AOHOCY BO3- 
MYLICHHBIX BePYIOULHX H CBALLCHCTBa, BHAeBUIHX “Hrpy” enmHcKona, 
B UeCPKOBb ABHJICA KOMeHaHT MYKa4eBCKOrO 3aMKa MBaxH BaJHHT 
(Baaauur) H, BbIsBaB TapacoBH4a H3 aJlTapsA, apecroBan ero. KHA3b 
Teoprui I PakoBun yTBepaHa nmpaBociaBHbIM enucKonNOM CodpoHHa 
lOcko, cBauleHHHKa H3 Jlopo6patosa, a TapacoBu4y nocae ourux 
npocb6 umMmepaTtopa H pHMcKOrO “anocTOombcKOorO npecTo7a” Hu nO- 
ce nognucaHHA akTa PakoButw, 4TO OH OON3yeTCHA ero 
lIpH3HaTb KaK MaTpoHa, Obl BbINyuleH Ha cBOoOoxy. Tapaco- 
BHY ceHuac-xKe MocnewHA yexaTb B Beny u B 1642 r. u3 pyK srep- 
CKOrO eNHCKOMa MpHHA KaTOJH4eCTBO, NpOXKHBAA Aabule Ha CKPOM- 
HYO NeHCHHO OT aBCTPHHCKOTO ABOPa. 


“Tak KOHUHJacb yHHA TapacoByHya. CaoxHA BepouncnoBesa- 
HHe, NOAY4HA KOPOeBCKOe NOKPOBHTEAbCTBO, HO NOTepAA CBOH MO- 
HaCTbIPb H X%KHJI Ha YyYKOHHE H3 MHJIOCTH KOpOaA. CHa4aza OH TOJb- 
KO CaM (e€NMHCKON) MpHHAA yHHW, a AYXOBeHCTBO, KOTOPOe OTa10 
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Tapacospu4a B pyKH Baaaunra, cleralo 3TO TOJAbKO no32%Ke” 3a- 
meyaet HM. Konapatosuy (Mcrt., 55). 


A “no3xe” npoH3so0ulm0 caenyroulee. 


Topek 6b. KopoaesckHh x1e6; Tapacopu4 pela nmpxHMu- 
puTbcx c PakOBUHeM H CHOBa eMHCKONCTBOBaTb B Mykayese, BO3Bpa- 
THBUIHCb B MpaBOcntaBHe. STO, AeHCTBHTeCbHO, H MpOH3OUIJ0. 
Llentp eficTBHA Nepemectuica B YXxXropod, rae BAadeTeAbHHUeH 20- 
MHHHH Obia BAOBa MBana Jipyrera — Anna, ypoxwaeHHaa Akyuiny, 
XOpBaTKa POJOM H CeCcTpa rpeyecKoro KaTOmHYecKoro enHcKona [e- 
oprusa Akywin4a. Ona peuinaa 3aBectH yHHioO 6e3 Tapacosnya u My- 
Ka4eBCKOFO eMHCKONa, HO YYHTbIBaA, YTO OH ABAAeETCAH TaHHbIM areH- 
TOM Puma: “KOHeYHOH WetO erO BO3BPallleHHA, B MpaBOcaaBHe ObI- 
10: @MHCKONCTBO Ha TaKOFO Hace QHHKa OCTaBHTb, KOTOPbIii peBHO- 
CTHO OGyeT NPOLOMKaTb WH PacNpocTpaHATb HavaTyWO YHHWO. Buewine 
OH ObIA CXH3MATHKOM, HO B Ayille OH ObI HCTHHHBIM H PCBHOCTHBIM 
KaTOAHKOM”. Tak MpeAcTaBiseT 2e10 yHHaTCKHH ucTopHK (Koxgzpa- 
ToBuy, Mer. 57). 


IloceanBuiMcb B Myxkayese, TapacoBHy, O2HaKO, HHXaKHX 
CKIOHHOCTeH K YHHH He mpoxBasnet. B Yxropomze H3 MeCTHOrO CBH- 
UlCHCTBa Ha@KHbIM CTABACHHHKOB He OKa3al0Cb, a NOTOMY B NO- 
MOLUb Hey3HTaM AunHa JipyreT NpHraawiaeT ratHUKHX CBALLLCHHHKOB 

- MOHAXOB OpdeHa cB. Bacuana Beanxoro — I[letpa PoctouimHcko- 
ro (Ilaprenua) u TaspHuaa Kowosuya. Tlocaeaquve uv Hayaan pac- 
IIpOcTpaHATb YHHATCKYHO He! Cpe AYXOBeHCTBA 3aMaZHbIX OK- 
pyrop — Yxropogckoro, Tymerckoro uw Makosuukoro, arHTHpys 
riaBHbIM O6pa30M TeM, 4YTO MpHCOeAHHHBUIHeCA K PHMY CBALLLCHHHKH 
noOwyuaT paBHble MpaBa C KaTOJAHYeCKHM AYXOBeHCTBOM. Kak HH 3a- 
MaH4HBO 3TO G6bI0, HO, MOBHAHMOMY, CBAULEHCTBO B Macce epxKa- 
1OCb BMeCTe C HAPOOM H AOBapAO GoAbUIe eMy, 4eM “nancKHM” 
o6eulaHuamM. ITlocae TakoHh nogzroToBKH 24 anpeaa 1646 r. B yx- 
rOPpOACKOM 3aMKe cOOpatocb H3 OOuleH MaCCbI MpaBOcAaBHOrO Ay- 
XOBeCHCTBa TOJbKO 63 CBAULCHHHKa (MO aHHbIM KapAHHata Jlnnnaa 
oKO0 6,7% ), rAaBHbIM O6pa30m H3 YxXropoAcKoro oKpyra, Hu “TOp- 
XKECTBEHHO MIPHCOCAHHHAHCb K YHHH”. TOpxeCTBO 3aKHOUaIOCb B 
TOM, 4TO Neped OpaToM BAazeAHUbl 3aMKa A JOMHHHH eIHCKOMOM 
SrepckHM SKyWH4YeM CBALLCHHHKH OOA3a1HCb NPH3HaTb PiaBeHCTBO 
Nalbl, MOCTaBHB, OAHAKO TPH ycaoBHA: 1. Bce OOpaAaLI NpaBocraBuA 
JOJDKHbI ObITb NOJHOCTbIO COXpaHeHbl, 2. ENHCKONbI JOJKHbI H360H- 
paTbcad CaMHM AYXOBeCHCTBOM H MalaMH TOJbKO yTBepxaTEcA HK 3. 
VHHaTCKHe CBALICHHHKH B CBOHX MpaBaX yPpaBHHBalOTCA C JaTHHCKHM 
CBALICHCTBOM. “YHHA Obla 3aKH4eHa TOAbKO CJOBeECHO, NPOTOKO 
O He He ObINH rapaHTHpOBaHbl...” “KOTOPOe-TO OGcTOATeAbCTBO H 
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ABHIOCb BIOCJICICTBHH lipH4HHOH MHOrHx HeOpa3syMeHHi H CTO.I- 
KHOBeHHH” —- 3TO OTMe4AaWT BCe VHHATCKHE HCTOPHKH. 


Kora 06 3TOM “TOPxKeCTBEHHOM” aKTe MIPHHATHS VYHHH B YXK- 
ropoxze 6bl10 coo6uleHo enucKony Myxkauesckomy B. Tapacosunuy, 
OH “H CJbILIaTb He XOTeI OO YHHH” H TOJbKO Ba roa cnycTsa, 6y- 
AV4H Ha CMEPTHOM OApe HW BHAA, YTO eMY yXxKE TePATb HeYerO, OH H 
HCNOJHHA TahHoe cBoe OG6elllaHHe — MPH3Bal HEOKULAHHO MPAMO- 
ro y4acTHHKa yHHaTcKoro 9mH302a B Yxropogze Iletpa [laptenna- 
PoOcTOUIMHCKOPO, Ha3HauHl erO CBOHM TIPeC@MHHKOM Ha eIIMCKONCKOH 
Kadeape B Mykayese H “KJIATBEHHO OO83a1” CBOe AYXOBCHCTBO H3- 
OpaTb ero enuvcKkoTIOM. Bckope PocTouiMHCcKHA, NMpeBpaTHBUIHHcA B 
MaJbapcKoro rpaxaHHHa Ilaprenus, AeHcTBHTebHO, Ob. H30paH 
“eJHHOracHO”, HO aweKO He BC€M JVYXOBeCHCTBOM B elIHCKOrIbl. C 
3THM THTY.IOM OH H NpHObi B CeHTAOpe 1648 r. B TepHaBy Ha KaTO- 
AM4eCKHH COGOP, rae HW 3aHABH OT HMeHH 400 yrpopyccKHX CBALIeH- 
HHKOB O COBepuIMBUelHcA YyHHH. Co6op, OAHaKO cyel 3anBeHHe 
IlapreHus roOlOC.IOBHbIM HM eMmHCKOMNCKHX ero MpaB He MIPH3HaJ, H OT- 
HOCHT@.IbHO YVHHH NOTpeOoBal POpMaJbHbIN akT. I[lowox#xeHHe C YHH- 
eH OblO HaCTOAbKO (PHKTHBHO H HeycTOMUMBO, 4TO TlapTeHHH TOIb- 
KO B 1652 r. npH3Baa B Yxropoyd 6 apXHAHaKOHOB H Halicadl C HAM 
npowenve K Male, B KOTOPOM H3JIOXKHJ NOJOKeHHE We B enapXHH, 
NpocHl YTBePpAHTb ero Ha AOWKHOCTb enncKOna MykauescKoro 4H 
IIpH3HaTb BOOOULe CaH MykayeBcKoro yHHaTcKOoro enucKora. Urto 
Ilaprenuii He coOpaa u36paBuiero ero AYXOBeHCTBa, a OrpaHHUHuics 
LUeCTbIO BEPHbIMH e@MY aPXHAHaKOHaMH (T. e. OaTOUHHHbIMH) BbITe- 
KaeT H3 COObITHA B 1651 I.: BHAA WepKOBHO-NOJHTHYeCKHe XHTPO- 
cnueTeHHa BOKpyr Myxkayesa, Anna Jlopandu, BaoBa Teoprus | Pa- 
KOBLUMA, KaJIbBHHKa MO PreHrHH HW KHATHHA CeMHrpascKan MpH3sBaa 
lpaBOCaBHbIX CBALLCHHHKOB H3OpaTb CBOerO KaHAHaTa Ha enmHCKON- 
ckyl0 Kadeapy B Mykauepe, HCKOHHM MpaBOcaBHyl0, H yTBepAHa B 
3TOM CaHe KapnaTopocca MoaHHHkun SelkaHA, KOTOPbIH wu NocerHa- 
ca B Myxkauese. Towbko B 1655 r. nana npu3Haa 3a Ilaprenuem TH- 
TYI emuckONa, HO K TOMY BpeMeHH -—— “MHOrHe OTMaIH OT YHHH 
BcleCTBHe TaKOH MpoBomouKH” (Konzpatosny, Mer. 58, OuepKu 
92). 


ToOabKO B CHJIY H3MCHHBLIHXCA MOAHTHYeCKHX OOCTOATEAbCTB 
B 1664 r. yaazocb Ilaprenuto-PocToluMHCcKOMy Ha HeKOTOpOe BpeMA 
cecTb B Mykauebe Ha eMHCKOMNCKOe MeCTO, KOrXa MpaBociaBHbili enu- 
CKOH 3alikaHb Nepeexad B MOHACTLIPb B MctuuyeBo. 


B 1670 r. enuckon Ilaprenuii yMep uw no o6ulemMy NpH3HaHHtO 
VHHAaTCKHX HCTOPHKOB “HaCTYMHJH TskKebie BpemMeHH”, — “Hawiancp 
JMWa, KOTOPble NOAHAJH HapOd HW AYXOBeHCTBO NpoTHB yHHH. Ha- 
pod rayOoko Obld mpegan cpoeh cTapoh rpeyeckoi Bepe, Bepe OT- 
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LOB, HO HO NOHHMad ee cyuiHOcTH. JI yxOBeHCTBO-%xKe NpH CBOeH HH3- 
KOH OOpa30BaHHOCTH He MOrJO yOeAHTbCA B BbICOKOM YPOBHE KaTO- 
anyuecKoH Bepbl. Hactamu 6GecnopaakH HW MpaBocaaBHHe (“cxH3Ma”) 
LUHpHJacb Jaibule, *KPIH YHHaTCKHe KHHIH, MepeKpellHBasiH YHHaT- 
CKHMH CBALLCHHHKaMH KPelleHHbIX eTeH, VYHHA HaXOAHJacb B NOJ- 
HOM ynaake” (H. Jlyanmkosuy, Yeptni, Ill, 128; Kanapatrosuy, Mer. 
59, Ouepku 93). 


Tepxa macTBy, a BMecTe C HelO H CBALLLCHCTBO, YHHA B MepHor 
c 1670 u go 1690 r. nepexuBata BHYTPeHHIOW pacnpO HB Bepxax. 
Baosa Teoprus Il Pakopuna — Codusn Batopuii, apa KaTomHuKa, 
3aBlaqes MykayesckoOi JOMHHHeH, H3rHasia MpaBOCAaBHOTO eMHCKO- 
na (SekaHa) uw mpHcBoHaa ce6e MpaBO CaMOJHYHO CTaBHTb elH- 
CKONOB YHHaTCKHX. SToro He AONycKa.H HH HMMepaTop, HH PHM- 
cKan KypHx. HM oKa3aqi0cb Tak, 4YTO THTYA YHHaTCKOrO enmucKoNa Cc 
npeteH3sHeh Ha MyxkayeBckyW KaceApy HOCHAH OAHOBpeMeHHO 2 Hu 3 
JMWa, BCe 3TO — HHOCTPaHUbl, ratH4aHe, PpeKH, HTAIbAHUbI WH Mpo- 
uve. B 1686 r. rpad SmMepux Teken, HayaBLIHH BOCCTaHHe MpOTHB 
uMiepatopa, mepetat MykayeBcKHH MOHAaCTbIPb CHOBa MpaBOcJaB- 
HOMY enmHcKorny Medoxut PakoBeukomy, HacaweqHHKy 3aiikana. Ilo- 
ce pa3srpoMa BOCCTaHHA Hu CMepTH PakosBeukoro B 1688 r. npaBo- 
ClaBHble CHOBA COCP€AOTOUHBAaWT CBOH CHJIbI Ha BOCTOKe H H36HPa- 
oT enncKONOM Hocuda Croiixy (1691—1711), koTopbii cam ce6a 
THTyAyeT “mpaBocaaBHbIh enuckon MapamopouickHi. SxK3apx Ilat- 
pHapweh CtTaBpponuruu (T.e. [pyuiesckoro MOHAaCTbIpsA), adMHHH- 
cTtpatop Mutponoann Bearopogzckoh (Aab6a lOuna) B Cemurpaze”. 
Y yHHaToB B 93TOT NepHod “enucKkonctBywT” VHocud BowouinHos- 
CKHH, anocTOJbcKHH BHKapHH Teodan Maspokxopazato, Axnapel Mona- 
CTpeaMH, anocToAbcKHH BHKapHh Padbana Anreano, enuckon Hepo- 
HHM JIMnHHuUKHH, Tlopd@upHh Kyapunukwi uw ap. BecnopawoK co3- 
aica TaKOH, YTO NOKPOBHTeb YHHH KOpOAb JleonoAbsA I nocae H3- 
rHaHHA TYPOK NOpy4HA OCTPpHrOMCKOMy MHTpoNOAKTy KowOHHYy B 
Mykayescko enHpxHH CielaTb NOpawoK. Tak Ha MocT enmHcKona 
CepacTHiickoro nomad yyeHbid xHoccKHii rpek Jie Kamejuc, pHM- 
CKHH mpokypaTop pyccKHX BacwanvaH. OH pa3be3xKal MO enapxHH, 
co6upal momectHbie coOopbl H MPH3bIBa AYXOBeEHCTBO “He KOWe- 
OaTbca, He OTCTYNaTb OT YHHH”. [lowaraa, YTO NPH4HHOWO ynopcTBa 
paBOClaBHA ABAACTCH HCYYCHOCTh AYXOBEHCTBa, KOTOPOe He M0- 
HHMa.1O H H€ MOFO BTOJKOBaTb HapOy MpeHMyllecTBa KaTOJH4e- 
ctBa H yHuH. Jie Kameanc npHussica OObexKAaTH MPHXOAbI H 3aBOAHTb 
TaM wikowbi:- KakoBo 6bl10 OTHOWWeHHe K STOMY Y4YeHOMY rpeKy Ha- 
POAHOH MAaCCbI CBHAeTeAbCTByeT TO, YTO elle MO Hadala BOCCTAaHHA 
®panua II Paxopyna (1703 r.) Je Kameanc B 1700 r. Bbiexaa “B 60- 
jee G6e3onacupii” Iipaues sepHee B Hosyw Becb nog IIpauesom, 
rae oH WH yMep B 1706 r. B BoccTraHHuv PakoBUMaA NpHHATO yyacTHe 
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20 75.000 HaceleHHA 1OXKHbIX CK.10HOB Kapnat, mpH 4eM MO CBHeTe.Ib- 
CTBY YHHaTCKOrO CBAULeHHHKa [letpoHHa KamucKkoro sBepHoro nol- 
coOuHka PakoBUHA, BCA NMexOTa BOCCTaBLUHX Obla “WeHKOM pyc- 
ckan”. C mpHxoqom nosctanueB B Mykayeso enapxuel pecnopsxa.l- 
CA mpaBocitaBHbIh enuckon Hocud CrToliKka. He notomy, uto Ppa 
If PakoBunh 6bIN CTOPOHHHKOM MmpaBOcazaBHA, HO OH COOaWAal pe- 
AMPHO3HbIA HeHTpatHTeT, a BCA erO BOeCHHAA Macca ABHO COUYBCTBO- 
Balla “cTapoH Bepe”. B nopsazke Takoro HeiTpaauTeTa nocie CMepTH 
Jie Kameanca PakoBuvi Ha3Ha4Ha yYHHaTCKHM enHcKonoM [leTpoHnA 
KaMHMHCKOrO, 4eOBeKa CMe€TJHBOFO, S9HEPrH4HOrO, HO BOBCe He Ha- 
MepeBaBLUeCrOCA TeEPATb CBOH CHMMATHH Y MaCCbI MpaBOCaBHbIX MOB- 
cTaues. Pum 3To BHaer HW IletpoHHA Ha enucKONCKOH Kadenpe He 
yTBepAH, Kak “YetTOBeKa BeH4YaHwWHxX co6O1a3HOB”. [lana, He Ha- 
XOAA cpeqW KaplaTopoccoB AOCTOHHOrO KaHAHaTa, Ha3sHa4uHd az- 
MHHHCTpaTOpom MykayescKkOH envpXHH raiHyaHHHa BHHHHUKOrO, 
enmHCKONa Me€PeMbILIAbCKOrO, a KOrMa TOT OTKa3aicCA — radH4aHHHa 
lloamuKapna ®uannnoBHYa C THTYIOM BHKAapHOrOo eNHCKONa, HO 9TO- 
ro OTKa3aicA NpH3sHaTb BeuckwH ABop. KapnatTopycckoe-xKe yHHaT- 
CKOe AYXOBeHCTBO, OTCTaHBaA MpaBo H36paHHA apxHepeeB, BbIOpa- 
10 BuKapHem VMocuda Toxepmapckoro, HO 3TOrO He NPH3HaBaIH HH 
Pum, HH Bena. A B AONOAHeHHe KO BCeMY MabapcKHH SrepcKni 
enmHCKON 3aABH, YTO HHKAKHX “MYKA@YeBCKHX elMHCKONOB” HeT, 4TO 
3TO TOJbKO H3MbILUeHHe “CXH3MaTHKOB”, HO 4TO B MykayeBe enap- 
XHaJIbHbIM CMHCKONOM ABJIAeCTCA OH, 2 Mpoune MOryT ObITb TOAbKO 
ero HaMeCTHHKaMH. Tak y YHHaTOB OKa3alOcb cpa3y TPH enmucKona, 
HO HM OJHH H3 HHX He Obl NPH3HAHHIM H MOCBALILCHHbIM. 


Yro-xe 4epes 60 aAeT MOCZe HAaCHAbCTBEHHOTO BBeEeCHHA YHHH 
6bl10 B 3akapnaTbH? O6 3TOM BeCbMa OTKPOBCHHO MOBeCTByeT YHH- 
aTCKHH HCTOPHK: 


“Or scex 3THX GecnOpAAKOB NOwb3a ObIaa TOAbKO CXH3Ma- 
THKaM (T.e. NpaBocaaBHbIM). MoxxHo ce6e mpeacTaBHTb, Kak O6cTO- 
f10 B TaKHX YCJOBHAX Ae10 yHHH. JIMWeHHOe NMacTHIPA cTao pac- 
nyckatocb HW pa3Geratocb BO BCe CTOPOHbI, YHHATCKHX WepKBeH He 
6bi10 nouTu copcem. JlyxOBeHCTBO NOrpsA310 BO TbMe H BO BCEBO3- 
MOXKHbIX Nopokax. UacTb MOHaxoB BacuHaHaH nepexenHaacb. []paso- 
ClaBHe CHOBA PaCNpOCcTpaHHAOCh NOBCeEMECTHO H, Ka3aOCb, OKOHYA- 


T@€AbHO BbITCCHHAO YHHH... (Konazpatosuy, Her. 62, OxuepKu 
93—94). 


llomoxeHve MpaBOcraBHbIX O6bI0, OAHAKO, BeCbMa TparHye- 
CKHM. 3a NpaBOCAaBHeM CTOATa HAapOAHaA Macca H NOMaBANIOULEe 
4YHCIO CBALLCHCTBa, KOTOPOe, OAHAKO, AHWeHO ObIAO BbICUIeH Wep- 
KOBHOH onopbi. TlocaeaHero npaBocaaBHoro enHcKona Aaa Sakap- 
naTba nocssumain B Moagasun, uv noKa Mpanu Il Pakosunit 6pia B 
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cHle, Kak C€MHrpaacCKHH KHA3b, MOJaBCKO-PyMbIHCKan IODHCAMKUMA 
HMeJia HeEKOTOPOe 3HayeHHe. Ho B 1711 r. BoctaHHe PakoBuna ObI0 
JMKBHOBaHO, MpaBOCaBHble NOTePATH NocAeAHWOWO ONOpy B AHUe 
CHIbHbIX KHA3eH Cemurpanabs. K 3TOMy-xKe BPeMeHH, BHAA BO3pOc- 
LVIO OMACTHOCTb CO CTOPOHBI “CXH3MaTHKOB”, B OTHOLICHHH yCTaHO- 
BJICHHA YHHaTCKOrO enHcKONa Aaa MykayeBa NpHMHpHANCcb mana, 
umnepatop Kapa Ill u enuckon HArepckuii: sce OHH COPaCcHAMCb NpH3- 
HaTb CTaBJeHHHKa Pakosuna (nocae cmeptu Tletponua KamuHcKoro 
B 1710 r.) — Teoprua Bu3sanuns, KoTOppii G6bla NOCcBALeEH C THTY- 
OM enHcKona CeBactHickoro. [Ipapaza co6op yHHaTcKoro AyXxOBeH- 
cTBa, co6pasuleroca co Bce enapxuu B 1815 rozy, eMHHOAYUIHO 3a- 
ABH, YTO He MO3BOAHT OTHHMATb y ce6a npaBo cBOOOzHOrO BBI- 
6opa apxnHepenx H He %KelaeT NPHHHMATb H NPH3HABaTb Ha3Ha4ae- 
MbIX H3 PuMa anMOcTOAbCKHX BHKapHeB, HO 3TO ObIM — rac BONHHO- 
uero B nycTbiIne. HauaabcTBO cBeTCKOe H AYXOBHOe OKOHYATeAbHO 
peluHO0 JHKBHAHpOBaTb BCAYeCKOe COMpOTHBAeHHe. Tak Ha4aJcA 
TpeTHH nmepHOd HacaxKJeCHHA VYHHH, NpOOMKAaBUIHHcA BO NOAOBHHbI 
XVIII croaerua. 


3a 17 aeT enuckoncTBOBaHHA Bu3saHuHa “HeECMOTpA Ha BCe 
ero yCHIHA H CTapaHHA B NOJb3y eNHPXHH H YTBePXKAeHHA B Hei 
VHHH, PpeabHbIX Pe3YJbTaTOB B 9TOM OTHOLIICHHH OKa3al0Cb Ma- 
10” lipH3HaeT YHHATCKHA HCTOPHK. BaacTH AeaaqH pelinTejb- 
HbId HaNop Ha MOCAeHIOW KpenocTb [IpaBocaaBua 3a Kapnatama — 
Ha MapaMopoul, OAHaKO Hapod elle AOro He ChaBatca. HenaBucTb 
K VYHHH 6bila TaK BeHKa, 4TO CeAAHe NpeznounTatH ROObUIe OT- 
Ka3aTbCA OT OOPAAHOCTH, YMHPalOLHX CaMH MpHOOuLatH 4HCTOH BO- 
HOH, NOKOHHHKa pa3spelladH KPeCTHBIM 3HaMeHHeM. B Mapamapolie 
16 cea nepeuiio B KaJbBHHCKY!O Bepy...”. 


TlocaeQHHM MpaBOCAaBHbIM eNMHCKONOM y pyccKHXx 3a Kapna- 
TaMH Opin Jlocndeh (Peozoposuy). On 6bla npoTtononom B Byab- 
XOBUAaX, ‘a MO CMEPTH XKeHKI yllel B YrOAbCKHA MOHACTbIPb, NPHHAA 
MOHalecTBO K Nocawe cmMepTH enuckona HMocuda Crofiku (1712 r.) 
6pla nocsauen B MoanaBuu eruckonom (1718r.). Xota k 3TOMy 
BpeMeHH BJacTb ero H He MOFa pacnpoctpaHsATbca Ha Myxkayeso, 
HO OH YNOPHO MposOaa cuHTaTb ceOx enHcKONOM MyKayeBCKHM H 
B3aMeH MIPHHABLUHX VYHHIO CBALLCHHHKOB, CTaBHJI HOBBIX H JIA pyc- 
CKHX cel B pahone MyxkayeBa H Ha 3anad. Tenepb yHHA BBOAHAAaCb 
aJMHHHCTpaTHBHO-NOAHWUeHCKHM MOPAAKOM, HO Hapod 3TOrO NpoH3- 
BOJa He NpH3HaBat. B 1720 r. yHvatcKHH enuckon BusanuHi coBep- 
wast O6be32 CBOHX NPHxXOZ0B yxe B Mapamopoule, HO BCTpe4 Cc Ha- 
POOM OH ONMacaica H YroabcKHH MOHAaCTbIpb MHHyA. Jlocndeh “B 
1728 r. Gbla yxKe COBeEPWIeHHO CAenoH, HO 20 CaMOH CMepTH He Nepe- 
cTaBal TaHiHO AHEM H HOUbNW PYKONOAaraTb NPHXOAHBUIHX K HeMY 
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He TOJbKO 43 Mapamopouia, HO BOOOuIe 43 MyKayescKo enupxHH” 
(Konapatosuy, Her. 64—65). Jlocudbei ymep B ray6oxoi crapocTH 
B 1735 roay H norpe6ex B YroabcKoM MonacTbIpe. Boabuie mpaBo- 
ClaBHbIH eMHCKON Aaa SakapnaTbaA nocBauleH He Obi. JlMmweHHas 
apXHMacTbIpA MacTBa AOAroe BpeMA elle AepxKatacb “cTapol Bepbi”. 
Bnepeab 20 KOHUa XVIII Beka mpaBocaaBHbie ele MbITAaWTCA OKa- 
3bIBaTb ABHBIA OTHOp. HacHaMe Had BepoOH HHOrAa NPHHHMaJO xXa- 
paktep nmpsmoro BoctaHHs. B 1760—69 rr. KapnaTopocchl H pyMbI- 
HbI CCbIdaicb Ha yKa3bl Mapun Tepe3un o cBo6oze pewHrHu, Ha4aJH 
OTKPbITO YHHATCKHe XpaMbl CHOBa OOPallaTb B NpaBOCaBHble, KaKO- 
BbIMH OHH H ObIIH. OTHM ABHXKEHHEM PYKOBOAH. HepoMOoHax Co%p- 
POHHA, a MOMOULHHKAMH ero ObIJH CTYJeCHTbI, pas’ be3xKaBliHe Bep- 
XOM Ha KOHAX H Pa3BO3HBLUIHE MO BCeEMY KPalO BO33BaHHA K Gopb6e 
3a 3€KOHHOE TIpaBoO CBOOOAHOrO HcnoBexaHHA Bepbl. BowHenua nmpH- 
HAH TaKHe Pa3sMepbl, 4YTO MPOTHB MpaBOCaBHbIX ObIIH ABHHYTHI 
BOHCKa MO HadadbcTBOM rpada Axntazta Kapoabu uv renepata Byko- 
Ba. PacnpaBa Obilta *eCTOKasn, MHOrHe ObLIH 3aMY4eHbI B THOPbMe, 
MHOrHe OTZaHbil B COLaTHI. B 1780 r. aHaworM4uHoe BOCCTaHHe Npo- 
H30W.10 B ropogxze Jlopore, TaiazyuKoro KOMHTaTa. 3yecb Hacewje- 
HHe, CCbIaAcb Ha TOT-2*Ke MaHHpecT O cBOOOAe Bepbl, OOpaTHAO CBOH 
XpaMbl M3 VHHATCKHX B MpaBocaBHble. TytT pacnpasBa Oblia npoHs3- 
BpeweHa Ve MO JHYHOMY yKa3y HMMepaTpHubt Mapun Tepe3nn, aB- 
TOpuIH ykKa3a Oo cBo6oxze Bepb. Jin NpaBoclaBHbIX OH Ha [paKTH- 
Ke OKA@3bIBaJICA HeeHCTBUTe.IbHbIM. 


ll. HW. Asauimuna. 


THY WILL BE DONE 


“Thy will be done.” For instance, when you wish and by every 
means endeavour to be well and healthy, and yet remain ill, then say: 
“Thy will be done.” When you undertake something and your under- 
taking does not succeed, say: “Thy will be done.” When you do good to 
others, and they repay you by evil, say: “Thy will be done.” Or when you 
would like to sleep and are overtaken by sleeplessness, say: “Thy will be 
done.” In general, do not become irritated when anything is not done 
in accordance with your will, but learn to submit in everything to the Will 
of the Heavenly Father. You would like not to experience any tempta- 
tions, and yet the enemy daily harasses you by them; provokes and an- 
noys you by every means. Do not become irritated and angered, but say: 
“Thy wiil be done.” 


Everything, the merest trifles, even the smoke of a candle blowing 
on him, irritates and angers the impatient man, because he is very self- 
loving, and cares much for the welfare and comfort of his carnal man, 
which he ought oftener to crucify in different ways. When the soul is 
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sullied by sins and passions, seeing this, he does not see; knowing it, he 
does not know; feeling it, he as though does not feel; but, as soon as 
the face of the same man is sullied by smoke, however little, he at once 
notices it, and begins to pity himself, though there is nothing for him 
to trouble about, for the smoke does not strike, does not sting, does not 
vex, but only blows in the face like a light breeze. J. &. 


“THE SERVICE AND HYMN BOOKS OF THE CHURCH” 


The Services and hymns of the Orthodox Church are to be found 
primarily in six books. Three of these books are used daily throughout 
the year and the other three during certain periods of the Church Calen- 
dar. 


The three books used throughout the whole year correspond to the 
fixed services of the Church. These books are the Liturgikon (Service 
Book), the Horologion (The Book of Hours), and the Menaia (The books 
of the Months). 


The Horologion: This book contains the services and hymns of the 
Church which are used daily throughout the year. At certain hours dur- 
ing each day the Church has special services, i.e. 


Vespers usually at 6:00 p.m. 

Apodeipnon (Compline) usually at 9:00 p.m. 
Mesonycticon (Midnight Service) 

Olonyctia (All Night Vigil) 

Orthros (Matins) 6:00 a.m. 

The Hours, 9:00 a.m. 

The Typica (Noon Day Service) 

Service of the Ninth Hour, 3:00 p. m. 


Ce ol 


The Menaia: The Menaia books contain all the Fixed Feasts beca- 
use they always fall on the same date every year. There are 12 Menaia 
Books, one for each month. They contain Hymns, Prophetic Readings 
from the Old and New Testament, and the lives of the Saints, as well as 
the commemoration of a vast portion of the life of Christ celebrated on 
fixed days such as Christmas and the remembrance of the Bless2d Virgin 
Mary on many fixed dates such as March 25th. 


The remaining three books correspond to that part of the Church 
Calendar which is not stationary and which does not depend on any fixed 
date such as Christmas which always falls on the 25th of Decemter. 


These books are used in accordance with the date of Pascha (Easter) 
which falls on a different date each year depending on the position of 
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the Sun and the date of the Hebrew Passover. These Books are: 


1. The Parakletike (pronounced Pahrakleeteekee) 
2. The Triodion (pronounced Treeohdeeon) 
3. The Pentecostarion 


The Parakletike: This book is sometimes called the Great Oktoechos 
or the Great Book of the Eight Tones. As its name indicates it contains 
the services for each day in accordance with the eight tones (or modes) 
of the Sacred Music. The eight tones are sung in rotation one each week, 
so that in eight weeks they are all sung. Then the cycle starts all over 
again. 

For example, each year Tone One begins on the Sunday of Ali 
Saints’ Day and is sung all week until the next Sunday when Tone Two 


begins, etc. Each Tone has special hymns for the seven days of the week 
in commemoration of the following: 


Sunday — the Resurrection 
Monday — the Heavenly Angels 
Tuesday — St. John the Baptist and all other Prophets 
Wednesday — the Holy Cross, in memory of Judas’ betrayal 
(a fast day) 
Thursday — the Holy Apostles, Saints, Bishops, and Miracleworkers 
(such as St. Nicholas) 
Friday — the Passion and Crucifixion (also a fast day) 
Saturday — the Blessed Virgin Mary. 


The use of the Paracletike stops when the period of the Triodion 
begins ten Sundays before Easter. 


The Triodion: The Movable Feasts of the Church depend on the 
dates of Easter. One period of Movable Feasts which begins ten Sundays 
before Easter and ends Holy Saturday is to be found in the Triodion. This 
book contains all the preparations for Easter and includes four weeks of 
various services and holidays before Lent, the Great Forty Day Fast Pe- 
riod (Holy Quadragesima), and all services of Holy Week. 


The Pentecostarion: This book contains all the Movable Feasts 
which begin with Easter and end the First Sunday after Pentecost and is 
known as All Saints’ Day when the use of the Paracletike or Great Book 
of the Oktoechos begins again. 


In these six books we have preserved a system of religious instruc- 
tion and prayer which remains unparalleled and without equal in any 
other Church which calls itself Christian. Millions upon millions of men 
of great courage and piety have been nourished within its bosom and 250,- 
000,000 Orthodox Christians throughout the world today are being train- 
ed for the life of self-denial in communion with Christ by these very same 
books. 


Let us follow in the steps of our Great Fathers and take advantage 
of this the greatest of Christian Schools ever devised for the perfection 
of man in the Gospel of our Lord and Saviour Jesus Christ. J. R. 
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“THE DIVINE LITURGY” 


The Divine Liturgy is the very center of all Orthodox Life and Dog- 
ma without which there can be no unity of faith, no common life in 
Christ, and no hope of life after death for a baptized Christian. 


The Divine Liturgy is the key to understanding all the other services 
of the Church because of the unchanging character of Holy Communion 
which is the perfect manifestation and only source of unity amongst 
Christians united to Christ by the Holy Spirit. 


By His death and resurrection Christ completely shattered the pow- 
er of death and has freed us from our fears. Man was created to love 
God and His fellow man without any concern for Himself but because 
he was under the power of death this was impossible. The disease of death 
creates in us the instinct to self preservation. We are all interested in 
keeping ourselves alive and so concentrate too much attention on our- 
selves and do not love our neighbor without thinking of ourselves. 


Our Lord Jesus Christ is the only One Who can free us from our 
fears and selfishness because He is the only One Who has destroyed 
death. Only by sharing in the Life of Christ can we be given the strength 
to overcome our self centeredness and love our fellow-man without ex- 
pecting any rewards and selfish gains. 


Up until the coming of Christ man was separated from God and 
His fellow man by the disease of death. With the Birth, Death, and Re- 
surrection of Christ man is reunited to God Who is the source of life. By 
sharing in the Life of God through the Body and Blood of Christ we have 
hope of life everlasting. 


Through the Sacraments of Baptism and Chrismation the newly 
baptized person becomes “the temple of the Holy Spirit’ and shares in 
the life of Christ. But this does not mean automatic salvation. Commu- 
nion with Christ must be accompanied by an intense and continuous at- 
tempt to love Christ in our fellow-Christians. For this reason Christ gives 
us His Body and Blood. 


Because no one is perfect we must continue to share in the life of 
Christ by cultivating our love for each other and learning to deny our- 
selves. No one can be in communion with Christ as a selfish individual be- 
cause the only hope we have of life is not only in communion with Christ 
but also in love for our neighbor. 


A person who does not take part in every Liturgy by taking Holy 
Communion has no hope of life after death because he shows by his ac- c- 
tion that he has no real desire to be united by Christ to his fellow-Chris- 
tians. People who are cool and indifferent to sharing in the life of Christ Cc 
with their brother-Christians do not know what it means to be a Chris- 
tian. 


No one has any private deals made with God because there is only 
One Christ and One Body and Blood of Christ shared by all in the Litur- 
gy. Love is a community affair and not a private one. People who do 
not feel it necessary to go to Church every Sunday and Holyday to take p Fae 
Communion do not have to be cut off from the body of Christ because 
they have already cut themselves off. a 
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The Liturgy is the only true and central means of gradual perfec- 
tion because here we confess our faith in and love for Christ to- 
gether in action and not by empty words. The Orthodox youth of Ame- 
rice must go forward and lift up their lives to meet the example of love 
and sacrifice which is revealed to us in our Lord Jesus Christ. 


Take part in every Liturgy 
Take Communion regularly 
Study the Liturgy 

Read the Bible every day 


Let us with one mind and one faith share in the one and only vic- 
tory over the empire of death and darkness, and become true Orthodox 
Christians. 


) 
“THE LITURGY OF THE CATECHUMENS” 


Before the audible part of the Liturgy begins, the priest stands be- 
fore the Royal Doors and asks permission from God to perform the Myste- 
ry of the Holy Eucharist. This service is called The Kairon in which the 
priest asks forgiveness of sins, the blessings of God, and kisses the sacred 
Icons in the expression of the reality that the Church is The Communion 
of Saints in heaven and on earth united by Christ. The true Christians 
are those who have died and are living in Christ awaiting the Resurrec- 
tion. These are the true worshipers of Christ and we take part in their 
eternal worship at every Liturgy not because we are worthy, but because 
of the love of Christ and the Saints who pray that we in this life overcome 
death and finally become part of the re-created world at the Resurrec- 
tion. 

The Liturgies which are celebrated in all Orthodox Churches of 
the world have two parts. 


1. The Liturgy of the Catechumens 
2. The Liturgy of the Faithful 


In ancient times only baptized Christians who took Communion 
every Sunday were allowed to attend and partake of the Liturgy of the 
Faithful. Those who were not Baptized as well as those who could not 
take Communion (penitents) were obliged to leave after the sermon which 
followed the reading of the Gospel. 


The Liturgy of the Catechumens is a preparation for the Christians 
to take Communion by uplifting them spiritually, and also the primary 
means for preparing the Catechumens to accept Christ through Baptism. 

The Catechumens underwent a period of instruction which varied 
in length. At the end of their period of instruction they were publicly 
examined by the Bishop and Baptized together during set days of the 
year, usually Holy Saturday, Christmas, and Theophany. 

It is for this reason that on these days is sung “All ye who have 
been Baptized into Christ have put on Christ,” instead of “Holy God.” 

The sermon followed the reading of the Gospel, Epistle, and Pro- 
phecy and was directed towards instructing the Catechumens and refresh- 
ing the minds of the Faithful. The readings are so arranged that the 
whole Bible is read in the course of one year and thoroughly explained. 
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The prophecies of the Old Testament which demonstrate the prophetic 
link between the Old and New Testaments have now fallen into disuse 
and only the first lines remain before the reading of the epistle and are, 
now called “Prokeimena.” 


After the Gospel follows the “Great Ektenia of Fervent Supplica- 
tion” and then the Ektenia for the Catechumens which ends with their 
departure. 


PROSKOMIDE 


It was the practice in the Church to do the Proskomide (Service of 
preparing the bread and wine) upon the departure of the Catechumens 
and Penitents. The bread and wine were prepared on the table called 
the “Prothesis’” (The table on which the people placed their gifts of 
bread and wine when entering the Church). After this service of prepa- 
ration the gifts were solemnly carried to the Holy Altar while the Cheru- 
bic Hymn was sung. Today the Proskomide is performed on the table of 
the Prothesis in the Sanctuary to the left of the Holy Altar. 

J. R. 


THE DIVINE LITURGY OF ST. JAMES 


The Liturgy of St. James is the most ancient Liturgy of the Chris- 
tian Church and originated in Jerusalem during the days of the Apostles 
and bears the name of St. James the Apostle, the First Bishop of Jeru- 
salem, and the honorary leader of the Apostles. 


The communion prayer of this Liturgy contains the most ancient 
interpretation of the passage in the gospel of St. Matthew on which the 
Roman Church bases all its false claims. 

The Roman Church claims that our Lord Jesus Christ promised to 
build His Church on St. Peter when he said: “Blessed art thou, Simon 
Bar-Jona, for flesh and blood has not revealed this to thee, but my father 
in heaven. And I say to thee, thou art Peter, and upon this rock I will 
build my church, and the gates of hell shall not prevail against it’ (Mat- 
thew 16: 17-19). 


This is the only place in the whole Bible where it is said that Christ 
will build His Church on any kind of rock and that the gates of hell shall 
not prevail against it. 

In the communion prayer of the Liturgy of St. James there is a 
quotation: “for the strengthening of this Holy, Catholic and Apostolic 
Church which Thou hast founded on the rock of faith that the gates 
of hell shall not prevail against it.” 


This quotation is a direct reference to the words of our Lord to 
St. Peter, but here the rock is not St. Peter, but the rock of faith. 

It is more than obvious that the ancient Christians believed that 
the Christian Church is founded on faith in Christ and not on any or- 
dinary human being like St. Peter. 


If they believed what the Roman Church says today they would 
never have had in their prayers such words as: “which Thou hast found- 
ed on the rock of faith.’”” They would have had, “which Thou hast found- 
ed on the rock of St. Peter.” 


J. R. 








“The Lord's Day 





In the first chapter of Genesis, first book of the Bible, it is stated 
that God created heaven and earth in six days, “and He rested on the 
seventh day from all His work which He had done. So God blessed the 
seventh day and hallowed it’’ (Gen. 2:2-3). 


On Mount Sinai, God made a Covenant with Moses. Covenant 
means an agreement between two parties. In this Covenant on Mount 
Sinai, God (as the first party) specified the conditions under which He 
would regard Israel (the second party) as His ‘chosen people’. On Mount 
Sinai, God gave Moses the Decalogue (The Ten Commandments). The 
fourth commandment of the Decalogue orders: 


“Remember the Sabbath Day, to keep it holy. Six days you shall 
labor, and do all your work; but the seventh day is a sabbath to the Lord 
your God (in Hebrew language, sabbath means ‘cessation’ of work, rest) 
...for in six days the Lord made heaven and earth, the sea, and all 
that is in them, and rested the seventh day; therefore, the Lord blessed 
the Sabbath Day and hallowed it” (Ex. 20:8-11). 


In other words, according to this Covenant, made on Mount Sinai, 
God ordered that the seventh day of the Jewish week should be God’s 


Day, holy day, Sabbath Day, that is the day of rest. The seventh day 
of the Jewish week (Sabbath Day) was our Saturday, not our Sunday. 


When our Lord Jesus Christ, the Son of God, came into this 
world in the flesh as a Man, He made a New Covenant, a new agree- 
ment between God and man. According to this New Covenant, God is 
the Heavenly Father, and we are invited to His sonship through the 
salutary work of Jesus Christ. In this case, the word salutary means 
‘bringing salvation from sin’. Jesus Christ suffered tortures, He was 
crucified, He died on the Cross, and He rose from the dead—He did 
all this to save us from our sins. All this is a part of the New Covenant 
Jesus Christ made. 


Resurrection of Jesus Christ was the crowning part of the New 
Covenant. Jesus Christ rose from the dead on the day following the 
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Sabbath Day, which is our Sunday. According to the Jewish reckoning, 
that was the first day of the week, and Sabbath (our Saturday) was the 
last day of the week. It is because Jesus Christ rose from the dead on 
the Jewish first day of the week that the Christians in the days of the 
Apostles celebrated that day as the Christian Sabbath Day, or the rest 
day of the New Covenant. That is our Sunday. In the New Testament 
books, our Sunday is still called “the first day of the week” (meaning 
the Jewish week); although today we regard it as the last day of the 
week (the Christian week). The Holy Apostles and the first Christians 
used to get together on “the first day of the week” to celebrate the Holy 
Liturgy. The main part of their Holy Liturgy was the Supreme Sacrifice 
of Jesus Christ and the Holy Communion. They called it simply “the 
breaking of bread.’—Thus, we read in the Acts of the Apostles: 


“On the first day of the week, when we were gathered together 
to break bread...” (Acts 20:7). 


In his letter to the Corinthians, St. Paul advised them to make 
contributions on Sundays: 


“On the first day of the week, each of you is to put something 
aside...” (1 Cor. 16:2). 


Already in Apostolic times, “the first day of the week” was named 
“the Lord’s Day”, as the Orthodox Catholics call it even today.—Thus, we 
read in the Book of Revelation: 


“I was in the Spirit on the Lord’s Day...” (Rev. 1:10). 


St. Ignatius, disciple of St. John the Apostle, Bishop of Antioch 
(who died about 110 A.D.), wrote in one of his Epistles that the Chris- 
tians of his time are “no longer observing the Sabbath (Saturday), but 
living in the observance of the Lord’s Day, on which also our Life rose 
again”. 


The Lord’s Day was named Sunday by St. Constantine, the Roman 
Emperor, in his edict issued in 321 A.D. In Slavic, Sunday is called ne- 
delja, which literally means ‘the day without work’, that is ‘the day of 
rest’. Delati means ‘to work’; ne delati mean ‘to abstain from work’. 


Let us sum up this lesson. 


Jesus Christ came into the world to reveal God and to save sin- 
ners. He is our Saviour. He made a New Covenant, replacing the Old 
Covenant of God with Moses. Jesus Christ was crucified, died on the 
Cross, and rose from the dead on the day following the Jewish Sabbath 
Day, which is our Sunday. The Holy Apostles instituted Sunday as the 
Lord’s Day, as the day of rest, in memory of the Resurrection of Jesus 
Christ. Thus, each Sunday is a little Pascha (Easter). 


V. Rev. M. Popovich. 








THE VENERATION OF ANGELS 


Angel is derived from the Greek angelos meaning ‘messenger’. 
Angels are spiritual beings, created by God, who serve as intermediaries 
between God and man. Collectively, they are called ‘the hosts of heaven’. 
Their functions are to minister to God, to declare God’s will to man, and 
to execute God’s commissions. They appear in the Bible as guardians 
of nations, Churches, and individuals. Jesus Christ revealed that every 
individual has a guardian angel who guides and protects him: “see that 
you never despise one of these little ones; for I tell you, their angels in 
heaven always look upon the face of My Father in heaven” (Matthew 
18:10). 


Both in the Old and the New Testaments, there are many references 
concerning various angelic activities. From these references we do not 
learn much about their individual personalities. Three of them stand out 
prominently: (a) Archangel Michael (his name in Hebrew means ‘who 
is like God?’), whom the Prophet Daniel called guardian angel of the 
people of Israel (Daniel 10:13; 21; 12:1); (b) Archangel Gabriel (meaning 
‘God is Mighty’), who was the divine messenger to the Prophet Daniel, to 
the Most Blessed Virgin Mary, and to the Priest Zachary, the father of 
St. John the Forerunner and Baptist; and (3) Archangel Raphael (mean- 
ing ‘God saves’), who played a prominent part in the narrative of the 
non-canonical book Tobias. 


Basing its teaching on the Holy Scriptures, the Orthodox Catholic 
Church classified the angels into nine choirs or ranks: Thrones, Cheru- 
bim, Seraphim, Dominions, Virtues, Powers, Principalities, Archangels and 
Angels. 


The Orthodox Catholic Church has instituted a commemorative 
holiday for the Archangels Michael and Gabriel and of all the angelic 
hosts. It is celebrated on Nov. 8, (21), and is called St. Archangel Michael 
and the Heavenly Host of Angels. The Church urges the faithful to 
beseech in their prayers angelic intercession with God. Angels are men- 
tioned in the ektenias and hymns of the Holy Liturgy as well as in all 
other services of the Church. 


This is the troparion dedicated to the angelic hosts: 


“Chief leaders of the heavenly hosts, we, though unworthy, beseech 
you, let your prayers fence us around; beneath your wings of immaterial 
glory shelter us, who fall before you, crying earnestly: deliver us from 
distress, ye who rule the ranks of the powers on high.’ 


We have already mentioned that the Bible is full of references to 
angels. The space does not permit us to quote them all. For the sake 
of illustration, we have selected only a few Biblical passages referring 
to angels. 


An angel announced the birth of John, the Forerunner and Bap- 
tist, in the following way: When Zachary, the priest, was officiating in 
the temple, and angel of the Lord appeared to him in the sanctuary and 
said to him, “Fear not, Zachary, your prayer has been heard; your wife 
Elizabeth will bear you a son and you must call his name John.” Zachary 
said to the angel, “but how am I to be sure of this? I am an old man 
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myself and my wife is advanced in years.” The angel replied, “I am 
Gabriel, I stand before God; I have been sent to speak to you and to tell 
you this good news. But you will be silent and unable to speak until the 
day this happens, because you have not believed what I told you.” And 
Zachary was struck dumb that moment, and he could not say a word 
until his son John the Forerunner and Baptist was born. (Luke 1: 8-20). 


An angel announced to the Blessed Virgin Mary that she will be 
Mother of the Son of God. The angel said to her, “Hail, O favored one! 
The Lord be with you!” At this she was startled, but the angel conti- 
nued, “Fear not, Mary, you have found favor with God. You are to 
conceive and bear a Son, and you must call His Name Jesus.” “How can 
this be?” said Mary to the angel, “I have no husband.” The angel an- 
swered to her, “The Holy Spirit will come upon you, the power of the 
Most High will overshadow you; hence what is born will be called Holy, 
Son of God.” Mary said, “I am here to serve the Lord. Let it be as you 
said.” (Luke 1:26-38). 


When Jesus Christ was born, there were shepherds in the district 
out in the fields keeping guard over their flocks by night. An angel of 
the Lord appeared to them and the glory of the Lord shone all around 
them. They were terribly afraid, but the angel said to them, “Have 
no fear. This is good news I am bringing you... Today, you have a 
Saviour born...” Then a host of heaven’s army suddenly appeared be- 
side the angel, extolling God and saying, “Glory to God in the highest 
and peace on earth for men of good will.” When the angels had left 
them and gone away to heaven, the shepherds went to see what the an- 
gels told them. (Luke 2:8-15) 


After Jesus was tempted by the devil in the wilderness, “angels 
came up and ministered to Him”. (Matthew 4:11) 


In Bethsaida, “an angel used to descend at certain times into the 
pool and disturb the water; whereupon the first person who stepped in 
after the water was disturbed was restored to health.” (John 5:4) 


Jesus Christ said, “I tell you, there is joy before the angels of God 
over a single sinner who repents.” (Luke 15:10) 


About the Last Judgment Jesus Christ said that when He comes 
“on the clouds of heaven with great power and majesty, He will dispatch 
His angels with a loud trumpet-call to muster His elect from the four 
winds, from the farthest parts of the heavens to the utmost bounds of 
them.” (Matthew 24: 30-31) 


When Jesus Christ was in the Garden of Gethsemane, He knelt in 
prayer saying: “Father if it please Thee, take this cup away from Me. 
But Thy will, not Mine, be done.” “But an angel appeared to Him, streng- 
thening Him, and being in agony, He prayed the longer.” (Luke 22:39-44) 


When Judas, one of the Twelve, accompanied by a large mob with 
swords and clubs came to the Garden of Gethsemane to seize Jesus, one 
of Jesus’ Disciples wanted to resist and drew a knife, but Jesus warned 
him not to resist, saying, “What! Do you think I cannot appeal to My 
Father to furnish Me at this moment with over 12 legions of angels?” 
(Matthew 26: 47-53) 


St. Matthew, the Apostle and Evangelist, describes the Resurrec- 
tion of Jesus Christ in the following way: A great earthquake took place; 
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and angel of the Lord came down from heaven, and went and rolled a- 
way the boulder and sat on it. His appearance was like lightning, and 
raiment white as snow. For fear of him, the sentries shook and be- 
came like dead men. The angel addressed the women who came to the 
tomb, saying, “Have no fear; I know you are looking for the Crucified 
Jesus. He is not here, He has risen, as He told you He would. See, here 
is the place where the Lord lay. Now make haste, go to His Disciples, 
and tell them that He has risen from the dead and that He precedes you 
to Galilee; you shall see Him there. That is my message for you.” 
(Matthew 28: 1-8) 


V. Rev. M. Popovich. 


ZOE, the Brotherhood of Theologians 


Jesus said: I am the way, and the truth, and the life. 
No man cometh to the Father, but by me. (John 14:6) 


mong the regenerating forces at work in Orthodoxy few have done a 

more brilliant and devoted work than that group of theologians, 
preachers, teachers and confessors known in Greece as the Brotherhood 
of Theologians, ZOE. It is a movement to revivify the religious life of 
the Levant and as such it is “strictly within the bounds of the Orthodox 
Church.” Its influence has extended throughout the Mediterranean area 
and North Africa and has even reached the Americas. 


The ZOE movement had its start in 1907, when the late Archiman- 
drite Eusebious Matthopoulos gathered together a small group of the mem- 
bers of the Theological Faculty at the University of Athens to discuss the 
pressing problems of Orthodoxy. As a result of these informal meetings, 
they banded themselves together into a religious brotherhood and set 
themselves the task of spiritually regenerating Greece and the Greeks 
of the diaspora. 


At first the organization existed quietly and received scant notice 
from the general public. These were the years of inner growth and spiri- 
tual testing for the tasks that lay ahead. In this original group were to 
be found such distinguished men as the Archimandrite Dionysios Fara- 
joules, Panagiotes Trempelas, Demetrios Panagiotopoulos and the Archi- 
mandrite Ignatius Koliopoulas. 


The turning point in the life of the organization came in 1911. In 
that year appeared its periodical whose masthead was simply inscribed 
with the Greek word, ZOE (Life) and the quotation from our Lord which 
heads this article. With the appearance of this publication began a period 
of violence and suspicion directed against the brotherhood by some of the 
upper clergy. Many of these difficulties arose because of the brotherhood’s 
early association with the late Apostolos Makrakis, one of the most origin- 
al and vigorous thinkers in Orthodoxy at the start of the twentieth cen- 
tury. Doubtless the formation of ZOE movement owes much to his per- 
sonality and inspiration. 
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In the latter part of the nineteenth century, Makrakis had establish- 
ed a school in Athens known as the School of the Logos, and Fr. Eusebios, 
the founder of ZOE, was for a period connected with this school. It was 
at this time of intimate connection with Makrakis that the latter began 
his attack on certain of the Simonist hierarchs under the Holy Synod of 
Athens. As a result of this attack upon a glaring evil in Greek Orthodoxy, 
Fr. Eusebios was forced into exile. Years later, when he became head of 
the brotherhood, the Greek ecclesiastics had not forgotten his activities 
with Makrakis, and he was summoned before the Holy Synod twice on 
charges of heresy. However, the brotherhood won its rightful place in the 
hearts of the Greek people by the method of self-sacrifice, and in the end 
the bishops realized the great work this band of devoted toilers in Christ’s 
vineyard was doing for Orthodoxy so that gradually their attitude changed 
from one of hostility to one of friendly cooperation. 


From the beginning the brotherhood has been semi-monastic in or- 
ganization. Its membership is made up of unmarried men who take no 
formal vows of monastic celibacy but strive to cultivate all the monastic 
virtues. The Leader is always a priest and he holds his office for life, 
but his position has not the absolute power of an abbot for he is assisted 
by a council of four and he performs no official acts without previous 
consultation with them. The membership is of a mixed character since 
it receives members from various walks of life. The brotherhood con- 
tains printers, cooks, physicians and divinity students, but the majority 
of the men are lay theologians. 


Every member is bound by conscience to cultivate an inner spiritual 
life in Christ, that is, he is bound by a life of prayer and participation in 
the full Sacramental life of Orthodoxy. Each member uses those gifts 
which God grants for specific ends, chief among which are those of reli- 
gious instruction, of preaching the Word of God and the training of ade- 
quate Confessors. 


As preachers, they are trained carefully and their work is highly 
systemized. At first there was considerable ecclesiastical opposition to lay 
preachers but now many of the Brothers are official metropolitan preachers 
and can count bishops among their listeners. All of Greece is divided by 
the brotherhood into missionary provinces and at least one trained preach- 
er is assigned to each of them. These lay preachers and teachers follow 
certain routes of travel so that on their missionary journeys they reach 
not only the great centers of population but also the small and obscure 
villages. At each place that the ZOE brother visits he begins to preach 
the Word of God, to organize regular religious instruction and arouses a 
new enthusiasm for Orthodoxy. Twice a year the whole brotherhood is 
gathered in from its many activities for a common renewal of its spiri- 
tual life in a period of retreat. 


ZOE’s greatest work is probably in its catechetical schools, of which 
there are about three hundred and fifty with over 42 thousand pupils. 
About fifty of the brothers remain to work directly from the Mother House 
in the winter while the rest are scattered abroad, preaching and teaching. 
All the catechists are trained and passed upon by ZOE members. These 
trained cathecists include women, who have just recently started to teach 
girls. An excellently planned and graduated series of Sunday School 
lessons to cover nine years of instruction has been issued from their pres- 
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ses to assist teachers and to standardize the teaching. The Brothers have 
organized teacher classes in all principal centers of population. 


In connection with their apostolate of teaching is their work a- 
mong the students of the University of Athens. Near the university they 
established a St. Paul’s society, with its own building as a center for stu- 
dents. They equipped the building with its own chapel, assembly hall, 
study and discussion rooms, and lunch room. They plan to start such 
university centers on the campuses of all colleges. 


Another labor of ZOE has been the training of confessors. Because 
of its disuse, the brotherhood has desired to restore Penance to its right- 
ful place. This requires trained physicians of souls, priests skilled in the 
art of hearing confessions; men able to give spiritual as well as temporal 
comfort and advice. The brotherhood has its greatest difficulty in this 
noble enterprise, for confessors are true gifts of God and almost need to 
be predestined from birth for the exacting needs of this holy office. 


Another major activity of ZOE is its literary work, the chief product 
of which is the weekly publication, Zoe. This small religious paper has 
an enormous circulation of over 84 thousand and sells for about twenty- 
five cents a year, not much more than the cost of printing. In addition, 
the brotherhood prints the Old and the New Testaments in various edi- 
tions, all the Liturgies with parallel old and modern Greek texts; the 
catechetical and Sunday School series, and many popular devotional and 
educational books. All are sold for the bare cost of printing. 


The brotherhood has always been interested in Church music. After 
making a careful study of the problem, it set to work training choirs. They 
drew deeply upon the rich musical heritage of Russian Orthodoxy with the 
result that in all the large cities one can find well trained choirs sing- 
ing in both the Byzantine and Slavonic traditions. More than this, the 
brotherhood has encouraged congregational participation in the Services 
to the point where many church congregations sing all the responses in 
the Liturgy. 


The brotherhood has made a significant contribution to the Science 
of Liturgies. In its critical investigation of Liturgical texts the work, 
done under the direction of Trempelas, has been especially noteworthy. 
Those who read his preliminary reports some years ago were struck by 
the soundness of scholarship as well as by his almost radical approach to 
Liturgical problems. 


In practical Liturgics the effects of the ZOE movement have been 
widespread and effective. After training a whole new generation in an 
intelligent understanding of Orthodox Services, the next move of the 
Brothers was to make possible some means whereby the Orthodox laity 
could enter more completely into the spirit of Orthodox worship—in short, 
to make it possible for the layman to pray the Liturgy rather than merely 
to watch it. To this end they have been staunch advocates of what is 
known as the open Liturgy. By this is meant that the Divine Liturgy is 
sung with both Holy Doors and curtain open at all times so that there is 
no wall of separation between the devotions and prayers of the faithful 
and the prayers of the priest. Much could be said for this, for they be- 
lieved that in the course of the centuries the old Orthodox custom of an 
open-work iconastasis and Holy Doors has been replaced by a condition 
of affairs in which priest and faithful are almost completely separated. 
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It is difficult indeed to evaluate the total effect which this small 
group of ninety self-sacrificing men has had upon Orthodoxy. As a re- 
sult of their work, a change was being wrought from the bottom up. Be- 
fore World War II, the spiritual regeneration of Greek speaking Orthodoxy 
was well underway. New life, new spiritual energy was being developed. 
It is sincerely to be hoped that a majority of the brotherhood has survived 
the severe trials and sufferings through which the Greek nation has passed 
so that it can take up its great work once more. 


Here in America, where there exists the richest missionary area ever 
opened up to Orthodoxy, the work of this consecrated brotherhood should 
not go without study. We need an American equivalent of the ZOE move- 
ment to train preachers, teachers, confessors and scholars for the great 
work to be done among the lapsed Orthodox Christians among us. We 
need a ZOE movement to win to Christ and His Holy Church the more, 
than fifty millions of unbelievers who have left the many varieties and 
shades of Protestantism. We need it to instill life into America. 


Rev. D. Abramtsov. 
(Russian Orthodox Journal) 


A FRATERNAL VISIT TO THE RUSSIAY CHURCH 


| (A Diary of the visit of American Churchmen | 
to the Orthodox Church of Russia) ——————_ 

(A Continuation) 

THE KREMLIN 





On 5 December 1955 the delegation of clergymen from the 
American Exarchate of the Russian Orthodox Church went to visit 
the world-famous Moscow Kremlin. The Kremlin is and was to 
Moscow what the Acropolis was to Athens and the Capitolium to 
Rome. Even today it remains the center and nucleus of the Rus- 
sian capital. Of the ancient glory of the empire it continues a living 
page, and the magic of its name still brings on visions of the distant 
past. Interwoven with the palaces, churches, towers, and walls of 
the Kremlin are numberless traditions and legends—and many of 
the main events of Russian history took place within the confines 
of the Kremlin walls. 





The Kremlin is situated in a'most the exact center of the 
city of Moscow, on the top of a hill rising about 125 feet above the 
level of the Moskva (Moscow) River, and dominates the whole of 
the city. For millions of Russians the Kremlin was a holy spot. It 
was from the Kremlin that the power of the Tsars first received 
the sanction of the Church when the bells of the tower of Ivan 
Veliki announced to all Russia that the Tsar ascended the throne 
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of his ancestors. An old proverb says: “There is nothing above 
Moscow except the Kremlin, and nothing above the Kremlin except 
Heaven.” 

The Kremlin is bounded on the east by the Red (or Beauti- 
ful) Square and most views of the Kremlin are seen from this side. 
On the west is the Alexander Park and a wide boulevard, and on 
the south is the Moskva River. The great arterial boulevards of the 
Russian capital radiate in all directions from it. Probably the best 
general view of the Kremlin is from the Moskvoretsky Bridge and 
our delegation viewed it from this angle on several occasions when 
on our way to visit churches in the southern section of the city. 


Tours through the Kremlin had to be arranged in advance 
because of the many groups that wished to visit the historic place. 
Mr. Volkov from the Council for Affairs of the Russian Orthodox 
Church arranged for our tour and procured tickets for the delega- 
tion. He also accompanied us on our tour. When we arrived at 
the Kremlin around 11:00 A.M., the weather was clear but very 
sharp and cold. We left the limousines on the street in front of 
the Alexander Park and walked through the park to the Borovitsky 
Tower through which apparently visitors pass. We were surprised 
to see so many people here—all with passes. There is no doubt 
that if the Kremlin were thrown open to the general public it would 
be continually overcrowded with visitors. Even so the crowds were 
extremely large. 


It is interesting to note that the Kremlin Walls follow the 
topographical shape of the ground and are therefore irregular and 
wander up and down hill following the contour of the land. Instead 
of re-shaping the ground to conform to some plan, the builders of 
the Kremlin adapted and designed it to fit as an integral part of 
the location and to blend with the hill and the curves of the bluffs 
of the rivers on two sides of the Kremlin. Once within the walls 
one sees that the plan is very interesting. From the Borovitsky gates 
one walks uphill and on the brow of this hill is a large esplanade 
on which are located the great Cathedrals and the best monuments 
of the Kremlin Architecture. 


After securing the services of a woman guide (the guides in 
all the museums and public places seem invariably to be women) 
the first place of interest which we visited was the famous Oru- 
zheinaja Palata museum. This name is derived from oruzhie, “arms 
or weapons,” and palata, “chamber or hall,” thus, the Hall of Arms. 
It has this name because in ancient times arms were manufactured 
and stored here; later it became a museum for arms. Not only is 
the Kremlin one of the greatest monuments of ancient Russian 
architecture, it is also one of Russia’s treasuries of art collections. 
The Oruzheinaja Palata contains a vast collection of both sacred 
and secular art objects—ecclesiastical vessels and furnishings, manu- 
scripts, jewelry and enamels, embroidery and carving. In order to 
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look at all the exhibits here it would be necessary to walk about 
sixteen kilometers! 


Among the objects of art which we saw in the Oruzheinaja 
Palata were ancient illuminated manuscripts of the Gospels, the 
Panagia of Patriarch Philaret, the Miter of Patriarch Nikon, an- 
cient Gospel covers encrusted with precious stones, vestments be- 
longing to Patriarchs and Bishops, medieval costumes and garments 
of the Tsars, the crown of Grand Prince Vladimir Monomakh, the 
thrones of the Grand Princes and Tsars, and many other objects 
—the mere mention of which would fill many pages. There are 
many objects here of non-Russian origin, gifts presented to the 
rulers of Russia by the royalty of the West, Persian and Levantine 
presents, and treasures from many other countries of various pe- 
riods. 


While browsing through the Oruzheinaja Palata it was 
indicated that photographing the collections would not be ap- 
proved. To soothe our disappointment one of the representatives 
from the Patriarchate promised to get us copies of a new book 
which gave the history of the Palata and described its treasures. 
A few days later we were each given a copy of Gosudarstvennaja 
Oruzheinaja Palata Moskovskogo Kremlja (Moscow 1954, p. 576). 
This turned out to be a descriptive catalogue of the contents of this 
museum with many plates in black and white and in color. This 
is a very handsomely printed volume which sells for Ninety Rubles. 


After leaving the Oruzheinaja Palata our group was taken 
to view the three main Cathedrals (Sobor-Catholicon) which are 
grouped around Cathedral Square (Sobornaja Ploshchad)—the 
heart of the Kremlin. We first entered the Annunciation Catho- 
licon or Sobor which stands on the eastern side of the Grand Palace 
(Bolshoi Dvoretz). Opposite this stands the Archangel (St. Michael) 
Catholicon. A few hundred yards and a little to the northwest 
stands the Assumption Catholicon in front of the Granovitaja Pa- 
lata. Bounding the square to the east is the Belfry of Ivan Veliki 
built in 1600 by Boris Godunov. 


The Sobor of the Annunciation was built by architects from 
the city of Pskov in the years 1482—1490 on the site of an original 
church founded by Grand Prince Vasilii Dmitrievich a century ear- 
lier. In the sixteenth century open porches were added to three 
sides of the Sobor. This was the first use of this type of porch 
in a Russian church and later in the seventeenth century it came 
to be popular in Moscow and elsewhere. The Annunciation Catho- 
licon is much smaller in its construction than the other two men- 
tioned above and it is of a more intimate character. 


There were crowds going in and out of the church as we 
entered. We saw many classes of society represented,—including 
a great number of military personnel. Inside someone was pointing 
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out and explaining the details of the church over a loud-speaker 
and there were two or three groups led by guides. Most of the men 
we saw inside the churches in the Kremlin (all of which are reli- 
gious museums) had their hats removed, but a few who kept them 
on were soon asked to remove them. Here and there we saw some- 
one make the Sign of the Cross. Just as in all of the churches 
which are museums, the Iconostasis is roped off to keep the people 
away from the Icons and out of the Sanctuary. In some places the 
walls were roped off to prevent rubbing against the frescoes and 
murals which were painstakingly restored to their original beauty. 
We noticed that the floor was paved with mosaics of jasper and 
agate. The Iconostasis in this church is adorned with the icons of 
such famous iconographers as Andrew Rublevy, Theophanes_ the 
Greek, and others. 

After leaving the church of the Annunciation we walked 
across the square to the Archangel (Michael) Catholicon which 
stands opposite. Here too there were crowds of people. We noticed 
that only a certain number were allowed in at a time and when 
they left, a woman cleaned the floor with an electric floor-wash- 
ing machine. The difference in temperature in the churches causes 
e ict of steam which makes the floors muddy. The Archangel 
Church was built by Ivan III in 1505 to replace earlier churches 
of the thirteenth and fourteenth centuries. The design and con- 
struction of this church was entrusted to a Milanese architect by 
the name of Alevisio Novyi. The outward decoration of the Ar- 
changel Sobor was greatly influenced by fifteenth century Italian 
architectural forms. The walls of this church are of red_ brick 
resting on a stone foundation, but the elements of decoration are 
composed of white stone. The church is beautiful indeed and a 
wonderful synthesis of Italian art with Moscovite architecture. The 
walls of this church are completely covered with frescoes as are 
the four massive columns supporting the roof. 

Until the time of Peter the Great, all the Russian sovereigns 
were buried in the Archangel Sobor. The tombs of the princes and 
tsars are arranged in order along the walls. Ivan the Terrible to- 
gether with his two sons are buried in the Diaconicon (the Vestry) 
in the Sanctuary. We were given the opportunity to inspect the 
Sanctuary in this church, or rather, three Sanctuaries since mosi 
of these churches have side chapels. We noticed that the Altars 
of these churches are stripped, although sometimes there was a 
Tabernacle on the Altar and a Seven-branch Candlelabra behind 
it. We saw many rich vestments hanging in the Sanctuary in closets 
with glass doors. 


From the Archangel Sobor we walked to the. Uspenski So- 
bor (Catholicon of the Assumption or Repose of the Theotokos) 
which is the most celebrated of the Kremlin churches and is histo- 
rically important for more than one reason. It is in this cathedral 
that the 1917-18 Regional Council of the Orthodox’’Church of 
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Russia convened on 15 August 1917. It was here that Patriarch 
Tikhon was enthroned on 29 November in spite of the fact that 
the Kremlin had already fallen into the hands of the Bolsheviks 
who did not, however, interfere with the enthronization or the ses- 
sions of the Regional Council. 


From the fifteenth century the sovereigns of Russia were 
crowned in this catholicon and this was also the burial place of 
the metropolitans and patriarchs of Moscow. This church was orig- 
inally constructed in 1326 by Metropolitan Peter of Moscow during 
the reign of the Grand Prince Ivan Kalita. It was reconstructed 
in the years 1475-79 by the Italian architect Fieravanti who was 
summoned to do the work by Ivan III. Fieravanti first studied the 
ancient churches in the city of Vladimir, Rostov, and other places. 
His final work resembles to a great extent the Uspensky Sobor of 
Vladimir, although it is not a literal copy. Although the church 
was devastated many times by fire or plunderers, it was always re- 
stored to its original form. It stands almost in the center of the 
Kremlin. 


Inside the Uspensky Sobor there is only a faint light admit- 
ted by the close-barred narrow windows in the walls. This gives 
a truly pleasant effect. The massive columns and all the walls are 
covered with frescoes of angels, monks, saints and biblical scenes. 








A view of the Holy Assump- 
tion Catholicon (Uspensky 
Sobor) in the Kremlin. Pic- 
' ture taken by one of the 
American Church Delega- 


tion. 
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It is said that when the Grand Prince, the boyars and the bishops 
first entered the temple after the execution of the frescoes, they 
exclaimed, “We see Heaven!” The canopied throne, traditionally 
known as that of Vladimir Monomakh (built actually for Ivan the 
Terrible in 1551), stands near the southern portal of the church. 
This was used traditionally as a coronation chair for Russian rulers. 
The Uspensky Catholicon contains the relics of some Saints in large 
sarcophagi in the side chapels of the Sanctuary. Among them we 
venerated the relics of SS. Peter, Jonah and Phillip of Moscow. 
The relics of St. Alexis of Moscow were kept here until recently, 
when, at the request of Patriarch Alexis, they were transferred to 
the Theophany Patriarchal Cathedral where they now repose. 
These relics were transferred to the Theophany Cathedral in the 
Elokhov section of Moscow in connection with the 800 centennial 
religious celebrations of the City of Moscow in 1947. 


After leaving the Uspensky Sobor our group was taken to 
view the Senate building which houses the Supreme Soviet of the 
USSR. This building in the form of a triangle was built in 1776- 
1787 and is a good example of early Russian classicism. It is here 
that delegates gather from all over the Soviet Union to hear their 
Soviet leaders. Since only the guide was with us, we had _ the 
opportunity to examine the delegates’ chairs. These are equipped 
with several plugs for earphones and one can choose the language 
he best understands and listen to a simultaneous translation of the 
speech being delivered at the rostrum. We were also able to look 
over the chairs and seats where the Presidium usually sit. This huge 
assembly room seems to be directly off from the great Hall of St. 
George. 


After leaving the Senate building we went to visit the Gra- 
novitaya Palata (Palace of the Facets) built by Ivan III in 1487 
to serve as a chamber for audiences and as a formal location for 
his and his successor’s thrones. This gray stone structure is the 
oldest civic building in the city. It stands on the west side of Cath- 
edral Square and is connected to the east side of the nineteenth 
century Grand Palace (Bolshoi Dvorets). The Granovitaya, . along 
with the Holy Vestibule (Svyatiya Seni) which connects it on the 
west to the Grand Palace, is all that is left of Ivan ['I’s original 
palace. 


When we walked into the palace we saw a rather spacious, 
square sided, vaulted chamber about seventy feet square. The 
chamber’s size is greatly accentuated by a single massive pier in 
the center of the room, the use of which made it possible to use 
cross vaults to span the entire room. The walls of the palace are 
covered with frescoes of both religious and secular nature. We 
were impressed with the beautiful floor design. It was here that 
foreign ambassadors were received, metropolitans and patriarchs 
installed, and national assemblies opened. 
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Inside of the “Granovitaya Palata”. 


The woman guide pointed out small curtained openings in the 
west wall of the chamber, near the ceiling, through which feminine 
members of the royal family, not present in the hall, could observe 
the ceremonies from a secret room without themselves being seen. 


From the Granovitaya we went back into the Holy Vestibule 
and into the Hall of St. Vladimir connected with it on the west. 
The Hall of St. Vladimir as well as the Granovitaya and the Holy 
Vestibule and the other Halls and palaces mentioned below are 
all joined together and are called the Grand Kremlin Palace (Bol- 
shoi Kremlevskii Dvorets). This huge palace occupies an area 
of nearly a million square feet. It was built in the middle of the 
nineteenth century on the site of the estate of the medieval Russian 
princes and tsars. Some of the older buildings which stood here, 
as well as a few churches, were all incorporated in the new palace 
which was erected in the shape of a quadrangle. 


Walking through the Hall of St. Vladimir we entered the 
Hall of St. George (Georgievskii Zal) connected to it on the south. 
This great hall is the largest in the Kremlin and it received its 
name from the Order of St. George the Great Martyr which in for- 
mer days was the highest military order. Along the walls in this 
hall are niches containing large marble slabs on which are in- 
scribed the names and dates of famous Russian regiments that 
distinguished themselves in battle. Also inscribed are the names 
of individual knights who were awarded the order of St. George. 
We were impressed with the beautiful inlaid hardwood floor of 
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The guide pointing out features of the St. George Hall. Seen on the 
walls are the marble plaques with inscribed names of heroes 
and bearers of the St. George medals. 


a pattern which is again coming into style in this country. The 
guide told us that among other things this hall was now used for 
children’s New Year’s parties. 


Joined to the Hall of St. George on the west are the halls 
of St. Alexander Nevsky and the Hall of St. Andrew which was the 
former imperial throne room. These two halls have been com- 
bined into one large room for the use of the yearly meetings of 
the Supreme Soviet. 


Leaving behind these grand halls we were led to the north 
part of the Bolshoi Dvorets in which the Teremnoi Dvorets (the 
Terem Palace) is located. The term “terem” is of Tatar origin 
and originally meant an upper-floor apartment reserved for the 
women folk of the family. During the Tatar Yoke the ruling 
families of Moscow had adopted the idea of the terem, which in- 
sisted that the women of the family be kept in isolation from con- 
tact with all men except the head of the family and the servants. 
This practice was continued until the eighteenth century. Noble- 
women lived in a separate part of the dwelling and were prohibit- 
ed from meeting male guests of the house or even to leave the 
house except on very rare occasions. 


The Terem Palace of the Kremlin is one of the oldest of its 
kind in the world and in the six centuries of its existence was de- 
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molished, enlarged, burned, rebuilt, and added to many times. The 
building itself is of brick with a decidedly Russian folk character 
to its intricate ornamentations on the outside. On the inside it is 
a maze of apartments, courts and quarters interconnected with 
corridors and passageways with carved stone floors. It contains 
the famous Golden Tsaritsa Palace (Zolotaya Tsaritsyna Palata) 
and several churches. 


It was during the reign of Tsar Alexis the Gentlest (1645- 
1676) that the Terem Palace achieved its most luxurious aspect. 
Tsar Alexis had ithe fourth story containing five rooms renovated 
for his private apartment. Entering this apartment we came into 
the Perednyaya (front room) which was used as a waiting room 
for boyars who sought an audience with the Tsar. Its walls we're 
originally frescoed by Ushakov the Iconographer but were restored 
in the nineteenth century. The frescoes are of various Saints. 


We then went into the second room, the Krestovaya Palata 
(Room of the Cross) which served as the tsar’s reception room and 
was sometimes used for boyar councils. The next room was called 
the Golden (Zolotaya) room and served as the tsar’s study where 
he received the high officials of the government. There was a 
place for his throne, and benches lined the wall where the boyars 
sat according to their rank. The center window of this room, 
known as the Chelobitnoje Okno (Petitioners’ Window), at one 
time contained a device used for lowering and raising a little box 





a 


A decorative faience tile stove. 
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from the room to the ground. Those who had complaints or pe- 
titions to be addressed to the tsar could place them in this box. 
The fourth room of the tsar’s apartment was his bedroom and it 
still contains a carved four-poster wooden bed with brocade and 
silk curtains. All of these rooms contain benches upholstered in 
Venetian velvet. The last room which we entered was the tsar’s 
private chapel. This was a narrow room just big enough to hold 
a family gathered for their morning and evening prayers. 


An outstanding feature of these rooms, and something we 
might not have guessed, were the artistic and decorative faience 
tile stoves in each room. Some of these show the great skill of the 
seventeenth century Moscovite craftsmen in their work with color- 
ed and glazed tile. 


Of the churches in the Terem Palace, we saw the tiny church 
of St. Catherine the Martyr with its doll-like appearance. It con- 
tains a tiny choir loft from which it is said that some of the Tsa- 
rinas used to join in the singing. Another slightly larger church is 
called the church of the Investiture (Rizopolozhenskaya Tserkov). 
This church, which dates from the fifteenth century and which 
was the Royal Family’s private church, contains a beautiful and 
well-preserved iconostasis. It is joined to the Grand Palace on the 
extreme north-eastern end and can be entered from the outside as 
well as from the Terem Palace. A third church in this section 
of the Terem part of the Grand Palace, but one which we did not 








Part of the eleven cupolas 
of the Terem Palace church- 
es are seen in the back- 
ground. Church in foreground 
not identified. We note that 
restoration of this church has 
enhanced its beauty when 
compared to early photos 
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visit, is the chapel of the Saviour behind the Golden Grille (Spas 
za Zolotoi Reshetkoi). This is also called the Upper Sobor of the 
Saviour (Verkhospasskii Sobor) because it is located above the 
Zolotaya Tsaritsyna Palata. The builders of this church devoted 
special attention to the group of eleven cupolas on the roof, the 
golden hues of which glittered in the early winter afternoon sun. 


After collecting our coats and rubbers we left the Grand 
Palace and stepped out into the biting Moscow winter air. In every 
museum or public place we visited, we noticed signs directing peo- 
ple to remove their galoshes and rubbers and have them checked. 
Those of us who on occasion left our rubbers on almost felt like 
criminals. The idea of removing these items is probably that the 
mud brought into a building will be limited to the entrance. How- 
ever, we took our rubbers and galoshes off so many times a day 
that it became a nuisance. 


Outside we passed by the huge bell-tower of Ivan Veliki 
(Ivan the Great). Every belfry and even every bell in Russia has a 
name of its own and this “Ivan” did not necessarily refer to any 
individual. The Belfry of Ivan Veliki, which everyone who has 
seen photographs of the Kremlin is familiar with, stands on the 





The delegation in front of Tsar Kolokol L to R: VV Zaitzeff, Mr. Volkov, 

Fr. Kreshik, Fr. Havriliak, Fr. Kovalchuk, Fr. Dzvonchik, Fr. Abramtsov, 

Fr. Kudrikoff, Fr. N. Bazhanoff, A. I. Georgievsky and the woman guide. 

The broken piece of the bell weighs 11% tons. The fur hats worn by 
the American Delegation are the gift of His Holiness. 
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brow of the Kremlin hill to the east of the Archangel and Assump- 
tion Sobors. It is located in the center of the Kremlin and its 
golden dome and cross rises above all the gleaming cupolas, vari- 
colored spires, and shining crosses of the surrounding churches 
and palaces. It is said that the belfry (about 300 feet high) is built 
on a solid stone foundation which extends down as far as_ the 
Moskva River. When the French shelled the Kremlin in 1812 be- 
fore leaving Moscow, this tower was the most damaged of all 
the structures. It was ripped from top to bottom, but still did not 
fall. Although it has long since been repaired, the belfry is a little 
out of plumb and the Muscovites refer to it as “Ivan slighty tipsy.” 
It was the bells from Ivan Veliki which in the old pre-Revolu- 
tionary days gave the signal to Moscow’s “forty-forties” to boom 
out on holydays such as at Pascha. 


At the foot of Ivan Veliki, on a granite base, stands the 
“King Bell” (Tsar Kolokol), so-called because of its tremendous 
size. This is probably the largest bell in the world and is thought 
to weigh about two hundred tons. It is twenty-six feet high, sixty- 
six feet in circumference, and twenty-two inches thick at the bot- 
tom. The exterior of the bell is adorned with reliefs and inscrip- 
tions. It was Boris Godunov’s intention that this bell hang in the 
Belfry of Ivan Veliki but it was too heavy for the tower and 
instead hung outside on a special platform. This was later de- 
stroyed by fire and the bell broke. It was recast and hung in 
the tower but another fire damaged the beam supporting it and 
it fell and broke into several pieces. The bel! was again recast by 
Matorin in 1735 on the orders of Tsaritsa Anna. After completion 
it was left in its mold and two years later during a fire when water 
was sprayed on it, a huge piece broke off. It then lay imbedded in 
the ground for almost a century before Montferrand (the famous 
architect who built St. Isaac’s Cathedral in Leningrad) succeeded 
in raising it and placing it upon its present spot in 1836. 


Among other things of interest which we saw in the Krem- 
lin was the Tsar Pushka (King Cannon) which is located at the 
corner of the barrack buildings on the south side of “Communist 
Street.” This huge piece of artillery, which weighs about forty 
tons, was designed to shoot cannon balls one meter in diameter. 
It was cast in 1586 by Chokhov at the command of Tsar Feodor 
who wished to own the largest cannon in the world. The tsar’s 
portrait and other decorations appear in relief on the cannon. 


Needless to say that our tour of the Kremlin of only a few 
hours duration did not suffice for us to see everything. What we 
did manage to ‘cram” into the few hours was of great interest to all 
of us. Here we saw things integrally bound not only with the 
history of Moscow and Russia, but with the history of the Orthodox 
Catholic Church of Russia as well. 
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Red Square and the Protection Catholicon (St. Basil's) as seen from the 
Historical Museum. Picture was taken about 4:30 P.M. by one of the 
American delegates. Crowd seen to the right in the photo are 
visitors to the Mausoleum of Lenin-Stalin. 


During our stay in Moscow we had the occasion to cross and 
pass the Red Square (Krasnaya Ploshchad—the word Krasnaya 
also means beautiful. This square has had its name for centuries, 
and the word “red” does not refer to the Bolsheviks!) many times, 
and since it is adjacent to the Kremlin, it will not be amiss to say 
a few words about it here. The Red Square, which much in the 
same way as the Roman forum, served as the center of medieval 
Moscow’s social and political life, is a big rectangle. Its boundary 
on the west is the Kremlin wall before which stands the Mausoleum 
of Lenin-Stalin. On the east it is bounded by the commercial build- 
ings and arcades such as the largest store in Soviet Russia—the 
GUM (Gosudarstvenyi Universalnyi Magazin—Universal State 
Store). The northern limit of Red Square is the Historical Museum. 
On the south, the famous church of St. Basil the Blessed (Vasiliya 
Blazhenago) divides Red Square from Basil Square south of the 
church. 


We were as much impressed as anyone at the sight of the 
church of St. Basil standing at the top of Vasilievskaya Street which 
leads from the river uphill to the Kremlin. Of all Russian church- 
es this is probably the most famous because it figures in all pho- 
tographs of Red Square. The real name of this church is Pokrov- 
sky Sobor (catholicoa of the Protection or Intercession of the The- 
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otokos). But as has happened with many churches, the church be- 
came more popularly known by one of its side chapels. This church 
is unique for more than one reason. When it was built it was a radi- 
cal departure from classical Byzantine architecture. The church is 
purely Russian in content, technique, feeling and decoration. As 
far as Western ideas are concerned, it breaks all the laws of pro- 
portion and symmetry. 


When we saw St. Basil’s in early December of 1955 it had 
just been renovated on the exterior. The Soviets had not spared 
expense in restoring the colors which the ravages of time had 
faded. At the time we visited Russia, various commissions were 
at work restoring and renovating the interior, and the church was 
closed to visitors. Those of us who took photographs of the ex- 
terior of the church in color cannot cease to be amazed at the 
wondrous beauty of this Orthodox church (now a historical-reli- 
gious museum) which stands on Red Square with its multicolored 
cupolas and golden crosses gleaming to remind the paraders on 
Red Square of their Christian heritage. As a matter of fact, any- 
time a leader of the present government looks out a Kremlin office 
window he cannot fail to see a golden Cross shimmering in the 
s'’s rays from one direction or another. One wonders if the 
Kremlin leader’s thoughts ever turn toward religion when they be- 
hold Christ’s Cross!? 


On the opposite side of Red Square from St. Basil’s is the 
Historical Museum which we visited on Friday, 2 December. This 
was erected between 1874 and 1883 by the architect Sherwood dur- 
ing a period when there was a tendency to imitate the old Russian 
forms of architecture. Much of this building’s detail reminds one 
of the Kremlin’s towers—tent-shaped bell-towers associated with 
ecclesiastical architecture. However the gloomy and complex ar- 
rangement of these is not aesthetically pleasing. The exhibits in- 
side are arranged in chronological sections, and these cover every- 
thing from pre-historic excavations to modern times. The museum 
has an excellent collection of medieval ecclesiastical art. We were 
interested in the collection of tiny pectoral crosses of the tenth and 
eleventh centuries of the Greek type. The museum also had some 
beautiful fourteenth century examples of Novgorod iconography 

one of the best periods of Russian icon art. 


After leaving the Kremlin behind, our group returned to 
the Sovetskaya Hotel for lunch and a rest. However, we were off 
later in the afternoon to visit the small parish church of the Holy 
Trinity located in the Ramenskoje Deanery at Stanitza (Station) 
Udelnaya, 45 kilometers from the capital on the Moscow—Riazan 
railroad. Udelnaya is a small summer resort town with many 
“Dachas” (summer homes) belonging to Muscovites scattered about 
the picturesque countryside. Driving to the town we found the 
small frame church nestled among a grove of snow-laden trees 
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inside a fenced-off yard on the main road through town. The 
natural setting for the little church with its cute domes*must -pres- 
ent a pretty picture in the summer. 


We were scheduled to attend All-night Vigils (Vespers and 
Orthros-Matins) in this church, but by the time we had arrived, 
Vespers had long since been sung and Orthros was well on the way 
towards concluding. Our group was met at the door of the church 
by one of the priests (there are two besides the Pastor) who escort- 
ed us through the crowded church into the Sanctuary. The crowd 
swayed back into place behind us as we passed through and we 
could not help but notice that the little church was packed from 
one end to the other. We stood, praying, next to the Altar for the 
remainder of Orthros (Matins) and listened to the choir singing 
on the right Kliros (the right side of the Solea). 


At the end of Matins we all emerged on to the Solea next 
to the choir and listened as the Pastor, Archpriest John Sobolev, 
welcomed us to his church in the name of the parishioners. 


“We are fortunate,” he said, “that it has fallen to our lot to 
receive you here from far-off America, in our humble village church 
which emerged a half-century ago in the midst of a pine forest. We 
welcome you, our brothers in the Orthodox faith, with the words 
of our Holy Church: ‘Christ is in the midst of us.’ We knew that 
far off on the other side of the world there were our brothers in 





Holy Trinity Church in Udelnaya. 
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The Rt. Rev. Fr. John Sobolev welcoming the American Delegution on 
the solea in front of the Royal Doors of the Main Altar. An 
assistant priest is visible to the back of Father John. 


the Faith, and though we have always been united spiritually 
through the Communion of Saints, by the celebration of the self- 
same Eucharist whose bounds know no frontiers or earthly borders, 
now, today, we are united by your physical presence among us.” 


“May our Saviour Jesus Christ, who is One with the Father 
and the Holy Spirit,” he concluded, “continue his loving-kindness 
unto you and your loved ones and your flocks in America, and may 
He shower upon you His bounteous blessing.” 


After Father John Sobolev had concluded his talk, which 
was interrupted every once in a while by his parishioners with ex- 
clamations of, “May the Lord preserve them,” “Thank you for com- 
ing,” the Deacon of the church proclaimed the “Many Years.” 
After this had been repeated by the choir, Father Joseph Dzvon- 
chik, the spokesmen for the group, replied with a few words from 
us. 


“Father John,” he said, “your words have touched our 
hearts. As we stand here with you and your faithful, we can barely 
keep the tears of gladness from flowing. Thank you for your kind 
words and may Our Saviour bless you and your people also.” 


“We too, in America,” he continued, “have felt the spirit of 
love which binds us all together into one flock of the sheepfold of 
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Christ. And truly, here in your parish church, we have felt the 
touch of the Holy Spirit upon our hearts. We will take back to 
our people in America your good wishes and prayers. Let me 
assure you that we, in our country, have nothing but love in our 
souls for the God-fearing people of your country. We hope and 
pray that our mutual love will further cement ties of friendship, 
mutual trust, and respect between our country and yours.” 


Following the services, Father Sobolev led us through the 
throngs of people; who stopped us at every step, either to express 
their gratification for our visit, or to ask for our blessing. Once 
outside, we went to an adjoining building which serves as _ the 
Baptistry. Here the new-born babies of the parish are made sol- 
diers of Christ in Baptism. Father John told us that as many as 
fifty Baptisms are performed here on one day, and on some days 
as many as a hundred. The Holy Trinity parish serves a large 
rural area and the pastor and his assistants are kept busy day and 
night. 


After viewing the Baptistry we were invited into Father 
John’s home which was the second house from the church. Here we 
were made comfortable by his wife and his three daughters. There 
were also a few parishioners present. 


The rectory was a two-story dwelling built of logs in the 
same style as the church and the surrounding homes. Many of 
the smali houses in Moscow and surrounding towns and villages 
were built of logs or timbers. The size of the rooms was small 
and besides the entry-pantry, there was a bathroom, a kitchen, 
living room, and two bedrooms on the first floor. There was an 
electric refrigerator in the pantry and a television set in the living 
room. The furnishings were on the plain side and the type one 
would see in an old American home. 


We were invited to dine with the family and before sitting 
down to the table in the living room, we turned to face the Icons 
in the corner of the room to say grace. The table was covered 
with all sorts of sandwiches, snacks, various Georgian and Czecho- 
slovakian wines, cheese, fish and caviar. Tea was served in glass 
tumblers placed inside special silver holding frames—something 
we saw all over Russia. During the conversation we learned that 
Father John had celebrated the fiftieth anniversary of his ordina- 
tion to the Sacred Priesthood the previous May. After spending 
about an hour or so with Father John Sobolev and his gracious 
wife and family, our group returned to Moscow and our hotel for 
a much needed rest. 


4 J.0.D., F.S.K., D.F.A. 
(to be continued) 
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CHRONICLE 





Nativity of Christ Church, Youngs- 
town, Ohio, after cornerstone laying. 


THE EXARCHATE 


e YOUNGSTOWN, OHIO. Or Sun- 
day, November 18, 1956, the people 
of Nativity of Christ parish beheld 
their second major event during 
this year on the completing of the 
church structure by having the 
cornerstone blessed and set into 
place. Originally, the grounds 
were blessed by the Most Reverend 
Metropolitan Germogen 2 May 1954 
and a wooden cross was blessed and 
sunk into the ground over which 
the Holy Altar of the church now 
stands. This portion is unexcavat- 
ed, and, it was decided that after 
the church building was completed, 
to place the cornerstone. The dates 
1915—the date of the original or- 
ganization of the parish, and 1956 
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—the date of the completion of 
construction of the new temple. ap- 
pear on the stone. Because the 
present Chancellor of the Exar- 
chate was the first pastor in resi- 
dence of the parish in 1915, the 
Church Council insisted that Fath- 
er Joseph Dzvonchik participate in 
Holy Liturgy and bless the stone 
on that date. The Divine Liturgy 
on Nov. 18 was celebrated by the 
Rt. Rev. Fr. Joseph Dzvonchik, the 
Very Rev. Fr. Sawa Kovalchuk of 
Benld, Illinois, and the Rev. Fr. 
John Matechen of East Pittsburgh, 
Pa. At 4 o’clock in the afternoon, 
a Thanksgiving Moleben was cele- 
brated by the Rt. Rev. Archiman- 
drite Dositheus Ivanchenko, the Rt. 
Rev. Fr. Joseph Dzvonchik, the 
Very Rev. Fr. Sawa Kovalchuk, the 
Very Rev. Fr. Andrew Fedorchuk 
(Edinboro, Pa.), the Very Rev. Fr. 
Feodor Kovalchuk (Pastor of the 
Church), the Rev. Fr. John Mate- 
chen, the Rev. Fr. David Abram- 
tsov (Bridgeville, Pa.),and the Rev. 
Fr. Peter Krochta (Arnold, Pa.). 
After the Moleben the procession 
went to the outside of the church 
where the cornerstone was bless- 
ed and placed. The Icon Mosaic 
of Christ was also blessed at this 
time. Into the cornerstone was en- 
cased a sealed copper box contain- 
ing all the data of the parish life 
and a few coins from 1915 and 1956 
as also other historical documents 
such as a photostat of the deed 
(which property is canonically re- 
corded) and current local and arch- 
diocesan publications. To complete 
the day’s program, the Sisterhood 
prepared a dinner which was served 
by the Men’s Club of the parish 
to all parishioners, guests and cler- 
gy. It was noted by this correspon- 





Archimandrite Dositheus reading a 
prayer over the cornerstone. The 
Pastor is holding the book. 


dent that one great regret by all 
the parishioners of Nativity Church 
was voiced in that our own bishop 
could not be in our midst. They 
all impatiently await to welcome 
the canonical heirach to pontificate 
in their new church. Although the 
parish now looks forward to pay- 
ing off the mortgage, many other 
essential improvements are needed 
in the church such as _ iconogra- 
phic decoration of the interior and 
the installation of an electronic bell 


system. The total cost of the 
church and rectory is approx. 
$130,000.00. It is with great pride 


that other Orthodox Catholic peo- 
ple can look to the Youngstown- 
ers and pray that their witness to 
the Church of Christ be blessed 
with new victories for His glory. 


S. E. 


e WOLF RUN, OHIO. The parish 
of All Saints suffered a loss when 
on 4 December 1956 Anthony Sa- 
muel Kuzemchak fell asleep in the 
Lord. Anthony was born in the 
village Bintsarevo, Novy Sanch po- 
vit, Galicia, 17 March 1887. He 
came to America in 1902 and to 
Wolf Run in 1915. He was one of 
the organizers of All Saints and 
throughout all the years, it is said 
that he sang for every baptism, 
wedding, -funeral, parastasis and 
other services in the parish. Mr. 
Kuzemchak was the “psalomschik” 
(Reader-precentor) during all those 
years. His first wife Olga passed 
away some years ago who bore him 
five sons and three daughters. They, 
and his second wife, Mary, survive 
him. On 7 December the Divine 
Liturgy and Burial were celebrated 
by the Rt. Rev. Archimandrite Do- 
sitheus Ivanchenko, the Very Rev. 
Fr. Feodor Kovalchuk, the Rev. Fr. 
David Abramtsov and the Rev. Fr. 
Gregory Surrency. He was laid to 
rest in the parish cemetery, a short 
distance uphill from the church. 
Mr. Kuzemchak loved his Church 
and left a sound religious heritage 
behind as was manifested by the 
enormous crowd of people who 
came to pay their last respects. 
He will be long remembered by all 
those who came in contact with 
him and by the priests and bishops 
to whom he unfailingly offered his 
services ever faithfully. May An- 
thony have eternal memory. 


From the J.M.P.* No. 8, 1956 
(August) 
New Bishop 


e Saturday 21 July, at the Holy 
Theophany Patriarchal Cathedral, 
Moscow, Archimandrite Alexis (in 


* Journal of the Moscow Patriarchate. 
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the world Victor Alexandrovich Ko- 
noplev) was consecrated Bishop of 
Molotovsk and Solikamsk. His con- 
secrators were: His Holiness Patri- 
arch Alexis, Metropolitan Nicholas 
Krutitsky, Archbishop of Odessa 
and Kherson Boris, Bishop of Vo- 
lyn and Rovno Palladius and Bish- 
op of Biisk Donatus. Bishop Alexis 
was born in Pavlovsk, Voronezh 
Oblast in 1910. After completing 
the secondary schools he dedicated 
himself to Church work. From 1929 
to 1933, he was Precentor in the 
Transfiguration and Holy Trinity 
churches in Pavlovsk. After com- 
pleting his military service, Victor 
Konoplev entered the Moscow Se- 
minary which he completed in 1951 
and was ordained priest. While on 
the staff of clergy at the Resurrec- 
tion Church (Briusov’ Pereulok, 
Mcscow) he continued his theolo- 
gical studies and in 1955 won his 
degree at the Moscow Theological 
Academy. He was pastor of the 
Holy Trinity Church, Lenin Hills, 
Moscow at the time of his call to 
the bishopric. On 6 June 1956, 
Father Victor was tonsured at the 
Holy Trinity-St. Sergius Laura with 
the name Alexis and on Ascension 
(14 June), he was elevated to the 
rank of Archimandrite. 


e Canonical visitations: Archbish- 
op Barsanuphius of Kalinin and 
Kashinsk visited the church in 
Ostashkov which is on Lake Seliger. 
On one of the islands of this lake, 
the venerable St. Nilus led his spi- 
ritual retreat. The church, evident- 
ly situated on the shores of the 
lake, contains the relics of St. Ni- 
lus and after Pontifical Liturgy, a 
Moleben was celebrated at the 
sarcophagus. The Archbishop also 
visited the village Kotitsy and the 
Church of St. Michael the Archan- 
gel in the village Krasnoje. The 
visits took place in June. 


...Archbishop Joseph of Voro- 
nezh and Lipetsk visited Eltsa in 





the Lipetsk Oblast. The huge As- 
cension Sobor had just undergone 
a total renovation as also the walls 
were artistically decorated in ico- 
nography. On Ascension (14 June), 
the Most Reverend Archbishop Jo- 
seph blessed the “winter sobor” 
and two new altars. On the same 
day, His Eminence also visited and 
prayed at the cemetery church de- 
dicated to Our Lady of Kazan in 
Eltsa. 


...30 June Metropolitan Corne- 
lius of Gorkov and Arzamaz visit- 
ed the All Saints Church in Arza- 
maz. The peal of bells, hundreds 
of worshippers and the clergy 
greeted His Eminence as he ap- 
proached the Arzamaz Resurrec- 
tion Cathedral where at 6 o’clock 
the All-Night Vigil was celebrated. 
In addition to the city clergy, 
priests from neighboring villages 
came to participate in the Ponti- 
fical Divine Liturgy on the follow- 
ing day—Feast of All Saints. 


...17 June Bishop Mstislav of 
Velikolutsk and Toropets visited the 
ancient cathedral city of Toropets. 
In the All Saints Church, Bishop 
Mstislav celebrated and preached 
at the Vigil and the Akasthistos 
to the Blessed Virgin of the vene- 
rated ancient Korsun Icon of the 
BVM. It is noted that the con- 
gregational singing of the Akas- 
thistos was especially well done. 
On 24 June, after pontificating at 
Holy Liturgy in Toropets Cathedral, 
Bishop Mstislav visited the city of 
Nevel and celebrated the Vespers- 
Orthros at Holy Trinity Church. 
On the following day during Litur- 
gy, Bishop Mstislav bestowed the 
“nabedrenik” upon Priest M. Zi- 
marsky at the Church of the Holy 
Spirit. On the Sunday of All 


Saints, His Eminence again visited 
Toropets and celebrated Liturgy at 
All Saints Church. He was accom- 
panied by the dean and his Proto- 
deacon V. Liutik. 


On the eve of 














the Feast of SS Peter and Paul, the 
bishop celebrated in the Protection 
Church in Opochki and on the 
Feast day he celebrated Liturgy 
and conducted a religious proces- 
sion. The bishop also visited the 
villages of Krasnogorod and Tere- 
ben where Akasthistos to St. Ni- 
cholas and to the Resurrection 
were celebrated. Near the end of 
the month of July Bishop Mstislav 
returned to his residence in Veliki 
Luki. 


e Leningrad Theological Seminary 
and Academy completed 10 years of 
existence since its restoration as 
theological schools. The graduation 
exercises were held 12 June. Spe- 
cial mentions were given to two 
outstanding graduates: Gregory 
Skobey for his research paper “His- 
tory of the rite of the lesser bless- 
ing (August) of water in the Greek 
and Russian Churches,” and Hiero- 
monk Paul Cheremukhin for his 
work on “Teachings of the build- 
ing of Salvation in Byzantine The- 
ology.” Candidate of Theology, 
Hieromonk Paul, ranking first in 
the graduating class, was granted 
a professorial scholarship for 1956- 
57 school year and assigned the 
chair of Ancient Church History. 
All the graduates of the Seminary 
and the Academy indicated their 
desire to be ordained into Holy 
Orders. Some of the graduates will 
be assigned to teaching in the Se- 
minaries. All the graduates of the 
Academy who won degrees were 
presented with the silver academic 
medals. 


e At the Odessa Seminary the gra- 
duation took place 21 June. The 
eve services were celebrated by the 
oldest instructor, Archpriest Jacob 
Briukhovetsky, and was assisted by 
the priests—instructors and _ stu- 
dents. The Rector, Archpriest Ba- 


sil Kremliev, according to tradition 
here, celebrated the Pannychis for 
the departed Kherson-Odessa pre- 








61 


lates and the seminary instructors 
and students. During the Pontifi- 
cal Divine Liturgy, Archbishop 
Boris ordained Deacon A. Sanchen- 
ko to the Sacred Priesthood. Fath- 
er Sanchenko is a third class stu- 
dent. Sermons were preached by 
His Eminence and Archpriest Ju- 
lian Andrievsky, Professor of Ho- 
miletics. The graduation exer- 
cises commemorated the 10th gra- 
duating class of the Seminary. The 
Seminary Inspector, M. N. Monak- 
nov presented the graduating class 
to His Eminence, Archbishop Boris, 
who presented the diplomas, a 
New Testament to each of the 
graduates and other books. Father 
Peter Moroz delivered the valedic- 
tory. 


e On 14 June the Saratov Semi- 
nary held exercises for its 6th gra- 
duating class. Metropolitan Benjamin 
(formerly Exarch in America), as- 
sisted by the Dean of the Cathed- 
ral, Archpriest J. Tsvetkoff and the 
Pastor of the Holy Spirit Catholi- 
con, Archimandrite John, celebrat- 
ed the Holy Liturgy. At the Exer- 
cises, the secretary of the Semi- 
nary, Instructor N. A. Zabolotsky 
presented the report of achieve- 
ments of all classes of the institu- 
tion. The Inspector, Hieromonk 
Anthony Melnikov presented the 
graduating class to the Most Reve- 
rend Metropolitan and the Rector, 
Archpriest J. Bogdanovich. His 
Eminence presented the _ gradu- 
ates with a Bible and the Rector 
the diplomas. Deacon N. Mironiuk, 
graduating first, delivered the va- 
ledictory. 


e Graduation day was 25 June at 
the Minsk Seminary. The Secretary 
of the Faculty, N. F. Misiuk pre- 
sented the class to the Rector, 
Archpriest~° John Sokal. Each gra- 
duate was given a Bible (the new 


edition) and the book “Patriarch 
Sergii i ego dukhovnoje nasled- 
stvo.” The Valedictorian of the 








graduating class was Priest K. Mon- 
ko. 


e At the Stavropol Seminary gra- 
duation was held 18 June. Of in- 
terest is the fact that 14 students 
of the senior class were ordained 
to the Diaconate and 13 to the 
Sacred Priesthood during the 
course of the school year. 


e Archbishop Palladius of Volyn 
and Rovno presided at graduation 
of the Volyn Seminary on 20 June. 
Thanksgiving Moleben was cele- 
brated by Archpriest M. Varzhan- 
sky, Inspector of the Seminary and 
the Rector, Archpriest N. Tuchem- 
sky delivered the Address. The Arch- 
bishop delivered a lengthy discourse 
on priesthood and presented the 
diplomas and a Holy Gospel (gift 
of the faculty) to each graduate. 
A. Stakhovsky was Valedictorian. 


e This issue of JMP also contains 
a rather detailed account of the 
visit to the USA of Metropolitan 
Nicholas and the Soviet Church 
Delegation in June together with 
a number of photographs. The de- 
legation was guest of the National 
Council of Churches in the USA. 


e The Third Anniversary of the 
restoration of the Patriarchate of 
Bulgaria is noted in an article by 
I. Khibarin. 


e A Delegation from the Moscow 
Patriarchate visited Western Ger- 
many in June. A series of lectures 
were delivered at the theological 
schools of the Evangelical Church 
of the Rhine and Westphalia in 
Bonn. Docentus V. D. Sarichev 
(Moscow Academy) delivered a se- 
ries on dogmatic theology, Prof. L. 
N. Pariisky (Leningrad Academy)— 
a series on patristics and the posi- 
tion of the Church in the present 
day, and Prof. K. A. Sborovsky (Le- 
ningrad Academy) a series on the 
history of the Russian Church. 
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These lectures were delivered at 
the Bonn University and in five 
other cities. In each case those in 
attendance were primarily students, 
instructors and clergy. After each 
lecture lively discussions and de- 
bates took place between the Or- 
thodox and the Evangelical scho- 
lars. The Russian delegation was 
feted and honored with greatest 


respect, not only by the church 
authorities, but also by the West 
German civil authorities. Prof. 


Pariisky also spoke on three suc- 
cessive Sundays in Evangelical 
churches and broadcast over the 
West German radio. Perhaps this 
closer contact with non-Orthodox 
confessions will be a good start in 
better relations among peoples. 


J.M.P. No. 9, 1956 (September) 


e The Sacred Synod under the 
chairmanship of His Holiness, 
Patriarch Alexis, (18 July 1956) de- 
creed that Metropolitan Nestor 
(Anisimov) formerly of Harbin, 
China, be Metropolitan of Novosi- 
birsk and Barnaul to succeed the 
late Metropolitan Bartholomew. 


..-23 July 1956. 1—Retire Arch- 
bishop Vladimir of Zhitomir per his 
request because of ill health. 2— 
Appoint Archbishop Benedict of 
Ivanovsk to Zhitomir. 3—Appoint 
Bishop Roman of Luzhsk to Iva- 
novsk. 4—Appoint Archbishop Pan- 
cratius of Lvov to the Volyn cathe- 
dra. 5—Transfer to Lvov Bishop 
Palladius of Volyn and elevate him 
to Archbishop. 6—Approve the con- 
secration of the Inspector of the 
Minsk Seminary, the Archimandrite 
Leontius (Bondar), to be Bishop of 
Bobruisk, vicar of the Minsk Met- 
ropolitinate. 


e A delegation of churchmen from 
the United Church of Canada ar- 
rived on 6 August in Moscow for 
a visit to the Russian Church at 
the invitation of His Holiness Pa- 











triarch Alexis. The delegation con- 
sisted of three churchmen. 


New Bishop 

e The Most Reverend Leontius, 
Bishop of Bobruisk, vicar of the 
Minsk eparchy, (in the world Leo- 
nidas Thaddeus Bondar) was born 
in 1913 in Merkinje, Trokski uezd, 
former Vilenskaya gubernia, in the 
family of a parish Reader (psa- 
lomschik). He graduated the Vil- 
no Theological Seminary in 1935, 
and in 1939, the Theological Facul- 
ty of the Warsaw University with 
a degree of Master of Theology. 
From 1940 to 1942, he was a postu- 
lant at the Vilno Holy Spirit Mo- 
nastery and in 1943 was tonsured 
and ordained a hierodeacon on 26 
December 1943. On 2 January 1944, 
Father Leontius was ordained to 
the Sacred Priesthood and assign- 
ed a village parish in Khokhlovo 
near Minsk. In 1946, Hieromonk 
Leontius was appointed rector of 
Theologico-Pastors Courses at the 
Zhirovitsky Monastery and elevated 
to Hegumen. After 1947, when the 
Pastor’s School was transformed 
into a Seminary, Father Leontius 
served two parishes until Novem- 
ber 1949 when he was appointed 
Inspector of the Seminary and in 
1953 Namestnik of the Monastery 
with the elevation to Archimandrite. 
On 10 Aug. 1956 at the Minsk Cathe- 
dral, Archimandrite Leontius was 
consecrated Bishop by The Most 
Reverend Metropolitan of Minsk 
and Belorussia, Pitirim, Bishop 
Alexis of Vilno and Lithuania, Bish- 
op Metrophanes of Kiubishev and 
Syzran and Bishop Mstislav of Ve- 
likoluksk and Toropets. 


e From 27 May through 15 July, 
The Most Reverend Manuel, Arch- 
bishop of Cheboksarsk and Chuvash, 
conducted canonical visitations in 
his eparchy. Starting with the vil- 
lage of Grishino, His Eminence ce- 
lebrated All-night Vigils,. Divine Li- 
turgies, Molebens, religious proces- 
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sions and preached at all services. 
In the village of Karamishevo the 
church had just been iconograph- 
ically decorated whereas, in Miren- 
ki, despite a heavy rain, pilgrims 
came to venerate the Icon “Sorrow- 
from all the neigh- 
boring villages. These were Rus- 
sians, Chuvash, Mordovtsi, and Ma- 
riitsi. 


e During the first half of July, 
Bishop John of Tallin and Estonia 
visited 14 parishes which are situ- 
ated on the Island Mukhu. All the 


Liturgies, Vespers, Molebens, etc., 
were conducted in the Estonian 
language. In all churches Bishop 


John preached sermons. The bish- 
op speaks Estonian fluently. 


e Metropolitan Nestor of Novosi- 
birsk, convalescing near Odessa, 
was requested by Archbishop Boris 
(of Odessa) to visit the city of Iz- 
mail and vicinity. The Metropoli- 
tan was accompanied by Bishop 
Theodore (Tekuchev). His Eminence 
visited all the churches in Izmail 
—one church still in use was con- 
structed in the IVth century. In 
the city of Kiliya, the Metropolitan 
visited all three churches and on 
12 July at the Transfiguration 
Catholicon in city of Bolgrad, he 
celebrated the Holy Liturgy. The 
Metropolitan preached in each 
church and brought greetings from 


their diocesan bishop, Archbishop 
Boris. 
e Other’ short visitations were 


made by Bishop Benedict—tempo- 
rarily in charge of the Omsk epar- 
chy—to the city of Tobolsk and by 
Bishop Eustratius of Sumsk and 
Akhtirsk to the Nativity of Christ 
Church in Akhtirsk. 


Necrologies 


e 29 June 1956, at the age of 
68, the Mother Superior of the Con- 
vent of SS. Florus and Lavrus, 
Hegumenia Flavia fell asleep in the 
Lord. From the age of three Hegu- 





menia Flavia was at this convent 
and during her lifetime, she had 
risen to head the monastery. She 
was the choir director at one time 
and worked zealously toward bring- 
ing about a proper spiritual life of 
her sister nuns. Bishop Nestor 
(vicar bishop of Kiev eparchy) ce- 
lebrated the burial and the Arch- 
priest K. Kravchenko preached the 
eulogy. Our American delegation 
had the opportunity to meet Moth- 
er Flavia when we visited Kiev in 
Dec. 1955. The convent had 300 
nuns at the time ranging in ages 
from 18 to 90. 


...Protodeacon Gregory Dmitrie- 
vich Litvishko passed away on 6 
July 1956 in Kharkov at the age 
of 79. He was born in Tomarovka, 
Kursk Oblast 23 January 1877. In 
1917 Fr. Gregory took examinations 
at the Kursk Theological Seminary 
for the deaconate and was ordain- 
ed in St. Michael’s Church in the 
village Tamarovka where he served 
until 1930. In 1942 he was appoint- 
ed deacon of the Annunciation 
Cathedral in Kharkov and in 1945 
was elevated to Protodeacon. Arch- 
bishop Stephen of Kharkov cele- 
brated the burial services. 


...24 July 1956, the Dean of the 
Klimovichsky region of the Minsk 
eparchy, Archpriest Vyacheslav Lo- 
patinsky, fell asleep in the Lord at 
the age of 72. 


...6 August 1956 in Cherkassy, 
the Dean of Cherkassy region, 
the Rt. Reverend Archpriest Si- 
meon Vladimirovich Dmokhovsky 
passed away at the age of 74. He 
was born in the family of a priest 
in Volyn in 1882 and after gradu- 
ating from the Volyn Seminary, he 
was ordained in 1906, thus serving 
the Holy Church for more than 
50 years. 


..-19 August 1956 at 68 one of 
the oldest priests of the Vinnitska- 
ya eparchy fell asleep in the Lord 
—Archpriest Vladimir Dlazhevsky. 











...13 November marks the first 
anniversary of the demise of the 
pastor of the Presentation of Christ 
Church in Drogochina, Brest Oblast. 
He served the Holy Church for 
over 62 years in Holy Orders and 
40 years as Dean of the same dis- 
trict. The Rt. Rev. Archpriest Ni- 
cholas Simeonovich Dylevsky was 
88 years old. 


e The Journal also has a write up 
of the visit of Metropolitan Elias 
(Salibi) of the Antiochian Patri- 
archate who made his first visit to 
the Church of Russia. The article 
is accompanied by several photo- 
graphs with the celebration of Holy 
Liturgy at Assumption Cathedral in 
the Trinity Laura of special inte- 
rest. 


e A good portion of the issue of 
the Journal is devoted to the meet- 
ing between the theologians from 
the Church of England and the 
Russian Church which was held in 
Moscow from 16 July through 23 
July. Several articles are to be 
found in what is noted to be a con- 
densed version of the originals and 
the resume of the talks which had 
taken: place. We note a _ feeling 
of seriousness in the undertaking 
and hope that further fruitful deve- 
lopments will result from this first, 
what appears to be a full scale dis- 
cussion between Anglican and Or- 
thodox Catholic theologians. 


e 6 August release from Budapest, 
Hungary, stated that the Central 
Committee of the World Council 
of Churches at which approx. 200 
representatives gathered from vari- 
ous Protestant groups from USA, 
Germany, Sweden, India, Ceylon, 
Hungary, Romania, Czechoslovakia, 
Japan, Denmark, and others, de- 
cided to continue negotiations 
with the Moscow Patriarchate and 
other Eastern Churches in order to 
make contacts and establish some 
sort of relations. 











a 





ieee eee a 





ONE CHURCH 


727 Miller Avenue 
YOUNGSTOWN 2. OHIO 


BOOKS 


Return Postage Guaranteed 
FORM 3547 REQUESTED 











